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      Waarin Inspecteur Fernack de hulp van Simon Templar inroept


      Het was een mooie, zonnige dag in Chicago. Voor het raam van het appartement op de vierendertigste verdieping van een der wolkenkrabbers, zat de held van dit verhaal en staarde verveeld uit over de onmetelijke fabrieksstad, waarover een lichte nevel hing.

      ‘Toch steekt de zon.’ bromde hij, een gepikeerde blik omhoogwerpend, alsof hij de koperen ploert een persoonlijke wrok toedroeg. Hij stak een sigaret op en geeuwde een paar maal als een nijlpaard dat zijn draai niet kan vinden. Hij voelde zich tegelijkertijd somber gestemd en blijmoedig; somber omdat de grote stad hem met een diepe droefgeestigheid vervulde, blijmoedig, omdat hij besloten had andere oorden te gaan opzoeken.

      Dit besluit was overigens nog maar enkele seconden oud. Hij rekte zich traag uit: onder de stof van zijn elegante kostuum raadde men keiharde spieren, die ernaar verlangden weer in actie te kunnen komen. Ondanks zijn atletische bouw, bleef het lichaam van de avonturier slank en elegant.

      ‘Hoppy!’ riep hij.

      De heer Hoppy Uniatz, de lijfwacht van Simon Templar, was de mening toegedaan dat de beste tijdpassering voor de mens hier op aarde bestond uit het verzwelgen van grote hoeveelheden alcoholische dranken. Ook op dit moment had hij zich behaaglijk met een fles whisky in een gemakkelijke stoel geïnstalleerd, met het schone voornemen bezield er geen druppel van over te laten. Bij het horen van Simons stem sprong hij haastig overeind, verslikte zich half, begon te hoesten, en trachtte zijn patroon dan zo waardig mogelijk aan te kijken, wat hem, in verband met zijn gorilla-achtige trekken, maar heel slecht afging. Simon was altijd heimelijk de mening toegedaan geweest, dat de wetenschap nog voor vreemde raadselen zou komen te staan, indien de schedel van de heer Uniatz eens ergens in China of het Neanderthal zou worden opgegraven. Zijn trouwe scherpschutter informeerde, zich achter zijn enorme zeiloren krabbend:

      ‘Wat is er aan de hand, baas?’

      ‘We gaan vertrekken.’

      ‘Oké,’ antwoordde de reus slechts.

      Hij wierp een melancholieke blik op de nog half volle fles, bedacht dan dat er ook tijdens het koffers pakken nog wel gelegenheid zou zijn om een fikse teug te nemen, en vroeg, terwijl zijn gelaat zich weer verhelderde:

      ‘Waar gaan we naar toe?’

      ‘Dat weet ik nog niet.’

      De Saint wist alleen dat hij Chicago uit wilde. Wat had hij eraan om zijn tijd ergens in een kamer in een of andere wolkenkrabber te verdoen, waar hij hoogstens de kans liep om een meteoorsteen op zijn hoofd te krijgen? Noemde men hem daarom de laatste der avonturiers? Nee, hij wilde weer ergens heen, waar hij de zoete lucht van het avontuur opsnuiven kon. Doch waar zou hij die vinden?

      Hij stond nog aarzelend een aantal mogelijkheden te overwegen, toen de telefoon overging. Simon nam gelukkig glimlachend de hoorn van de haak. Zou hij al niet verder hoeven zoeken? Zijn glimlach verbreedde zich nog, toen hij een bekende stem hoorde vragen:

      ‘Hallo, met de Saint?’

      Voor zijn geestesoog zag hij een grof gebouwd gezicht, met een zware, vooruitstekende kin en een grijze haardos. Het behoorde toe aan een gezet en gedrongen man, een berg van koppigheid en kracht.

      ‘Hallo, Fernack,’ antwoordde hij.

      ‘Wat doe je op het ogenblik?’ vroeg de stem van de inspecteur, een koele onpersoonlijke stem, die duidelijk uitkomen deed dat zijn bezitter gewend was recht op zijn doel af te gaan.

      ‘Niets,’ antwoordde de Saint op dezelfde toon.

      ‘Voel je er nog altijd voor om te strijden en te sterven?’ vroeg Fernack.

      Simon slaakte een zucht van verlichting: hij hoefde zich verder het hoofd niet te breken, opnieuw diende het avontuur zich aan, zonder dat hij er zijn flat voor hoefde te verlaten. Hij lachte als een kind, dat een lang gekoesterd geschenk heeft gekregen en zei vrolijk:

      ‘Sterven? Toch stellig niet voor jouw mooie ogen.’

      In gedachten zag hij hoe de inspecteur zijn kaken nog vaster opeenklemde, doch de politieman vervolgde:

      ‘Maak geen grapjes, Saint; niet slechts Amerika, doch de ganse wereld wordt door een vreselijk gevaar bedreigd. Daarom kom ik je hulp inroepen.’

      Het was lang niet de eerste maal dat er van officiële zijde een beroep op hem werd gedaan, doch dat het thans Fernack was die zich tot hem wendde, verbaasde Simon toch wel. Hij luisterde zwijgend toe naar wat de inspecteur hem te vertellen zou hebben; op de argeloze toeschouwer zou hij misschien de indruk gemaakt hebben alsof hij er slechts half met zijn aandacht bij was, doch in werkelijkheid prentte hij ieder woord in zijn gedachten, om er te gelegener tijd gebruik van te kunnen maken.

      ‘Wij weten nog niet waaruit dat gevaar bestaat.’ vervolgde de politieman. ‘We weten alleen dat een onbekende bende in het bezit van een dodelijke stof is waarmee zij de ganse aardbol kan ontvolken. Waarom zij dat zouden willen, en hoe zij zichzelf kunnen beschermen, zijn ook nog onbeantwoorde vragen voor ons.’

      De stem van Fernack verried een merkbare verlegenheid: niet alleen moest hij de hulp van de avonturier inroepen, doch hij moest hem zelfs bekennen dat hij nog maar heel weinig afwist van de zaak, waarvoor hij hem om bijstand verzocht.

      ‘Gisteravond, heeft men een man op een bank aangetroffen,’ legde hij uit. ‘Hij was niet gewond, en niet dronken. Ziek!... Alle tekenen van tyfus, en van nog iets veel ergers!’

      Simon hoorde even een snuivend geluid dat aan de woedende uitval van een getergde zeeleeuw deed denken, dan vervolgde de inspecteur weer in menselijke klanken:

      ‘Luister, Saint: tyfus is maar een onschuldig verkoudheidje vergeleken bij de ziekte waaraan deze man leed. Men heeft alles geprobeerd om hem er weer bovenop te helpen, om zijn leven te redden, maar niets heeft mogen baten. Zes uur later was hij al vertrokken. En het was een stevige kerel, dat kan ik je op een briefje geven. Er is een onderzoek ingesteld; men weet niet hoe hij heet, waar hij vandaan gekomen is, waar hij naar toe wilde...’

      Er viel een stilte. De Saint stelde geen enkele vraag, hielp Fernack op geen enkele wijze. De heer Uniatz had, toen hij zag dat het gesprek nog wel even kon duren, weer in zijn armstoel plaatsgenomen en zat met een verzaligd gezicht aan de whiskyfles te lurken: het leek wel alsof hij met zichzelf gewed had dat hij de fles leeg zou hebben voor Simon de hoorn weer op de haak legde.

      Eindelijk hernam de inspecteur:

      ‘De politie en de mensen van het ziekenhuis hebben natuurlijk de Federale Recherche gewaarschuwd. Ik heb de man zelf ondervraagd. Doch er was geen verstandig woord uit hem te krijgen... Niets.’

      ‘Maar een onverstandig woord dan toch wel,’ zei Simon.

      ‘Ik…’

      ‘Kom, vooruit Henry, hij zal best iets gezegd hebben, al was er misschien geen kop of staart aan te ontdekken. Voor de dag ermee!’

      ‘Wel, misschien,’ gaf de inspecteur toe. ‘Goed dan; maar ik waarschuw je dat het vrijwel niets is. Kort voor hij stierf heeft de man gezegd: ‘De Grote Baas... de Grote Baas...’. En daarna heeft hij een naam genoemd, die als ‘Weber’ klonk... ‘Weber, de Grote Baas...’ En daarna is hij gestorven.’

      Opnieuw trad er een stilte in. Simon dacht na; hij ontdekte talloze leemten in het verhaal van Fernack; de inspecteur riep wel zijn hulp in, maar scheen hem niet helemaal te vertrouwen. Hij slaakte een zucht van ontgoocheling.

      ‘Het is spijtig... erg spijtig, mijn beste Fernack. Maar je zult degenen die jou gevraagd hebben je met mij in verbinding te stellen moeten verzoeken om open kaart met mij te spelen, anders...’

      De politieman trachtte iets te zeggen, doch Simon gunde hem niet de tijd ertoe.

      ‘Verspil je tijd en je moeite maar niet! Je zult mij toch zeker niet op het spoor van de Grote Baas willen zetten met enkel zijn naam om op af te gaan! Ik ben minder onnozel dan je superieuren wel denken. Wat is dat vreselijke gevaar waardoor wij worden bedreigd? Toch zeker jouw zware vorm van tyfus niet? Of als dat wel zo is, moet je nog over andere inlichtingen beschikken. Vooruit, kom ermee voor den dag. Wat heb je nog meer gehoord. En waar?’

      ‘Die man is de vijfde die binnen een week op deze zelfde wijze gestorven is. Dezelfde symptomen, dezelfde snelle dood. Alle vijf zijn onder soortgelijke omstandigheden aangetroffen, allen in New York. Saint, we hebben je nodig. Kom naar ons toe.’

      Templar schudde zijn hoofd, alsof Fernack hem kon zien.

      ‘Nee, Henry,’ zei hij, ‘ik kom niet naar jullie toe. Je hebt me gevraagd jullie te helpen, en dat zal ik doen, doch op mijn eigen manier.’

      ‘Maar...’

      ‘Er is geen maar, en dat weet jij heel goed. Ik wil kunnen handelen zoals mij dat goeddunkt. Ik sta niet in dienst van de politie.’

      Hij wilde de hoorn op de haak leggen, maar bedacht zich nog een moment.

      ‘Is dat heus alles wat jullie weten?’ vroeg hij. ‘Maken jullie uit de dood van die vijf mensen op dat de hele wereld door een geweldige ramp wordt bedreigd?... Ja?... Neem me niet kwalijk, mijn beste kerel, maar je denkt toch zeker niet dat ik zoiets geloof? Probeer dat je baas... je Grote Baas, maar wijs te maken! En als die besloten heeft wat openhartiger te worden, kan hij me aan de kust van de Stille Zuidzee vinden, tussen Vancouver en San Diego.’

      Hoppy had kans gezien de laatste paar centimeter whisky door zijn keelgat te laten klokken voor Simon de hoorn op de haak legde. Hij keek de Saint tevreden aan en steunde: ‘Dat is lekker spul, patroon.’

      ‘Vooruit, ga onze koffers pakken.’ beval Simon.

      ‘We zullen eens gaan kijken of het ergens anders misschien nog beter geschonken wordt.’

      Naast het telefoontoestel lag een spoorboekje, dat de Saint, tijdens het gesprek met de inspecteur, doorgebladerd had. Plotseling sprong hij overeind: een vertrouwde kriebeling liep over zijn rug en veroorzaakte een prikkend gevoel in zijn hals. Zijn gebronsde gelaat plooide zich tot een voldane glimlach: dat teken van waarschuwing had hem nog nooit bedrogen!

      Hoppy begaf zich naar het aangrenzende vertrek. Simon liep naar een rijdbaar tafeltje waarop schalen en borden stonden en begon te eten. Men zou verwacht hebben dat de Saint zijn voedsel werktuiglijk naar binnen werkte, nu hij zoveel belangrijker dingen had om zich mee bezig te houden, doch hij genoot van het maal alsof hij vrolijk een avondje uit eten was. Hij was aan zijn derde kop koffie bezig toen Hoppy de kamer weer binnenkwam.

      ‘Baas.’ zei hij, ‘als we eens naar Monte Carlo gingen?’

      Zijn aapachtige gezicht vertrok zich tot een hoopvolle grijns, bij de gedachte aan al de heerlijkheden die hij tijdens een verblijf aan de Rivièra verwachtte te zullen smaken. Hij vervolgde:

      ‘De vrouwen moeten daar stuk voor stuk even mooi en aantrekkelijk wezen. En als je je zakken vol dollars hebt zijn ze gewoon niet bij je weg te slaan, heb ik me laten vertellen.’

      ‘Dan hebben ze wel een tikje overdreven,’ verzekerde de Saint hem. ‘Het zou er wel eens op een lelijke teleurstelling voor je kunnen uitdraaien.’

      ‘O, jé,’ zuchtte de reus. ‘En de cognac?’

      ‘Op dat punt kun je gerust zijn.’ Maar ik moet je wel op een vreemde bijzonderheid wijzen: de Fransen letten meer op de kwaliteit van wat ze drinken, dan op de hoeveelheid.’

      De heer Uniatz haalde nadenkend zijn schouders op.

      ‘Misschien dat ik hen dan nog iets kan leren,’ zei hij vol verwachting.

      ‘Misschien,’ antwoordde Simon kortaf, ‘maar vooreerst toch nog niet.’

      Hoppy slaakte een bedroefde zucht en staarde de Saint als een zieke aap aan.

      ‘Waar gaan we dan naar toe?’ vroeg hij knorrig.

      ‘We gaan kennismaken met de Grote Baas genaamd Weber.’

      De heer Uniatz krabde langdurig aan zijn hoofd; knikte dan berustend, zocht zijn zakken na tot hij een lange, zwarte sigaar had gevonden, stak daar de brand in, en blies een dikke, donkerblauwe rookwolk, waarvan de geur even aan die van een stinkbom herinnerde, door het vertrek. Dan nam hij tegenover Simon plaats, steunde zijn hoofd op zijn handen en staarde enigszins verwezen in de ruimte. Hij probeerde na te denken, en dat was altijd weer iets dat hem bijzonder moeilijk afging. Simon keek hem toegeeflijk glimlachend aan: hij wist dat de reus onschatbare kwaliteiten bezat, die de afwezigheid van de meer verstandelijke vermogens ruimschoots goedmaakten. Hij verafgoodde Templar en gehoorzaamde hem blindelings, meestal zonder iets van de hem opgedragen taken te begrijpen. Bovendien was hij een scherpschutter wiens gelijke Simon nog tegenkomen moest. De Saint zag aan zijn gemartelde gelaat dat de zojuist gerezen problemen wel meedogenloos veel vergden van het kleine beetje hersenen waarover zijn trouwe wapenbroeder beschikte.

      ‘We gaan ons met de Grote Baas bezighouden.’ legde hij uit. ‘Dat moet een bijzonder belangwekkend personage zijn. Heb je er zin in. Hoppy?’

      ‘Natuurlijk, baas,’ zei de ander met een brede glimlach. ‘Zou er ook wat te drinken zijn?’

      ‘Ongetwijfeld. Maar het gaat minder om drinken dan om sterven. Dat is de mening van onze vriend Fernack tenminste.’

      ‘Wel, voor het zover is kunnen we nog menig glaasje verschalkt hebben.’ antwoordde de heer Uniatz kalm.

      We moeten er waarheidshalve echter wel aan toevoegen, dat de juiste betekenis van Simons woorden eerst een kwartier later, toen ze in een taxi naar het station reden, tot hem doordrong. Hij ging met een ruk overeind zitten, greep Simon bij zijn arm en vroeg:

      ‘U zei daarstraks sterven, baas?’

      ‘Ja.’

      ‘Maar waarom?’

      ‘Dat schijnt noodzakelijk te zijn.’

      ‘O.’ zei de heer Uniatz, zonder verder op het onderwerp door te gaan.

      Het ging hem allemaal veel te hoog. Maar tenslotte was de Saint bij hem, en waren ze niet op weg naar een woestijn zonder cafés, zodat het best wel snor zou zitten. Hoppy informeerde dus maar niet verder, doch leunde met een behaaglijke zucht in de kussens terug.

      De taxi stopte voor het station. Simon wenkte een kruier. Hij nam kaartjes, en begaf zich naar het perron. De trouwe heer Uniatz volgde hem als een schaduw.

      Een geweldig bord kondigde aan: GROTE BAAS: VERTREK 18 UUR 13.
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      Waarin de heer Uniatz een poppetje bewondert en de heer Morgan een sigaret rookt


      Hoppy schonk in het geheel geen aandacht aan het bord, om de eenvoudige reden dat hij geen enkel verband zag tussen het telefoongesprek van Simon en het vertrek van de sneltrein naar Los Angeles. Wat Simon Templar betrof, deze stapte met zijn soepele en gelijkmatige pas over het perron. Zijn instinct dat hem ertoe gebracht had terwijl Fernack met hem sprak het spoorboekje door te bladeren, dat instinct had hem regelrecht naar het hart van het mysterie gevoerd, op een moment waarop alle aanwijzingen een geheel andere richting schenen uit te wijzen. En dat instinct had hem nog nimmer bedrogen.

      Op hetzelfde ogenblik waarop de New Yorkse politiechef van de Grote Baas Weber gewaagde - de naam welke de man die in stervende toestand op een parkbank was aangetroffen, had genoemd - op datzelfde ogenblik had Simon in het spoorboekje: ‘Grote Baas, vertrek 18 uur 13’ gelezen. Zijn besluit stond onmiddellijk vast: hij moest en zou met de Grote Baas reizen! Vandaar dat hij zich onmiddellijk naar het station begeven had.

      ‘Begrijp je het nu?’ vroeg hij aan Hoppy.

      Deze knikte. Hij had het wel niet begrepen, doch wat kwam dat erop aan: hij stemde in met alles wat de avonturier zei of deed. Het was altijd nog goed gegaan, waarom zou hij zich dus vermoeien met denken wanneer de Saint voor hem dacht?

      Een spoorwegemployé, wiens gelaat, handen en kiel dezelfde donkerbruine kleur hadden, kwam met haastige pas op hem toe.

      ‘Uw kaartjes, heren?’ vroeg hij.

      Toen Simon hem de kaartjes voorhield, trok de neger een diep bedroefd gezicht.

      ‘Och, u hebt geen coupé gereserveerd, heren!’ zei hij. ‘Er is geen...’

      Hij zweeg abrupt; in zijn roze handpalm voelde hij een langwerpig stukje papier waarvan de dikte en de kwaliteit hem niet bedrogen. Zijn gelaat plooide zich tot een brede grijns. ‘Volgt u mij maar heren.’ zei hij uitnodigend.

      Hij ging hen voor naar een lege coupé. Hoppy toonde tekenen van opwinding. Verscheidene malen opende hij zijn mond, waarbij hij op een of ander diepzeemonster leek, dat door een onderzeese aardbeving op het strand was geworpen. Simon, die wel wist waarover hij zich zo druk maakte, stelde hem gerust.

      ‘Er is heus wel een bar.’

      ‘Dat zal best, baas. Maar wat wordt er geschonken? Coca- cola en grenadine! Ik ga...’

      ‘Je gaat niets, je blijft hier.’ zei de Saint bevelend.

      Hij ging voor het raampje zitten en nam zijn omgeving in zich op. Er verscheen een geamuseerd lichtje in zijn blauwe ogen. Twee mannen liepen langs de trein. Ogenschijnlijk was er niets dat erop wees dat zij elkaar kenden; doch Simon, die een paar nauwelijks zichtbare tekens opving: een heimelijk gewisselde blik, een op het eerste gezicht volkomen toevallige handbeweging, liet zich er niet door bedriegen.

      ‘Kijk.’ zei hij tegen Hoppy. ‘Een merkwaardige samenloop van omstandigheden dat die twee jonge kerels met platvoeten zich juist op dit moment hier op het station bevinden!’

      ‘Als u wilt, baas, wil ik wel eens even een woordje met ze wisselen.’

      De reus balde zijn vuisten. Simon kalmeerde hem onmiddellijk.

      ‘Niet nodig, mijn beste. Integendeel. Ik ben benieuwd om te weten te komen of onze vriend Fernack die knapen achter ons aan gestuurd heeft. Als dat zo is...’

      Hij maakte zijn zin niet af en bleef onbeweeglijk zitten, zijn hoofd een eindje van het raampje afgewend. Hoppy fronste zijn voorhoofd en keek nieuwsgierig naar buiten. Een in een kostbare bontmantel gehulde vrouw, die een klein tasje aan haar arm droeg, kwam met een luchtige pas aangetrippeld.

      ‘Sakkerloot! het lijkt wel of ze de grond niet raakt...!’ riep de heer Uniatz vol verbaasde bewondering uit.

      De onbekende, die een paar prachtige, modieuze schoentjes droeg, en zulke ragdunne kousen dat men nauwelijks zag dat zij ze aanhad, was van een buitengewone bekoorlijkheid. Dichte, goudblonde lokken, die tot in haar hals hingen, omgaven een verrukkelijk gezichtje met uiterst fijnbesneden trekken en een paar ogen, waarvan het naar groen zwemende blauw aan sommige hoog gelegen bergmeren deed denken. Zij was zo volmaakt mooi dat Simon enkele ogenblikken lang het gevaar vergat dat de wereld bedreigde; hij dacht alleen aan zijn persoonlijk lot, en dankte het toeval dat deze schone onbekende op zijn weg had gevoerd.

      Maar Hoppy trok hem aan zijn mouw.

      ‘Hebt u die knul gezien, baas?’ vroeg hij.

      ‘Welke knul?’

      ‘Die bij haar is. Hij heeft een hoofd dat me niet erg aanstaat: een echt doodshoofd. Je snapt niet dat zo’n mooi poppetje zich voor zo’n wandelend lijk interesseert.’

      Simon luisterde verstrooid naar wat zijn metgezel zei; hij had de deur van de coupé opengedaan in de hoop de jonge vrouw nog eens te zien, doch werd plotseling achteruit geduwd: een man sprong de coupé binnen en trok de deur achter zich dicht, terwijl hij zijn koffer op de grond het vallen.

      ‘Goedenavond, kameraad,’ merkte Simon onverstoorbaar op. De man antwoordde niet, hij hijgde; zijn hand ging aarzelend omhoog, dan draaide hij de knop van het licht om, zodat de coupé, die helder verlicht was geweest, plotseling in het schemerduister werd gehuld.

      ‘Aardig van je om ons een bezoek te komen brengen,’ vervolgde Simon zonder zijn blik van de man, die zo plotseling hun coupé binnengedrongen was, af te wenden.

      De man was de vijftig gepasseerd; zijn langgerekte, kleurloze gelaat vertoonde diepe groeven en lijnen, alsof de man jarenlang erg geleden moest hebben, daarnaast werd het op dit moment bovendien nog door een soort ingehouden angst verteerd. Hij beefde over heel zijn lichaam, duwde dan zijn hand in een van zijn zakken. De spieren van Simon spanden zich: stond hem een aanval te wachten? Maar nee: de hand van de man kwam weer te voorschijn, met een sigaret, die hij bevend naar zijn lippen bracht.

      ‘Neemt u mij niet kwalijk... ik... ik heb geen coupé besproken.’ stamelde hij.

      Hij verloor zich in een of andere ingewikkelde verklaring. De Saint wendde zijn blik geen seconde van hem af. Hoppy stak zijn afkeer niet onder stoelen of banken. Hij haalde een platte fles uit zijn heupzak te voorschijn, trok verveeld zijn schouders op, en installeerde zich behaaglijk in de kussens. ‘Vertel eens, kameraad, ben je uit een stoombad gekomen?’ vroeg Simon op luchtige toon aan de onbekende man.

      Men zou het wel gezegd hebben, want op zijn wangen en op zijn voorhoofd parelden kleine druppeltjes zweet. De man antwoordde niet, doch spitste zijn oren. In de gang, die langs de coupés liep, weerklonken verscheidene stemmen. Een treinbeambte zei:

      ‘Deze kant op, mevrouw...’

      De mond van de onbekende opende zich, ging dan weer dicht, hij scheen, ‘nee!’ te willen zeggen, doch slaagde er niet in enig geluid voort te brengen. De Saint stak een sigaret op.

      ‘Mag ik ook wat vuur, alstublieft?’ vroeg de man met trillende stem.

      Hij trok zenuwachtig aan zijn sigaret. De Saint vertrok zijn gelaat tot een korte grijns: een tegelijkertijd scherpe en zoete geur verspreidde zich in de coupé. Hij begreep het onmiddellijk: de sigaret welke de onbekende met gulzige trekken rookte bevatte marihuana, dat vergif dat in bepaalde kringen in trek was en waarvan de Japanners de invoer aangemoedigd hadden tijdens kritieke ogenblikken in de oorlog in de Stille Zuidzee. Wel, wel!

      Simon stond heel rustig op, liep naar het raam, draaide het omhoog. De man trachtte tussenbeide te komen. ‘Doe het niet open!’ steunde hij.

      ‘Als jij die stinkstok wegdoet.’

      Er viel een korte stilte, waarin de Saint de onbekende met een ijzige blik aanstaarde.

      ‘Je hebt wel enorm veel interessante dingen te vertellen, beste kerel.’ zei Simon eindelijk op ironische toon, ‘maar ik zou toch graag nog een paar inlichtingen van je vernemen. Ben je van plan je hier te installeren?’

      ‘Nee... neemt u mij niet kwalijk... Laat mij tot de trein vertrekt in deze coupé blijven. Men mag mij hier niet zien.’ Hoppy trok de kurk van zijn whiskyfles, nam een flinke teug, en zei dan lachend:

      ‘Hij heeft een roze olifant op het perron gezien, baas, en daar is hij bang van geworden. In Afrika had hij altijd enkel maar groene gezien.’

      Hij bulderde het uit, zodat de ruiten ervan rinkelden. Op hetzelfde ogenblik zette de Grote Baas zich in beweging. De man scheen zich plotseling veel beter op zijn gemak te voelen; hij vertrok zijn gelaat tot een vage glimlach.

      ‘Ik... ik zocht een lege coupé...,’ begon hij.

      ‘Natuurlijk,’ viel Simon hem in de rede, ‘nu wordt alles duidelijk. Je zocht een lege coupé, zoals iedere reiziger doet: je vond er een waarin twee vredelievende... reizigers in avonturen zaten. Je schoot naar binnen, trok de deur dicht, deed het licht uit, verhinderde dat men een raam opendeed, en stak bovendien nog een marihuanasigaret op. Je zult met me eens zijn dat dat allemaal de normaalste zaak van de wereld is...’

      De onbekende knipperde met zijn ogen; hij scheen nog steeds aan een hevige ongerustheid ten prooi te zijn. De man was kennelijk bang. Met een krampachtig gebaar gooide hij zijn sigaret op de grond en verpulverde hem met zijn voet.

      De trein vermeerderde geleidelijk vaart, liep schokkend over de wissels heen; door de raampjes zag men lichtjes voorbijschieten; af en toe klonk het luiden van een bel. Zij reden een andere trein voorbij, waarvan het vuur van de locomotief zich in de ruiten weerspiegelde.

      ‘Als ik het goed begrijp, kameraad, ben je van plan je tenten hier in deze coupé op te slaan, of wij het goedvinden of niet.’ zei de Saint.

      Er lag een enigszins dreigende klank in zijn stem. De man haalde zijn schouders op, slaakte een diepe zucht en liet zich dan op een van de banken zinken. Hij had zijn koffer naast zich gezet, en keek Simon en diens reusachtige metgezel weifelend aan.

      ‘Ik... ik zocht een lege coupé.’ herhaalde hij.

      ‘Maar tenzij je de overtuiging toegedaan bent, dat wij een paar spoken zijn, die een ogenblik een stoffelijke gedaante hebben aangenomen, zul je het toch met me eens moeten zijn dat wij hier al zaten!’

      Opnieuw haalde de onbekende zijn schouders op.

      ‘Ik zal...’

      Hij maakte alweer zijn zin niet af; het leek of al zijn gedachten hem zo vol gevaarlijke mogelijkheden toeschenen dat hij ze niet in hun geheel onder woorden durfde brengen.

      ‘Het lijkt mij.’ zei Simon met een ironisch lachje, ‘dat ik ons het best maar eens aan je voorstellen kan. Deze heer hier, wiens voornaamste bezigheid schijnt te bestaan uit het ledigen van flessen, vooropgesteld dat ze met een alcoholische vloeistof van een voldoende hoog gehalte zijn gevuld, is Hoppy Uniatz. Hij is niet gevaarlijk. Je zult zelf gelegenheid krijgen te constateren dat hij onder zijn strijdlustige uiterlijk heel handelbaar is. Je hoeft hem maar een stevige borrel aan te bieden. Aan de andere kant heeft hij er een hekel aan dat men hem aait, en je moet wel een tikje voor zijn reflexen op je hoede wezen, want hij heeft thuis een kast vol prijzen staan die hij met scherpschieten gewonnen heeft.’

      De heer Uniatz sloeg zich op zijn monumentale dijen van de lach. Hij wist niet waar zijn baas op afstuurde, maar hij had in elk geval pret voor tien om hem.

      ‘Wat mij betreft, kameraad.’ vervolgde Simon, ‘sta mij toe je te vertellen dat ik een laatste exemplaar ben van een uitgestorven diersoort. Bepaalde documenten die zich in de archieven van Scotland Yard, de New Yorkse Centrale Recherche en de Parijse Sûreté bevinden, geven aan dat ik Simon Templar heet...’

      Simon had expres zoveel omhaal van woorden gebruikt om de ander op zijn gemak te stellen: door zijn naam nu onverwachts te noemen trof hij de onbekende volkomen onvoorbereid, en de uitwerking van zijn aankondiging was even heftig als wanneer hij de man een stevige stomp in zijn maagstreek zou hebben verkocht.

      ‘U... u bent de Saint?’ stamelde de man.

      Hij klemde het handvat van zijn koffer vast: vreesde hij dat die strak op hem gerichte ogen hem onder de een of andere hypnose trachtten te brengen? Simon glimlachte; een tegelijkertijd vrolijk en dreigend lichtje danste in zijn blauwe ogen.

      ‘Ja, ik ben de Saint.’ zei hij. ‘Je zult me wel willen verontschuldigen dat mijn stralenkransje nog in mijn koffer zit. Maar je hebt er op reis alleen maar last van.’

      ‘De Saint!’ herhaalde de ander.

      ‘Nu ik mij aan je voorgesteld heb, wil jij misschien ook wel eens met je naam voor de dag komen? Ik neem aan dat we een tweetal dagen in elkaars gezelschap zullen vertoeven... Niet?’

      ‘Inderdaad,’ mompelde de man. ‘Ik heet...’

      Er gleed heel even een aarzelende uitdrukking over zijn gelaat, dan deed een flauwe glimlach zijn norse trekken een ogenblik oplichten.

      ‘... Morgan. Ik heet Morgan,’ zei hij.

      ‘Een verrukkelijke naam,’ zei Simon rustig, terwijl hij een sigaret opstak.

      Hij twijfelde er geen seconde aan dat de man loog. Hij heette net zo min Morgan als hij, Simon, president van de Verenigde Staten was.

      ‘Wel, mijn beste Morgan,’ ging de Saint glimlachend verder, ‘ik hoop dat we elkaar straks in de bar zullen terugzien. Ik stel me veel voor van een lang gesprek met je.’

      Hij liep naar het raampje; in de verte vervluchtigden de lichten; het was volkomen nacht om hen heen. In Simons geest vormde zich een serie beelden, een gedachtenassociatie welke door niets gewettigd scheen dook op. Hij draaide zich langzaam om, keek Morgan strak aan, en zei duidelijk, terwijl hij zijn blik geen seconde van het gelaat van de bezoeker afwendde:

      ‘Wat vreemd! Op het ogenblik waarop de trein op het punt stond om Chicago te verlaten heb ik merkwaardige personages op het perron opgemerkt...’ De wangen van Morgan kleurden zich plotseling rood; zweetdruppeltjes parelden op zijn voorhoofd. Hij beet zenuwachtig op zijn lippen en vroeg dan:

      ‘Merkwaardige... personages?’

      ‘Ja. Ze waren met hun tweeën. Naar hun schoenen met dikke zolen en weinig elegant model te oordelen behoorden ze tot de politie... Het leek of ze deze trein bewaakten. Misschien zijn ze zelfs wel ingestapt. Alles is mogelijk.’

      Simon had verwacht dat de angst van de man zou toenemen, doch in plaats daarvan verscheen er een veel kalmere uitdrukking op Morgans gelaat; hij scheen zichtbaar opgelucht. ‘Wel, zoveel te beter,’ zei hij. ‘Ik denk dat ik de trein eens doorlopen zal.’

      Hij pakte zijn koffer op, zette hem dan weer neer en draaide nerveus heen en weer. Hoppy keek hem vol verbazing aan. Er heerste een geladen atmosfeer in de coupé. Eindelijk zei de man, die schijnbaar tot een besluit gekomen was: ‘Aangezien mijn gezelschap u hindert, zal ik een lege coupé proberen te vinden,’ verklaarde hij. ‘Ik vertrouw u zolang mijn koffer toe.’

      ‘Waarom niet?’ zei Simon.

      Morgan bedankte hem en begaf zich naar de deur. Simon begreep hem niet: Morgan was kennelijk bang omdat hij meende dat hij gevolgd werd; niettemin scheen de wetenschap dat er politiemannen in de trein aanwezig waren, hem te hebben gerustgesteld. Waarom?

      ‘Ik kom weer terug,’ beloofde de onbekende.

      Hij stapte de coupé uit en deed de deur langzaam achter zich dicht. Hoppy rees onmiddellijk overeind, er lag een slimme uitdrukking op zijn gelaat: hij deed aan een grote aap denken die ergens midden in de Sahara een banaan gevonden heeft en nu meent dat er een oase in de buurt moet zijn. ‘Die knaap zit behoorlijk in de rats, baas!’ merkte hij op. ‘De smerissen zitten hem zeker op de hielen.’

      ‘Hoppy, ik heb je al meer gevraagd om dat woord niet te gebruiken.’ zei Simon op vriendelijke toon. ‘Bedenk dat onze vriend Fernack over ons waakt. Hij zou zich beledigd voelen als hij je hoorde.’

      ‘Goed, goed,’ bromde de heer Uniatz.

      Hij hield zijn wijsvinger tegen zijn voorhoofd gedrukt en bleef peinzend voor zich uit staren, kennelijk in de hoop dat er zich een idee in zijn bijzonder bescheiden brein zou vormen. Dit scheen tenslotte werkelijk het geval te zijn, want er verscheen een vreugdevolle uitdrukking op zijn trouwhartig gelaat, en hij fluisterde:

      ‘Baas, wat zou u ervan zeggen als we eens een blik in zijn koffer wierpen?’

      De daad bij het woord voegend haalde hij een mes uit zijn zak, dat hij openknipte, waarna hij de punt van het stevige lemmet onder het deksel van de koffer stak.

      ‘Onze vriend Morgan zal je er ongetwijfeld dankbaar om zijn,’ weerhield de Saint hem op kalme toon.

      Hoppy keek hem aan; hij zag eruit als een jachthond die de lucht van het wild heeft opgesnoven en maar niet begrijpt waarom zijn baas weigert te schieten. Het ging de goedmoedige reus ver boven zijn omvangrijke bol; doch hij trachtte zich niet te verzetten: de Saint wist beter dan hij wat er gedaan moest worden; die draaide voor de meest ingewikkelde problemen zijn hand nog niet om! Dus klapte Hoppy zijn mes weer dicht en liet het in zijn zak glijden.

      ‘Wel, baas, laten we dan eens een bezoek aan de bar gaan brengen; mijn keel lijkt wel een leren lap.’

      Doch Simon bleef onbeweeglijk zitten. Weggedoken in een hoek van de coupé, staarde hij afwezig voor zich uit, zonder de opkringelende rook van zijn sigaret zelfs te zien, en dacht na, zonder te weten waar het lot hem met de door de nacht voortstuivende ‘Grote Baas’ voeren zou. Hij wist niet wat de volgende minuut wellicht zou brengen, doch hij was er niettemin zeker van dat hij de zwarte vlag met de doodskop binnenkort in de bovenste mast van zijn karveel zou moeten hijsen. Het bloed van de beroemde piraten uit het verleden moest hetzelfde bloed zijn geweest dat door de aderen van onze avonturier stroomde, die door sommigen met de bijnaam ‘De Robin Hood van de twintigste eeuw’ was vereerd Als een wervelstorm stoof de ‘Grote Baas’ voorbij het stationnetje van het stadje Aurora.


    


  


  
    
       

    


    
       


      III


      Waarin de heer Morgan in slaap valt en de heer Uniatz zich fonteinen van whisky voor de geest roept


      ‘Vooruit!’ besloot Simon, terwijl hij eindelijk opstond. Hoppy sprong eveneens overeind, alsof hij door een sterke veer omhoog werd geschoten, maar de Saint schudde zijn hoofd.

      ‘Nee, beste kerel. Wij mogen die koffer niet alleen laten: wie weet bevat hij wel het in stukken gehakte lijk van de Openbare Aanklager? Ik zou het mijzelf altijd blijven verwijten als ik het zoek zou maken en me zo de kans zou ontnemen om het weer aan elkaar te passen. Ik ben dol op puzzels.’

      Uit de bovenste zak van zijn vest haalde hij een lange, zwarte sigaar en plantte die tussen de lippen van de reus.

      ‘Ik heb hem zelf voor je uitgezocht. Rook hem op terwijl je wacht tot ik terugkom.’

      Met een soepele pas verliet hij de coupé. De trein reed zo hard dat de wagon ervan slingerde. Plotseling schoot hij met een huilend geluid een tunnel in waarvan de wanden het stampende geratel van de wielen weerkaatsten. Simon liep de gang een eindje door tot hij een conducteur in het oog kreeg. Een ogenblik kwam hij in de verleiding om hem heel iets anders te vragen dan of hij ook iets over Morgan afwist: voor zijn geestesoog zag hij weer het verrukkelijke gezichtje van de reizigster die hij in Chicago op het perron gezien had. Maar hij had nog twee dagen om haar terug te vinden; hij moest voor alles trachten het raadsel Morgan op te lossen.

      Eensklaps bleef hij onbeweeglijk staan; er flitste een gedachte door hem heen: als Morgan eens komedie speelde? Als de koffer die hij in de coupé had achtergelaten eens een bom bevatte? Was er niet reeds een geheimzinnige vijand op zijn pad opgedoken, die alles op alles zette en trachtte hem uit de weg te ruimen voor hij gevaarlijk kon worden? Hij dacht aan Hoppy en besloot weer snel naar de coupé terug te keren.

      ‘U wenst, mijnheer?’ vroeg de conducteur, verbaasd omdat de Saint zwijgen bleef.

      ‘Hebt u nog een lege coupé kunnen opduikelen voor een reiziger die op het allerlaatste moment is ingestapt?’

      De conducteur keek hem strak aan. Doch Simons onschuldige glimlach en eerlijke blauwe ogen ontwapenden hem volkomen, en hij gaf uit zichzelf een beschrijving van de onbekende reiziger.

      ‘Die bedoel ik, ja,’ knikte Simon goedkeurend. ‘Dat is mijn vriend Morgan.’

      ‘Hij heeft coupé C, wagon 614, mijnheer.’

      Simon bedankte hem en liep snel twee wagons door. Hij bereikte nummer 614, dan de coupé die de letter C droeg. De trein raasde nog steeds door de steeds dichter wordende nacht. Er hingen lage wolken, die zich als een rouwkleed over het land uitstrekten. Simon klopte op de deur; er kwam geen antwoord. Misschien was Morgan in de restauratiewagen gaan eten, maar waarom was hij dan niet teruggekomen om zijn koffer op te halen? De Saint klopte opnieuw, doch ook ditmaal bleef alles doodstil. Hij greep het handvat, draaide eraan; de deur zat niet op de grendel.

      Aan het andere eind van de gang stonden drie personen, die evenwel niet op hem letten. Hij deed de deur open, stapte snel naar binnen, trok de deur weer achter zich dicht. Opnieuw had zijn instinct hem niet bedrogen: Morgan zou nooit meer bang zijn, zou nooit meer zweten van angst. Hij lag uitgestrekt op de bank en staarde met levenloze ogen naar de zoldering. Simon aarzelde een moment, nam dan zijn zakdoek, en deed de grendel op de deur.

      Het lijk bood geen plezierige aanblik. In de glazige ogen lag een uitdrukking van verbijstering. Morgans linkerhand lag onder zijn lichaam, zijn rechterhand hing langs de bank omlaag, en raakte bijna een revolver aan die op de vloer lag. Op zijn witte hemd bevond zich een grote purperen vlek. Zelfmoord?

      De Saint boog zich voorover, nam het wapen met zijn zakdoek op. Men hoefde geen kenner van vuurwapens te zijn om te bemerken dat het nog maar zeer onlangs was gebruikt. Simon legde het weer op dezelfde plaats van waar hij het opgeraapt had, en zag dan een sigaret liggen. Hij raapte hem op, rook eraan: er was geen twijfel aan mogelijk dat het een marihuanasigaret was, waaraan Morgan verslaafd scheen. Simon legde de half opgerookte sigaret weer langzaam neer. Op zijn gelaat was een bijna harde uitdrukking verschenen: de zaak begon een veel ernstiger aanblik te tonen dan hij aanvankelijk gemeend had, en hij dacht weer aan de woorden van Fernack. Doch de woorden van zijn oude wapenspreuk zongen ook door zijn geest: strijd, een plotselinge en roemrijke dood. Deze spreuk had zo vaak in lichtende letters boven zijn mooiste avonturen gestaan. Misschien dat dit nieuwe avontuur, dat thans bezig was voor hem open te gaan, eenmaal waardig gekeurd zou worden om in één adem met de andere te worden genoemd. En plotseling lachte Simon uitdagend. Reeds hoorde hij niet anders meer dan de lokkende klaroenstoten.

      Hij boog zich over Morgans lijk, haalde een portefeuille uit de binnenzak van het vest en maakte hem open. Bij het eerste stukje papier dat hem onder ogen kwam trok hij verbaasd zijn wenkbrauwen op: het was een identiteitskaart ten name van Franz Weber. Weber!

      ‘Weber, de Grote Baas!’ had Fernack gezegd.

      Simon voelde een siddering van vreugde door zich heen gaan.

      Bliksemsnel legden zijn hersenen de stukjes van de legpuzzel, waarover hij tot dusver beschikte, ineen. Weber, de Grote Baas!

      Maar hij moest die drie woorden niet met elkaar verbinden zoals de New Yorkse inspecteur van politie had gedaan. Ze moesten gescheiden worden. Enerzijds de Grote Baas, anderzijds Franz Weber. De man die op een bank in New York was aangetroffen had in zijn ijlkoorts de figuur van Weber opgeroepen, een Weber die de ‘Grote Baas’ moest nemen om zich naar de kust van de Stille Zuidzee te begeven!

      Eens te meer had het instinct van Simon Templar hem niet bedrogen: als hij gedaan had wat Fernack van hem verlangde, zou het avontuur zijn pad niet hebben gekruist en zou Weber in de ‘Grote Baas’ zijn gedood zonder dat de Saint zelf zich in de sneltrein bevonden had om zich met het raadsel bezig te houden en het te ontcijferen.

      De inhoud van de portefeuille leerde hem verder niets meer, evenmin zat er iets belangwekkends in de zakken van de overledene.

      Opnieuw doorzocht hij zorgvuldig de coupé. Onder de bank zag hij een klein leren étui liggen. Hij raapte het op, bekeek het nauwkeurig. Er verscheen een geamuseerd lichtje in zijn ogen, terwijl zijn lippen zich tot een zelfverzekerde glimlach plooiden: zijn vermoedens werden door deze vondst bevestigd.

      Hij deed heel voorzichtig de deur van de coupé open en stak zijn hoofd om de hoek. Toen hij niemand in de gang zag, stapte hij naar buiten, trok de deur haastig dicht en begaf zich op zoek naar de conducteur.

      ‘Kom vlug,’ riep hij, toen hij hem zag. ‘Ik heb mijnheer Morgan dood in zijn coupé aangetroffen.’

      De conducteur slaakte een vloek en volgde Simon haastig. Hij stapte als eerste de coupé binnen.

      ‘Ik begrijp het niet.’ zei de Saint. ‘Hij scheen ongerust toen hij bij ons vandaan ging. Maar dat het tot dit zou komen...’

      ‘Ja.’ knikte de conducteur, ‘Als iedereen die zich ongerust maakt zelfmoord pleegde, zouden er niet veel reizigers overblijven.’

      Hij bukte zich en raapte de revolver op zonder aan mogelijke vingerafdrukken te denken. Simon kwam niet tussenbeide: het was hem alleen maar aangenaam wanneer de ander de taak van de politie verzwaarde!

      ‘Hebt u enig idee, mijnheer?’ vroeg de conducteur.

      ‘Ik moet u bekennen...’ mompelde de Saint.

      ‘Ja.’ knikte de ander, ‘u hebt net zoveel verstand van deze zaken als ik, vermoed ik.’

      Hij begon te lachen, maar werd dan weer plotseling ernstig. ‘Neem u mij niet kwalijk.’ mompelde hij, alsof hij zich tot liet lijk richtte, ‘maar wat een idee om juist de trein waarin ik conducteur ben uit te kiezen om zelfmoord te plegen.’

      Hij haalde verschillende malen zijn schouders op en krabde zich op zijn hoofd. Simon vroeg vriendelijk:

      ‘Wat schrijft het reglement in een dergelijk geval voor?’

      ‘De boel goed afsluiten! En de treinchef waarschuwen. Die moet het maar opknappen.’

      De conducteur stak zijn voldoening over het feit dat hij zich op deze wijze van alle verantwoordelijkheid afmaken kon, niet onder stoelen of banken. Na de deur op slot te hebben gedraaid, wendde hij zich tot Simon.

      ‘Misschien wilt u de trein wel niet verlaten, mijnheer, want men zal u waarschijnlijk enige vragen willen stellen.’

      ‘Het zou moeilijk gaan, zelfs al zou ik het willen,’ antwoordde Simon, op het raampje wijzend waarachter het duistere landschap voorbijschoot.

      Hij begaf zich weer naar zijn eigen coupé. Hoppy sprong overeind toen hij hem zag; de reus had van opwinding ongeveer de helft van zijn sigaar opgekauwd.

      ‘En, baas?’ vroeg hij begerig.

      ‘Wel,’ antwoordde Simon, ‘Morgan is dood.’

      De heer Uniatz bleef een tijdje onbeweeglijk staan, om deze mededeling de gelegenheid te geven tot zijn hersenen door te dringen. Dan verhelderde zijn gelaat zich langzaam, en verscheen er een bijna geslepen uitdrukking op.

      ‘Dan kunnen we nu in de koffer kijken, niet, baas?’

      Ditmaal verzette Simon Templar zich niet. Hij greep de koffer op, nam het mes, dat Hoppy al gretig te voorschijn had gehaald, en peuterde even met de punt ervan aan het slot. Een lichte klik, dan tilde hij het deksel omhoog. Eronder lag een verkreukt kledingstuk. Simon trok het weg, en bleef zwijgend staan kijken; Hoppy boog zich verbijsterd voorover, terwijl dikke zweetdruppels langs zijn wangen gleden.

      ‘Slik de rest van je sigaar niet ook nog door,’ raadde de Saint hem aan.

      ‘Maar... dat is onmogelijk, baas! Ik moet dromen!’ riep de reus uit.

      ‘Dan droom ik ook zeker.’

      Voor hun ogen zagen zij, keurig gerangschikt in dikke bundeltjes met elastiekjes erom heen, niets dan pakken bankbiljetten.

      ‘Dat is niet mogelijk, baas. Ze moeten vals zijn!’ mompelde Hoppy.

      ‘Zoveel geld kan niet allemaal echt zijn!’

      Simon verroerde zich niet. Hij had zijn handen in zijn zij gezet, en staarde nadenkend naar de inhoud van de koffer.

      ‘Volgens mij zijn ze echt.’ zei hij eindelijk. ‘Tel ze na, Hoppy!’

      De stilte werd nauwelijks verstoord door het onderdrukte gebrom van de reus die de inhoud van elk bundeltje naging, en dan het aantal bundeltjes telde dat zich in de koffer bevond. Toen hij klaar was kondigde hij met gesmoorde stem aan:

      ‘Vijfhonderdduizend dollar, baas!’

      Er viel een langdurige stilte, waarin alleen het stampen van de trein hoorbaar was. Hoppy voelde de bankbiljetten na, alsof hij nog steeds niet geloven kon dat ze echt waren. Doch langzamerhand vertrok zijn gelaat zich tot een verheugde grijns: vijfhonderdduizend dollar die daar zo maar uit de hemel waren komen vallen! Plotseling barstte hij uit:

      ‘Baas, als je vijfhonderdduizend dollar hebt, sterf je geen natuurlijke dood.’

      De Saint antwoordde met een kort glimlachje; in zijn blauwe ogen verscheen een vrolijk lichtje.

      ‘Heb ik tegen je gezegd dat Morgan wel een natuurlijke dood was gestorven?’

      ‘Wat is er dan gebeurd?’

      ‘Volgens het onderzoek dat de conducteur heeft ingesteld, moet de wanhopige heer Morgan zich een kogel door zijn hoofd hebben gejaagd.’

      Doch de heer Uniatz, die maat 49 schoen had, stond te stevig met allebei zijn machtige benen op de begane grond om zich door deze fantastische mededeling van zijn stuk te laten brengen.

      ‘Men pleegt geen zelfmoord als men een koffer bezit met vijfhonderdduizend dollar erin,’ verklaarde hij.

      ‘Hij had geld genoeg om een fontein van whisky in zijn kamer te laten spuiten, een rivier van champagne door zijn huis te laten lopen!’

      ‘Ik heb je toch niet gezegd dat ik de mening van de conducteur deelde?’ zei Simon op achteloze toon.

      Uit zijn zak haalde hij het leren étui dat hij onder de bank van coupé C 614 gevonden had. Hij drukte het in de palm van zijn hand samen, overhandigde het dan aan Hoppy. De reus onderwierp het aan een snel onderzoek.

      ‘Luger.’ kondigde hij aan.

      ‘De revolver van Morgan was een Webley 455.’

      De Saint en zijn trouwe lijfwacht keken elkaar zwijgend aan. Hoppy vergiste zich nimmer wanneer het iets betrof dat met vuurwapens te maken had.

      ‘En is het een kogel uit een Luger die zich in het lichaam van Morgan bevindt?’ vroeg hij.

      ‘Dat zal alleen de sectie ons kunnen vertellen. Maar ik kan je wel mededelen dat de revolver van Morgan nog maar kort geleden is gebruikt, dat er in de coupé geen spoor te ontdekken valt van de kogel die uit dat wapen gekomen moet zijn, en dat ik de uitgeworpen huls niet heb opgeraapt.’

      ‘O, baas, dat is allemaal veel te ingewikkeld voor mij.’

      ‘Toch is het heel eenvoudig: de moordenaar heeft geschoten voor Morgan zelf de kans gekregen had. Dus kenden de beide mannen elkaar en waren voor elkaar op hun hoede. Daarna heeft de moordenaar het raampje opengedaan, een kogel naar buiten afgevuurd met de revolver van Morgan en het wapen vervolgens vlakbij zijn hand neergelegd. Hoeveel tijd zou daar voor nodig zijn geweest, denk je?’

      ‘Als hij een beetje voortgemaakt had: tien seconden. Misschien minder. In elk geval heeft die knaap ons een beste dienst bewezen, baas! Vijfhonderdduizend dollar! Ik zei u wel dat het een droom was!’

      In zijn ogen verscheen een mijmerende uitdrukking: hij zag voor zijn geestesoog een onafzienbare rij bars, regimenten volle glazen, divisies flessen, een whiskypijpleiding!

      De Saint gaf hem echter niet de tijd, zich nog langer in deze aangename overpeinzingen te verdiepen.

      ‘Ga naar de restauratiewagen en pik een tafeltje in.’ beval hij.

      ‘Ik kom over een paar minuten.’

      Hij duwde de reus zachtjes de coupé uit en deed de deur weer dicht. In zijn ogen danste een vrolijk lichtje terwijl hij zijn eigen koffer openmaakte.


    


  


  
    
       

    


    
      


      IV


      Waarin Greta haar lippen bijverft en inspecteur Casey erdoor gehaald wordt


      Toen Simon de restauratiewagen binnentrad trof hij Hoppy aan een der tafeltjes gezeten aan, met een glas en een fles whisky voor zich, waaruit al een onrustbarende hoeveelheid zijn weg door het keelgat van de reus moest hebben gevonden. Doch de Saint schonk er nauwelijks aandacht aan. Hij was meer geïnteresseerd in een paar reizigers die niet ver van Hoppy vandaan zaten.

      Hij nam eveneens plaats. Hoppy glimlachte innemend, als een chimpansee die erop staat zijn bananen met zijn geliefkoosde metgezel te delen.

      ‘Ze heet Greta, baas!’ zei hij slechts.

      Hij wierp een enigszins loensende blik op het tafeltje waaraan de verrukkelijke verschijning zat die zij op het perron in Chicago gezien hadden. Greta... De naam paste bij haar blonde lokken, bij haar blauw-groene blik, bij haar Walkureachtige gratie, die uit een paradoxale mengeling van loomheid en verborgen energie bestond.

      ‘En hij?’ vroeg Simon.

      Hoppy haalde zijn schouders op ten teken dat hij het niet wist: hij stelde meer belang in de jonge vrouw. Hij was zo gaan zitten dat hij haar voortdurend in het oog kon houden. De Saint, daarentegen, scheen onder de ban van het vreemde gelaat van de man die bij Greta was te zijn geraakt. Gladde haren lagen over een hoog, intellectueel voorhoofd geplakt; uit zijn mond, die zo dun was als een streep, sijpelden de woorden zonder dat hij een enkele spier van zijn gezicht scheen te vertrekken; het geheel leek inderdaad op een doodshoofd, zoals Hoppy op het station van Chicago had opgemerkt.

      ‘Baas, ik heb een idee.’ kondigde Hoppy aan, terwijl hij zich naar voren boog.

      ‘Werkelijk?’ zei Simon verbaasd. ‘Dan mag je je wel eens laten onderzoeken als we in Los Angeles komen; ik ben bang dat je dan knap ziek moet zijn.’

      De reus hield aan:

      ‘Als ik vroeger iets wilde meenemen zonder dat iemand er erg in had nam ik ook een oude, gebruikte koffer.’

      Simon glimlachte. Hoppy krabde zich in zijn nek; zijn gedachten waren opnieuw één grote chaos geworden; niettemin was hij er zeker van geweest dat hij even een helder ogenblik had gehad. Helaas, dat ogenblik was alweer voorbij! De ober kwam aan met een dampende schotel; de heer Uniatz knoopte zijn servet om zijn hals, zonder dat het tot hem doordrong dat hij precies de gebaren maakte van een gedresseerde chimpansee. De ober liep weer door.

      ‘En dus, Hoppy?’ vroeg de Saint op bemoedigende toon.

      ‘Ik weet het niet meer, baas.’

      ‘Misschien kan ik wel voor jou verder denken. Iemand die een rustig geweten heeft stopt geen vijfhonderdduizend dollar in een oude koffer zoals onze kameraad Morgan bij ons achtergelaten heeft.’

      ‘Precies, baas. Dat was het wat ik u wilde zeggen. Voor mij is die Morgan... wel, iemand die liever de politie uit de weg bleef.’

      ‘Hm! zei Simon. ‘Toch scheen het denkbeeld dat er agenten in de trein waren hem op zijn gemak te stellen.’

      Hij zweeg: de trein minderde vaart, reed dan een klein stationnetje binnen. Op een bord las hij de naam Brocken Ord. Twee mannen in uniform stapten uit, liepen op een draf langs de wagons. Een van hen zwaaide met een lantaarn,

      Simon keek door het raampje naar buiten. De meeste andere reizigers volgden zijn voorbeeld. Men hoorde uitroepen als: ‘Hij stopt anders toch niet hier!’

      ‘Wat zou er gebeurd zijn?’

      ‘De mensen van het spoor zien er opgewonden uit.’

      De Saint herkende de conducteur met wie hij te maken had gehad. Dan draaide hij zijn hoofd om alsof iemand een hand op zijn schouder had gelegd: zijn onfeilbare instinct waarschuwde hem dat hij achterom kijken moest. Hij wierp een blik in de richting van Greta. De jonge vrouw was roerloos blijven zitten; zij lette in het geheel niet op wat er buiten voorviel. Haar metgezel scheen er zo mogelijk nog minder belangstelling voor aan de dag te leggen; hij had een sigaret te voorschijn gehaald en knipte nu een platina aansteker aan.

      ‘Gevaarlijk....’ mompelde de Saint. ‘Zo’n vlammetje verraadt het minste trillen van iemands hand.’

      ‘Wat zei u, baas?’ informeerde Hoppy, verbaasde ogen opzettend.

      ‘Niets... maar vind je het niet merkwaardig dat de verrukkelijke Greta een dergelijke afzijdigheid betracht? De dochters van Eva zijn meestal nieuwsgieriger uitgevallen!’

      De reus scheen naar een of ander diepzinnig antwoord te zoeken, doch plotseling liet hij een zacht fluitend geluid horen, terwijl hij met zijn vinger naar buiten wees. Op het perronnetje van Brocken Ord was een man verschenen, die kennelijk van de andere kant afgekomen was. Hij droeg een groenachtige regenjas, had een slappe hoed over zijn ogen getrokken, hield een korte pijp tussen zijn tanden geklemd, en stapte met zware, gewichtige passen naar het groepje spoorwegmensen, dat langs de trein verzameld stond. Simon zei glimlachend:

      ‘Let goed op die nieuwe makker, Hoppy. Die komt het mysterie eens even een-twee-drie oplossen!’

      Hij had in de man een van de twee rechercheurs herkend die zich in Chicago op het station hadden bevonden. De inspecteur gaf zijn orders, verdween dan in het stationsgebouwtje; door een raampje heen kon men hem opgewonden zien telefoneren. De Saint liet zich achterover in de kussens zinken.

      ‘Onze vriend Fernack houdt er nog rare snijbonen op na,’ verklaarde hij glimlachend. ‘Dat belooft iets te zullen worden.’

      Doch weldra klonk het geluid van een bel en zette de trein zich opnieuw in beweging. In de restauratiewagen hadden de reizigers hun plaats weer ingenomen. Na enkele ogenblikken beval Simon kortaf:

      ‘Hoppy, wij verwisselen van plaats.’

      De reus staarde hem met open mond aan; doch reeds was de Saint overeind gekomen en liep hij om het tafeltje heen. Hoppy vertrok zijn gelaat tot een teleurgestelde grijns, zuchtte en stond dan eveneens op: Templar kon thans de jonge vrouw beter in het oog houden. Er was één ding waarover hij zich zekerheid wilde verschaffen: was zij de metgezel van de man met het doodshoofd, of had zij hem eenvoudig in de trein ontmoet? Noch Greta, noch de onbekende, zei iets. Hij zat te roken, terwijl hij afwezig in de verte staarde: hij had een rusteloze, bijna ongrijpbare blik; zijn ogen schenen geen twee tellen op dezelfde plaats te blijven rusten. Greta had een lang, geëmailleerd sigarettepijpje te voorschijn gehaald en er een sigaret in gestoken; haar metgezel maakte op geen enkele wijze aanstalten om haar met zijn aansteker van vuur te voorzien. Op dit moment zei ’n stem achter Simon:

      ‘Dat is de reiziger, mijnheer.’

      De Saint keek niet om; hij wist zo wel wie er achter hem stonden. Hij had op dit ogenblik gewacht: het was de conducteur met de politieman die hij eerst in Chicago, en daarna in Brocken Ord, op het station had gezien. De man ging zonder een woord te zeggen zitten, doch haalde uit zijn zak een leren étui te voorschijn, dat hij openklapte. De Saint herkende een kaart van de Centrale Recherche.

      Hoppy at niet bepaald onhoorbaar, en de conducteur, die naast hun tafeltje was blijven staan, wierp een afkeurende blik op de reus.

      ‘U bent het, is het niet mijnheer, die de koffer bewaard heeft?’ zei hij eindelijk.

      Simon knikte even. In werkelijkheid was hij even weinig in de conducteur als in de rechercheur geïnteresseerd. Er was iemand anders in zijn onmiddellijke omgeving die hem veel meer belangstelling inboezemde, en die nu een poederdoos uit haar tasje had genomen en deze openknipte. Op die manier kon Greta precies zien wat er zich aan het tafeltje van Simon afspeelde, terwijl ze schijnbaar heel onschuldig naging of haar make-up wel in orde was. Ze haalde een lippenstift te voorschijn en begon langzaam haar volle, zachte lippen een weinig bij te verven.

      Simon voelde een soort bedwelming over zich komen: langzaam maar zeker begonnen de stukjes van de legpuzzel, welke het mysterie vormde, zich ineen te passen. Een telefonisch verzoek van Fernack, een sneltrein die voortijlde door de donkere nacht, een verrukkelijke vrouw... tussen deze schijnbaar los staande elementen begon zich een verband af te tekenen.. De Saint wist nog niet waarheen de draad van het mysterie hem zou leiden, doch dat hem nog enige spannende ogenblikken te wachten zouden staan, daarvan was hij overtuigd, en hij zond stilzwijgend een dankgebedje op aan de god van het avontuur, die hem weer zo goedgunstig gezind was.

      ‘Ik ben inspecteur Casey.’ zei de politieman.

      ‘Interessant.’ zei Simon. ‘En een nieuwtje voor me.’

      ‘Jij bent Simon Templar.’ vervolgde de rechercheur.

      ‘Je helderziendheid doet me verstomd staan! Als dat maar niet te veel van je hersenen vergt.’

      ‘Ik herinner je eraan, voor het geval je dat vergeten mocht zijn, dat er zich een lijk bevindt in een van de coupés.’

      ‘Dan hoef je deze keer eens niet bang te zijn dat de man nog door je vingers heenglippen zal!’

      Casey scheen de grapjes van de Saint maar heel matig op prijs te stellen; hij was een nog jonge inspecteur die de overtuiging scheen toegedaan te zijn dat hij een bijzonder gewichtig ambt bekleedde.

      ‘Templar.’ zei hij, ‘vind je het niet vreemd dat er nog geen uur nadat jij in deze trein bent gestapt een vermoorde man aangetroffen wordt?’

      ‘Wel.’ zei Simon, ‘ik dacht dat jij die moord al voorzien had: ben je niet expres meegereisd om een onderzoek naar deze moord te kunnen instellen?’

      ‘Mijn aanwezigheid hier is volkomen toevallig.’ bromde de politieman.

      ‘Hé, dat is merkwaardig! Maar toen ik je in Chicago op het perron zag begreep ik al dat deze reis de nodige verrassingen opleveren zou.’

      Het gelaat van Casey werd achtereenvolgens rood, wit en paars.

      Hij beet zich op zijn lip tot het bloed er bijna uitspoot. Simon vervolgde:

      ‘En waarom is je kameraad niet hier?’

      ‘O.’ stamelde Casey, volkomen van zijn stuk gebracht, ‘die is in Chicago achtergebleven. Jij...’

      Hij maakte zijn zin niet af. Simon hield nog steeds het tafeltje waaraan Greta zat scherp in het oog. De jonge vrouw stond op; liep langs Simon heen. Hun blikken kruisten elkaar; in die van de Saint lag een duidelijke bewondering te lezen, die evenwel met een ironische glans was vermengd. Greta sloeg haar ogen neer. Zij hield een zakdoek in haar hand; de zakdoek viel op de grond. Simon raapte hem op en overhandigde hem aan de jonge vrouw, die even bleef staan.

      ‘Dank u, mijnheer.’ zei ze.

      ‘Mijn naam is Simon Templar.’

      Zij verwijderde zich zonder verder iets te zeggen. De inspecteur kon zijn verbijstering slechts zeer ten dele verbergen: die duivelse Saint was van een ongedwongenheid als men slechts zelden tegenkwam! Doch hij vermande zich en bromde:

      ‘Goed. Verklaar mij dan eens hoe je met Weber hebt kennis gemaakt.’

      ‘Wie is Weber?’ vroeg de Saint, alsof hij werkelijk niet wist wat de inspecteur bedoelde.

      De politieman staarde hem grimmig aan; Simon beantwoordde zijn blik met een ironisch lichtje in zijn ogen. Eindelijk capituleerde de rechercheur.

      ‘De vermoorde man,’ verklaarde hij. ‘De man in coupé C.’

      ‘Neem me niet kwalijk,’ merkte Simon op. ‘Tegen mij zei hij zelf dat hij Morgan heette. Wie heeft er nu gelijk?’

      ‘Ik, ongetwijfeld,’ zei Casey op zo’n stellige toon dat Simon zich erbij neerlegde.

      ‘Op die manier ontstaan al die rechterlijke dwalingen nu,’ verzuchtte hij.

      ‘Vertel op.’ beval de inspecteur. ‘En bespaar me je verhaaltjes. Ik houd niet van leugens en wanneer mensen koppig worden beschik ik over uiterst doeltreffende methoden om ze van hun halsstarrigheid te genezen.’

      ‘Dat is flink gesproken!’ merkte de Saint effen op. Zijn handen in zijn zij geplant, een glimlach om zijn lippen, nam hij de politieman van top tot teen op, waarbij de harde uitdrukking in zijn ogen schuil ging achter een verachtelijke blik. Hij zou zich geen seconde aan deze Casey storen, maar door de domme bedreigingen van de rechercheur verloor hij kostbare tijd, en iedere minuut kwam er in dit stadium op aan. De man met het doodshoofd stond op zijn beurt op; hij liep langs het tafeltje van Simon heen, zijn starre blik, welke aan die van een reptiel deed denken, bleef een ogenblik op de Saint rusten; dan was hij hem gepasseerd.

      ‘Dus?’ vroeg Casey koppig.

      ‘Dus zou ik,’ antwoordde Simon bits, ‘als ik je een goede raad mag geven, van de eerste de beste keer dat de trein halt houdt gebruik maken om Fernack op te bellen zoals je ook al in Brocken Ord hebt gedaan...’

      Het gelaat van de inspecteur verbleekte; hij klemde zijn kaken vaster opeen.

      ‘...zeg tegen Fernack dat je mij hebt gesproken,’ vervolgde de Saint, ‘leg hem uit dat je je vol bezorgdheid afvraagt hoe je mij aanpakken moet. Hij zal je stellig nuttige raad verschaffen...’

      Casey wierp de Saint zo’n woedende blik toe, dat vrijwel ieder ander een stapje achteruit zou zijn gedeinsd, doch Simon knikte hem enkel nog eens spottend toe, en vervolgde op zachte toon:

      ‘En nu zal ik je, omdat ik je zo’n reuze sympathieke kerel vind, het volgende vertellen. Ik kende Morgan niet; toen de trein in Chicago vertrok is hij mijn coupé binnengedrongen; hij heeft me verteld dat hij een lege coupé ging zoeken en verzocht mij zolang op zijn koffer te passen. Dat is alles.’

      ‘Dat is alles!’ herhaalde Hoppy.

      De inspecteur wierp een norse blik op de reus; hij balde zijn vuisten, doch wist zich dan met een uiterste krachtsinspanning te beheersen.

      ‘En daarna?’ vroeg hij.

      ‘Daarna? Niets,’ verklaarde Simon. ‘Toen Morgan steeds maar niet op kwam dagen...’

      ‘Hoe wist je zijn naam?’ beet Casey hem toe.

      ‘Wel,’ antwoordde de Saint vriendelijk, ‘terwijl hij in mijn coupe was heb ik hem even de schedel gelicht. Aan de binnenkant daarvan zat een geheim identiteitsplaatje.’

      ‘Genoeg!’ blafte de inspecteur. ‘Ik houd niet van...’

      ‘En ik,’ zei Simon, wiens woede snel steeg, ‘ik houd niet van apen die voor detective spelen. Die horen niet in een trein thuis, maar in de dierentuin.’

      ‘Pas op, Templar. Inspecteur Fernack heeft mij gewaarschuwd; je bent iemand die heel wat op zijn kerfstok heeft.’

      De Saint glimlachte. Hij had een dolle zin om op te staan en die stomme rechercheur een flinke stomp op zijn aardappelvormige neus te geven. Hij kwam inderdaad overeind, zette zijn schoen op de voet van Casey en liet zich er met zijn volle kracht op neerkomen.

      ‘Och, neem me niet kwalijk,’ verontschuldigde hij zich.

      Casey vertrok zijn gelaat van pijn. Hij duwde zijn kin naar voren en keek de avonturier nijdig aan.

      ‘Ik waarschuw je, Templar!’ gromde hij. ‘Wanneer men mij tot het uiterste drijft, valt er niet met mij te spotten.’

      ‘Kom, kom,’ zei Simon onverstoorbaar. ‘Ik heb ze wel wilder getemd dan jij bent.’

      En hij barstte in lachen uit, een vrolijke, ironische lach, die op dit moment uitermate beledigend klonk. Doch vrijwel ogenblikkelijk verstrakte zijn gelaat weer.

      ‘Kom.’ zei hij uitnodigend.

      ‘Wat ben je van plan?’ blafte de inspecteur, wiens gelaatskleur iedere gekookte kreeft met jaloezie zou hebben vervuld.

      ‘Ik ga naar mijn coupé terug. Als het je niet ongelegen komt, zou ik je de koffer, die Morgan bij mij heeft laten staan, willen overdragen...’

      Bij deze woorden stootte Hoppy, die juist zijn maïspudding onderhanden had, een rochelend gekreun uit: hij hoestte, spuwde, gromde. Casey vroeg hem op niet bepaald vriendelijke toon:

      ‘Wat is er met jou aan de hand?’

      De heer Uniatz hoefde geen antwoord te geven, want Simon wees op een brokje maïspudding, dat naast het bordje van de reus was terechtgekomen.

      ‘Hij heeft zich verslikt, kijk maar!’

      De inspecteur haalde nijdig zijn schouders op en stapte de restauratiewagen uit.

      In de gang haalde Hoppy de Saint in.

      ‘Maar, baas....’ fluisterde hij.

      Een por met een elleboog in zijn ribben legde hem het zwijgen op. Simon liep onverschillig achter de rechercheur aan. Greta stond in de gang een sigaret te roken; ze staarde afwezig voor zich heen en scheen de mannen niet op te merken. Simon keek bijna onmerkbaar even achterom, en zijn blik kruiste die van het meisje; een diepe, veelbetekenende blik. Hij was graag even blijven staan, doch hij wilde geen contact met deze verrukkelijke verschijning zoeken waar de inspecteur bij was. Hij volgde de politieman dus, tot ze zijn coupé bereikt hadden. Bij de deur bleef hij staan, en vroeg aan de treinbeambte, die met de zorg over deze wagen was belast:

      ‘Heeft er niemand naar me gevraagd?’

      ‘Niemand, mijnheer Templar,’ antwoordde de ander, die zijn verbazing slechts zeer ten dele wist te verbergen.

      ‘Vreemd,’ mompelde Simon, ‘ik dacht dat ik bekender was. Je hebt de deur van mijn coupé dus niét opengemaakt?’

      ‘Vanzelfsprekend niet, mijnheer Templar.’

      Casey stampte ongedurig op de grond.

      ‘Genoeg! Maak open,’ beval hij.

      Hij stormde de coupé in, die hij met een snelle blik doorzocht. Hoopte hij enkel door hier een kijkje te nemen de naam van de moordenaar van Morgan-Weber te ontdekken? Simon haalde zijn schouders op. Hij greep een koffer die op de bank stond: de koffer die de vermoorde man had achtergelaten.

      ‘Daar heb je hem!’ kondigde hij aan.

      De ander greep hem beet, terwijl hij een verachtelijk gezicht trok bij het zien van dit oude, versleten valies. Hoppy, die volkomen verbijsterd op de tegenoverliggende bank ineen was gezonken, transpireerde alsof het midden zomer was; hij deed zijn mond afwisselend open en dicht; mompelde onverstaanbare woorden en zocht zijn zakken na in de hoop ergens een fles te ontdekken die althans enige alcoholhoudende vloeistof bevatte, om zich daarmee weer enigszins uit zijn verdoving te kunnen bijbrengen. De arme reus wist nog niet of hij nu waakte of droomde. Was het mogelijk, dat die vijfhonderdduizend dollar, die zo uit de hemel waren komen vallen, nu de politie in de schoot zouden worden geworpen? Zijn dromen van klaterende whiskyfonteinen namen een abrupt en wel zeer smartelijk einde!

      ‘Is dat alles?’ gromde Casey.

      Simon knikte zonder iets te zeggen, de rechercheur haalde zijn schouders op.

      ‘Wij spreken elkaar nog wel eens weer, Templar.’

      ‘Dat zal stellig wel, Casey,’ antwoordde de Saint effen. ‘En nu wij het toch over elkaar-spreken hebben: probeer je in verbinding te stellen met Fernack. Zeg tegen hem dat jij denkt dat de dode Weber heet en dat hij zelf beweerde dat zijn naam Morgan was. Vraag aan de inspecteur of dat geen werelden van overpeinzing voor hem opent.’

      Casey stapte de coupé uit terwijl hij zijn hoed met een grimmige beweging over zijn voorhoofd trok. Hij bevond zich al op de gang toen Simon hem achterna riep:

      ‘Voeg er namens mij aan toe: Weber, de Grote Baas... Ja, Weber, de Grote Baas. Goedenavond, bekrompen platvoeten’

      Hij draaide de deur achter de politieman op slot.


    


  


  
    
       

    


    
      


      V


      Waarin Greta haar lippen aanbiedt en Simon het leven bijzonder plezierig vindt


      De Saint wendde zich tot Hoppy. De reus keek Simon volkomen verslagen aan.

      ‘O, baas, ik denk dat ik maar met pensioen ga....’ steunde hij. ‘U bent al te eerlijk!’

      Simon stak een sigaret op; blies behaaglijk een rookwolk uit en bekeek zijn trouwe wapenbroeder dan glimlachend.

      ‘Je opmerkingsgave gaat er ook niet op vooruit, zodat het misschien inderdaad geen kwaad kan als je met pensioen zou gaan.’ zei hij luchtig. ‘Kijk hier maar eens...’

      Hij ging nauwelijks verzitten, maakte enkel even een beweging met zijn heupen, doch dat was voldoende om een van zijn koffers te tonen die achter hem op de bank stond, en Hoppy, die met grote ogen toekeek, zag dat uit een hoek ervan een bankbiljet stak.

      De reus sprong overeind, greep het biljet beet, wierp dan een blik vol aanbidding op zijn god, waarbij hij als twee druppels water op een cocker spaniël leek die zijn kluifje weer had opgegraven waarvan hij gemeend had dat het door een andere hond was opgepeuzeld.

      ‘Zeker!’ knikte Simon. ‘Onze vriend Casey heeft enkel een koffer met kleren meegenomen.’

      ‘En de poet?’ vroeg Hoppy bezorgd.

      ‘Hier, in mijn koffer.’

      De heer Uniatz glimlachte verrukt. Doch dan scheen er opnieuw een minder prettige gedachte bij hem op te komen, want zijn goedhartige trekken namen opnieuw een sombere uitdrukking aan.

      ‘Maar als Casey nu eens terugkomt en u beveelt uw koffers open te maken?’

      Simon zei hoofdschuddend:

      ‘In de eerste plaats heeft hij geen geldige reden om terug te komen; hoe zou Casey moeten weten dat Weber zo’n lief sommetje bij zich had? En in de tweede plaats: wie zal mij verhinderen om een deel van dat geld vast in mijn portefeuille te stoppen, om onze onkosten van te bestrijden? Jij zult, als we straks in Los Angeles zijn, wel een glaasje whisky lusten om bij te komen van de doorgestane spanning, vermoed ik, en de cafés in die schone stad zijn verre van goedkoop!’

      De Saint rekte zich behaaglijk uit.

      ‘Hoppy, ik vertrouw het geld aan jou toe. Laat niemand hier binnen zonder toestemming.’ beval hij.

      ‘Waar gaat u heen, baas?’

      ‘De trein doorzoeken.’

      ‘Waarom?’

      ‘Je schijnt te vergeten dat onze vriend Weber ons een zekere mate van vertrouwen geschonken heeft; niet voldoende overigens, want als hij me dadelijk zijn ware naam had gezegd, en zich niet als Morgan aan ons had voorgesteld, zou ik hem waarschijnlijk weerhouden hebben om ons te verlaten. Maar dat is tenslotte maar nakaarten! Hij is vermoord... en de moordenaar bevindt zich nog altijd in de trein.’

      Toen hij de deurknop al beet hield, draaide hij zich nog even om.

      ‘Men heeft hem waarschijnlijk vermoord om die oude koffer te bemachtigen... Pas goed op jezelf, Hoppy.’

      In de gang bleef Simon een ogenblik staan, terwijl hij naar het duistere, voorbijschietende landschap staarde. Af en toe onderscheidde men een paar lichten, de koplampen van een auto op een weg; af en toe passeerde ook een andere trein de ‘Grote Baas’ met een oorverdovend geluid. De snelheid waarmee de trein voortstoof werkte op de avonturier als een sterk prikkelend middel: hij voelde als het ware een lichte beschonkenheid, een hevige begeerte naar actie. Het was hem onmogelijk om de gebeurtenissen rustig te blijven afwachten. Hij moest het initiatief aan zijn onbekende tegenspelers zien te ontrukken.

      Hij liep zonder zich te haasten verder, in de hoop dat zich iets zou voordoen. Zo bereikte hij de volgende wagon en daar ontmoette hij degene voor wie hij in werkelijkheid zijn coupé verlaten had. Greta stond nog steeds roerloos in de gang, het leek wel alsof ze zich niet bewogen had sinds het ogenblik waarop Simon en de inspecteur waren langsgekomen.

      Zij leunde tegen het schot; toen hij op gelijke hoogte met haar was gekomen ging ze iets achteruit staan om hem te laten passeren; doch hij hield onverwachts halt en leunde zonder een woord te zeggen naast de jonge vrouw tegen het houtwerk. Hij voelde dat zij hem haar hoofd toewendde, en keek op zijn beurt haar kant op en glimlachte.

      ‘Goedenavond, Greta.’ antwoordde hij.

      Zij had een warme stem, enigszins hees en gesluierd, een van die stemmen die men niet gemakkelijk vergeet en die door een licht buitenlands accent nog verleidelijker schijnen.

      ‘U kent mijn naam al en ik ken de uwe nog niet.’ merkte zij zonder verbazing op.

      ‘Wat?’ riep hij verwonderd uit, ‘ben je het nu alweer vergeten? Ik heb het je in de restauratiewagen gezegd. Ik heet Simon.

      ‘Goedenavond, Simon.’

      Zij wierp haar sigaret weg; hij haalde zijn koker te voorschijn en bood haar een nieuwe aan. Zij schonk hem een verrukkelijke glimlach die haar ganse gelaat deed oplichten. Dan vatte ze de koe plotseling bij de horens met een snelheid die iemand anders dan de Saint wellicht uit het veld geslagen zou hebben:

      ‘Jij bent het geweest, is het niet, die ontdekt heeft dat die reiziger de dood heeft gevonden?’

      ‘Ja.’

      ‘Arme duivel! Hoe komt men er bij zich het leven te benemen wanneer men op weg is naar de Stille Zuidzee?’

      ‘Hij heeft zich ook het leven niet zelf benomen. Men heeft hem vermoord.’

      Twee zinnen en reeds was alles gezegd: was de teerling geworpen, glinsterde het staal van de degens. De jonge vrouw keek Simon aan: de blauwe ogen van de avonturier beantwoordden haar blik even vrolijk als vastberaden. Ja, het avontuur kondigde zich aan op de wijze waarop hij dat gehoopt had, en niet zoals Fernack het hem in het begin had afgeschilderd. De Saint had vele opwindende uren gekend in de loop van zijn avontuurlijke bestaan. Hij had fabelachtige sommen geld tot zijn beschikking gehad, en koninklijke juwelen; hij was doorgedrongen in de wereld van dieven en andere misdadigers, had zijn leven telkens weer zonder erbij na te denken op het spel gezet. Hij had ook vele vrouwen ontmoet wier liefde zijn redding of bijna zijn ondergang was geweest. Maar desondanks was hij noch het avontuur, noch de vrouwen moe. Zij vormden het zout van zijn leven, en hij kon evenmin buiten strijd en gevaar als Hoppy buiten zijn alcohol.

      Op dit ogenblik, waarop de blik van. Greta de zijne kruiste, voelde hij zijn hart kloppen als dat van een schooljongen die voor de eerste maal een vrouw kust. Zou Greta een vriendin blijken? Of een vijandin?

      ‘Weet je waarom men hem vermoord heeft?’ vroeg zij.

      ‘De inspecteur die het onderzoek leidt heeft het me niet verteld.’

      ‘Maar jij hebt je eigen idee erover.’

      ‘Hoe kom je daar zo bij ?’

      Zij glimlachte nog steeds. Hij had haar reeds bijzonder mooi gevonden toen hij haar voor de eerste maal gezien had, toen ze, in haar bontjas gehuld in Chicago over het perron liep. Doch op dit ogenblik leek zij hem nog veel mooier toe: er ging van deze vrouw, wanneer zij glimlachte, een onweerstaanbare bekoring uit; het scheen alsof zij zich dan volkomen gaf. En Fernack, die de Saint zo’n zware opdracht had gegeven, vermoedde niet met welk een buitengewoon groot genoegen deze zich ervan kweet.

      Hij kreeg plotseling een onweerstaanbare opwelling om die glimlachende mond te kussen. Hij boog zich voorover, drukte zijn lippen op de halfgeopende mond van de jonge vrouw. Greta nam de liefkozing in ontvangst, en wendde dan langzaam, alsof het haar speet, haar hoofd af.

      ‘Omdat ik mij niet kan voorstellen dat de Saint zich niet bemoeien zou met een misdaad die gepleegd is in een trein waarmee hij zelf ook reist.’ antwoordde ze zacht.

      Opnieuw touché! Haar intelligentie verrukte hem.

      ‘Greta!’ riep hij lachend uit.

      Zij boog haar hoofd, maakte haar tasje open en nam er de poederdoos uit waarmee ze Simon in de restauratiewagen bespioneerd had. Hij sloeg haar zwijgend gade. Ze haalde een rood zijden zakdoek te voorschijn en overhandigde hem aan Simon. Hij nam hem aan en veegde met de uiterst fijne stof over zijn lippen.

      ‘Heeft de Saint die arme inspecteur er niet al te erg doorgehaald?’ vroeg de jonge vrouw. ‘Ik had medelijden met hem toen ik hem daarstraks zag terugkomen... Heb je hem gegeven wat hij zocht?’

      ‘Natuurlijk.’ antwoordde hij. ‘Hoe ken je mijn naam?’

      ‘Uw naam heeft een roemruchte klank, mijnheer Templar. Noemt men u ook niet de Robin Hood der moderne tijden?’ Zij dreef de spot met hem: haar toon was zorgeloos, vol ironie. Doch plotseling werd ze weer ernstig:

      ‘Wat zocht de inspecteur?’ informeerde ze.

      ‘De moordenaar, vanzelfsprekend.’

      ‘En waarom kwam hij dan naar jou toe, Simon?’

      ‘Had ik het lijk niet ontdekt?’

      Zij deed een paar trekken aan haar sigaret, terwijl zij haar ogen strak op het voorbijschietende landschap hield gevestigd. Dan verminderde de trein vaart, er weerklonk een bel. Greta begon opnieuw te spreken, zonder haar hoofd naar Simon toe te wenden.

      ‘Is het niet vreemd?’ zei ze langzaam. ‘De Saint stapt een trein in, en er wordt een man vermoord... Als ik de politie was...’

      ‘Die ben je niet, Greta.’

      Zij legde haar hand op die van Simon, en drukte hem plotseling vurig tegen zich aan:

      ‘Wat heb jij toch een prachtig bestaan, Simon... Altijd op je hoede... overgeleverd aan de genade van een verrassing, de wrok van een verslagen tegenstander... en ook van een glimlach...’

      Hij antwoordde niet. De trein verminderde nog meer vaart. Greta draaide aan het raampje, boog zich naar buiten. De frisse nachtlucht woei de gang binnen. Er verschenen lichten. Men hoorde geroep, gefluit. Op een bord stond met grote letters Galesburgh.

      Een groep mannen wachtte de expres op; twee van hen, die in een witte blouse waren gekleed, droegen een brancard. Zij naderden de trein, die nu had haltgehouden, Casey sprong op het perron, deelde zijn orders uit. De mannen stapten met de draagbaar de trein in. Er was ook een man uitgestapt, die zich nu bij het groepje op het perron voegde. Zijn verwonderde stem klonk helder door de stille nacht.

      ‘Wat is er aan de hand?’ vroeg hij.

      ‘Niets, niets.’ bromde iemand.

      De Saint en Greta, die naast elkaar door het raampje hingen, sloegen het tafreeltje gade.

      ‘Je metgezel is gaan zien wat er gaande is.’ merkte hij achteloos op.

      ‘Het is enkel iemand die ik in de trein heb ontmoet.’ verbeterde ze.

      ‘Werkelijk? In Chicago, op het perron, schenen jullie elkaar toch al te kennen...’

      Zij wendde zich half naar hem om en keek hem door half gesloten oogleden aan.

      ‘Het is mijn type niet!’ verzekerde ze hem.

      Verder reikte haar mededeelzaamheid niet en Simon wist dat ze zich er met een uitvluchtje van trachtte af te maken. Hij zei echter niets. Buiten, op het perron, was het groepje een stap naar voren gekomen: de mannen met de brancard stapten voorzichtig de trein uit; een laken bedekte een menselijke gestalte. Weber ging niet verder mee dan Galesburgh. Casey zag dat de Saint door het raampje hing en gadesloeg wat er gebeurde; hij haalde zijn schouders op en vertrok zijn gelaat tot een nijdige grijns. Hij droeg de koffer van Weber. Simon riep hem.

      ‘Hallo, Casey...’

      De man liep met tegenzin op hem toe.

      ‘Heb je al een aanwijzing gevonden?’ vroeg Simon.

      ‘Nog geen enkele.’ antwoordde de rechercheur op vijandige toon.

      ‘En in de koffer van Weber? Helemaal geen papieren? Niets wat je op een bepaald spoor zou kunnen brengen?’

      ‘Niets. Een paar kleren, dat is alles. We zullen zijn foto telegrafisch laten overbrengen. Het zou me niets verwonderen als hij ergens een tijdje gezeten had.’

      Hij verwijderde zich alweer, doch Simon riep hem terug.

      ‘Als je iets te weten komt, laat mij het dan weten. Ik ben in Los Angeles, en het interesseert me.’

      ‘Onmogelijk,’ wierp de inspecteur tegen. ‘Ik kom de trein niet uit.’

      Met een bits glimlachje liep hij naar de stationsgebouwen. Simon Templar draaide het raampje van de trein weer omhoog. Greta had geen woord gesproken; zij rookte nog steeds, en een dichte blauwe damp dreef om haar blonde lokken. De jonge vrouw legde haar hand op die van de avonturier.

      ‘Je staat onder verdenking, Simon.’

      ‘Daar ben ik aan gewend. De politie begint altijd met mij te verdenken, daar wijken ze nooit van af,’ zei hij glimlachend.

      De druk van de zachte vingers op zijn gebruinde pols nam toe. Hij sloeg zijn ogen neer, keek naar de bekoorlijke hand.

      ‘Je vindt mij onweerstaanbaar, is het niet?’ vroeg hij op ironische toon.

      ‘Misschien,’ antwoordde ze eenvoudig. ‘Ik heb je dadelijk opgemerkt toen je de restauratiewagen instapte. Je Neanderthaler keek mij aan op een manier waarvan een wijfjesaap zou zijn gaan blozen... maar het liet me volkomen onverschillig. Toen ben jij binnengekomen, en...’

      ‘Wat denkt je vriend met het doodshoofd ervan?’

      ‘Daar maak ik me al helemaal niet druk over. Hij is mijn man niet, en niet mijn broer; hij heeft feitelijk vrijwel niets met me uitstaande.’

      ‘Zou hij je willen kopen?’

      ‘Ik ben niet te koop!’

      De hand van Greta hield Simons pols stevig omklemd, en deze aanraking deed het bloed van de avonturier sneller stromen, en schonk hem een verdubbeld vertrouwen in zijn geluksster. Met een zucht maakte hij zich uit haar greep los.

      ‘Heb je geen dorst?’ vroeg hij.

      Zij volgde hem naar de bar. Zij namen plaats in diepe en gemakkelijke fauteuils. De ober zette voor elk van hen een glas whisky neer. Zij keken elkaar zwijgend aan, er hing een vreemde sfeer tussen hen, alsof ze twee samenzweerders waren voor eenzelfde zaak.

      ‘Simon Templar...’, mompelde Greta eindelijk. ‘Wat had die man je gedaan dat je hem gedood hebt?’

      Hij keek haar strak aan, om te zien wat de reden van deze vraag zou kunnen zijn, doch zij sloeg haar blik niet neer.

      ‘En jij, Greta, wat doe jij in deze trein?’

      ‘Ik heb zin om vakantie te houden. Help jij me om die op een aangename wijze door te brengen?’

      ‘Waarom niet? Hij is al begonnen: wij hebben een misdaad gehad om ons wat afleiding te bezorgen.’

      ‘Wees lief: laat mij het onderzoek aan jouw zijde meemaken.’

      Het gesprek was met een vreemde spanning geladen: de woorden die zij spraken waren onbetekenend, doch beiden voelden dat zij het belangrijkste verzwegen.

      De jonge vrouw boog zich voorover:

      ‘Je aarzelt, Simon?’

      ‘Ik ken alleen je voornaam maar.’

      ‘Greta... is dat al niet iets? Gisteren hadden we elkaar zelfs nog nooit ontmoet; vandaag noemen we elkaar bij de voornaam. Wat wil je nog meer, Simon? Ik ben drieëntwintig jaar, ongetrouwd, ik heb nog nooit van iemand gehouden... tot vandaag.’

      Zij leunde naar hem over, terwijl ze met kleine teugjes van haar whisky dronk. Op dit ogenblik kwam de beambte van de slaapwagen op haar toegestapt. Hij groette en zei:

      ‘Juffrouw Morgan, kan ik misschien...’

      De Saint luisterde niet meer. Alles wat hij gehoord had, was die naam: Morgan! Greta droeg dezelfde naam die Weber opgegeven had. De cirkel sloot zich opnieuw. Wat slechts intuïtie geweest was, werd werkelijkheid.

      Had Weber, door hem die naam op te geven, misschien getracht hem een aanwijzing te verschaffen? Maar misschien had Greta zich deze naam ook maar toegeëigend... Wat kwam het erop aan! Het voornaamste was dat hij met haar in contact was gekomen, en hoeveel vragen het mysterie ook nog openlaten mocht: van één ding was hij overtuigd, en dat was dat Greta er een of andere rol in vervulde.

      Hij boog zich naar haar over en glimlachte haar vertrouwelijk toe.

      ‘Greta, jij wilde het onderzoek meemaken, niet?’

      De bergmeerblauwe ogen van het meisje begonnen te glinsteren. Zij sloeg haar handen ineen als een kind dat men een stuk speelgoed belooft.

      ‘O, ja, Simon!’ riep ze uit.

      ‘Wel... zeg mij dan wat jij weet.’

      Hij zag dat ze haar wenkbrauwen fronste, dat haar mooie gezichtje zich verhardde. Dan keek ze Simon koel aan.

      ‘Wat zou ik kunnen weten?’ vroeg ze op vijandige toon. ‘Bijvoorbeeld, de naam van je vriend, de man met het doodshoofd?’

      ‘Wat voor belang kun jij daarin stellen?... Wel.’ vervolgde ze haastig, ‘hij heet Anton...’

      ‘Anton Morgan,’ voltooide de Saint.

      ‘Waarom niet?’ vroeg ze uitdagend.

      Hij greep de pols van de jonge vrouw; zij trachtte haar hand niet los te maken, doch keek Simon lachend aan. Hij boog zich nog meer naar haar toe terwijl hij het parfum opsnoof waarmee de lucht om haar heen bezwangerd was.

      ‘Waar was Anton op het ogenblik waarop Weber stierf?’ vroeg hij.

      ‘Hoe zou ik dat moeten weten?’ kaatste ze terug. ‘Kom, Simon, als dat jouw manier is om een onderzoek te beginnen, heb je zelfs van de politie nog veel te leren. Zij weten tenminste...’

      Zij maakte haar zin niet af. Zij stond op, terwijl ze zachtjes over de pols wreef die Simon eindelijk losgelaten had. Zij glimlachte nog steeds. Zij boog zich over Simon heen, drukte een lichte kus op zijn mond.

      ‘Je bent een geweldige Don Juan, maar een armzalige Sherlock Holmes.’ merkte ze enigszins verachtelijk op. ‘Ik kan me niet voorstellen hoe je op dit gebied aan je reputatie gekomen bent.’

      ‘Dat hebben meer mensen zich afgevraagd,’ antwoordde hij. Zij verliet de bar. Simon bleef nog lange tijd in zijn leren fauteuil zitten, terwijl hij alles nog eens overdacht wat hij tot dusverre te weten was gekomen. De personen in dit avontuur bewogen als marionetten heen en weer; maar wie trok aan de touwtjes? Weber was dood. Greta had verscheidene van haar troeven moeten wegwerpen. Anton bleef op de achtergrond. Doch waren er geen andere tegenstanders? En waar kwamen de vijfhonderdduizend dollar vandaan, die zich in Webers koffer hadden bevonden... die vijfhonderdduizend dollar die Simon onder de neus van de politie had weggekaapt...

      Eindelijk stond hij eveneens op en liep langzaam naar zijn coupé terug. De ‘Grote Baas’ stoof voort door de nacht. De expres had Illinois achter zich gelaten en reed nu op volle snelheid de staat Missouri door, een voortijlende lichtstreep in de onmetelijke nacht. De Saint liep de gang door, die volkomen was verlaten. Iedereen sliep. Zelfs de treinbeambten waren verdwenen. Hij was reeds twee wagons doorgelopen, en bevond zich nu in de gang van de derde. De vierde, waarin zich zijn coupé bevond, kwam hierachter.

      En dan gebeurde wat hij reeds lang voorvoeld had. Een knal, een lamp die aan scherven vloog, duisternis, een doffe knal, nog een...

      Simon had zich instinctief op de vloer geworpen, terwijl hij zich omdraaide om te zien waar zijn vijand zich bevond. Doch hij zag niemand!

      Hij sprong weer overeind, keerde op zijn schreden terug. De deur van het hokje van de conducteur stond half open; de man zelf lag op de grond voor een heel klein rustbankje. Simon nam zelfs de moeite niet om zijn aanvaller te volgen; die was ongetwijfeld al een heel eind weg. Hij schudde de conducteur heen en weer. De man opende zijn ogen, steunde en bracht zijn hand naar zijn hoofd.

      ‘Wel... wie heeft je aangevallen?’ vroeg Simon.

      ‘Ik... ik weet het niet... Ik heb het niet gezien; hij sloeg me van achteren neer.’

      De Saint trok de deur dicht, en liep door naar zijn eigen coupé. De feiten lieten zich maar al te gemakkelijk reconstrueren: nadat hij de conducteur buiten gevecht had gesteld, had de man in het kleine hokje de komst van Simon afgewacht en toen deze zich in de gang bevond op hem geschoten. Toen de aanslag mislukt was, had hij de vlucht genomen.

      Simon strekte zich behaaglijk uit. Hoppy sliep al. Het landschap van Missouri schoot links en rechts van hem voorbij. Na enkele ogenblikken stak de ‘Grote Baas’, met een enorm gegrom van metaal op metaal, de brede rivier over. Indien de aanslag was gelukt, zou de moordenaar het lijk van Templar hier ongetwijfeld in de rivier hebben geworpen.

      Simons ogen glansden als saffieren in zijn gebronsde gelaat. Hij glimlachte: het bestaan mocht gevaarvol zijn, maar juist omdat het zoveel gevaren behelsde, was het zozeer de moeite waard!

      

    


  


  
    
       

    


    
       


      VI


      Waarin de heer Uniatz verliefd wordt op een prinses en Simon een tijdschrift verliest


      Toen de dag aanbrak, stoomde de ‘Grote Baas’ door Kansas. In de onmetelijke vlakten rezen de hoge vetplanten op, die zo karakteristiek zijn voor deze streek. Soms zag men, langs de spoorlijn, een ranch liggen; in de deuropening stond meestal een vrouw die naar de trein wuifde. Simon moest onweerstaanbaar aan andere tijden denken, toen de postkoets, met vier paarden bespannen, de verbindingen in dit gebied onderhouden had.

      De heer Uniatz rekte zich uit en gaapte als een niet zo heel erg klein model nijlpaard.

      ‘Prachtig.’ knikte hij dan goedkeurend, ‘niemand heeft het gewaagd de coupé binnen te komen...’

      Hij maakte zijn zin niet af. Zijn mond viel open, zijn blik verried een hevige angst, waarbij zich een niet minder grote verbijstering voegde.

      ‘Baas!... baas!’ steunde hij.

      De Saint, die bezig was zich elektrisch te scheren, ging rustig met deze bezigheid verder; en informeerde alleen op rustige toon waarom zijn trouwe reus zich zo van streek maakte.

      ‘De koffer, baas! Hij is verdwenen.’

      ‘Werkelijk?’

      De Saint draaide zich een halve slag om. De kolossale wijsvinger van Hoppy was op de bank tegenover hem gericht, waarop nog niet zo heel lang geleden de koffer had gestaan die de dollars van Weber bevatte.

      ‘Zij hebben hem gestolen! Maar... maar... hoe zijn ze hier binnengekomen ?’

      ‘Ongetwijfeld terwijl jij sliep,’ antwoordde Simon, die nog even kalm bleef.

      ‘Dat kan niet. De grendel zit voor de deur.’

      ‘Dan hebben ze hem ervoor getrokken nadat ze weggegaan zijn.’

      De verbijsterde kolos fronste zijn wenkbrauwen en pijnigde zich het kleine beetje hersenen af dat hij bij zijn geboorte had meegekregen: hoe kon men van buiten af een grendel voor een deur schuiven? Was het mogelijk...? Maar als de baas zei dat het kon, dan kon het ook!

      Hij zuchtte diep en maakte het bovenste knoopje van zijn hemd los: hij had het in geen tijden zo benauwd gehad.

      ‘Ik zou ze toch gehoord moeten hebben!’ bromde hij. ‘Ik slaap zo licht als een mug.’

      ‘Een mug die nog niet ontwaakt al wordt er op enkele meters van hem vandaan een revolver leeggeschoten,’ merkte de Saint op.

      De reus sperde verbaasd zijn ogen open; waarom sprak de Saint over een revolver leegschieten?

      ‘Heel eenvoudig: omdat onze tegenstander gisteravond geprobeerd heeft zich te ontdoen van iemand die lastig voor hem begon te worden, Hoppy.’

      ‘U, baas?’

      ‘Ja. Hoewel ik er goed afgekomen ben, ben ik er helaas niet in geslaagd zijn gezicht te zien. Tussen jou en mij gesproken: het zou mij niets verbazen wanneer het onze vriend met het doodshoofd was geweest. Weet je hoe hij heet? Anton Morgan...’

      ‘Mor...’

      Dit ging het begrip van de reus ver te boven. De Morgan die hij gezien had, de man met de vijfhonderdduizend dollar, was niet Morgan, maar Weber! Daarentegen was de man die zich bij Greta bevond, Morgan! Hoe kon men daaruit wijs worden!

      ‘Greta heet trouwens ook Morgan,’ voegde de Saint eraan toe. ‘Kom, trek je das recht, trek je mooiste jasje aan, het bruine met de groene strepen, dat je zo goed staat... dan gaan we ontbijten.’

      De heer Uniatz gehoorzaamde. Terwijl hij de laatste hand aan zijn toilet legde, wijdde Simon zich aan een mysterieuze bezigheid; en eindelijk verlieten beide mannen de coupé. Enige ogenblikken later stapten zij de restauratiewagen binnen. Hoppy was zijn zorgen al weer vergeten; de koffer was klaarblijkelijk verdwenen, maar omdat de Saint zich er niet druk over scheen te maken, mocht hij dat ook niet doen: hij moest zijn houding aanpassen aan die van zijn baas, dat was een stelregel waarvan hij nimmer afweek.

      Voor zich gulzig op zijn uitsmijter met ham te werpen, liet hij een glas whisky komen. Plotseling scheen hem iets te binnen te schieten. Hij hief zijn hoofd op en vroeg: ‘Zien we Greta vanochtend weer?’

      ‘Natuurlijk.’ knikte de Saint. ‘Je schijnt haar nogal aardig te vinden, is het niet?’ voegde hij er op ironische toon aan toe.

      ‘O, baas, het is een schatje.’ antwoordde de reus uit het diepst van zijn hart.

      Op dit ogenblik kwam het schatje juist de restauratiewagen binnen. Zij liep recht op hun tafeltje af. De ogen van de heer Uniatz puilden bijna uit zijn hoofd, zijn wangen werden zo rood als een kroot. Simon oordeelde het verstandig om zijn al te overduidelijke gevoelens een tikje te temperen.

      ‘Drink maar eens wat.’ zei hij, ‘daar knap je het beste van op.’

      Hoppy liet zich dit geneesmiddel geen tweemaal voorschrijven.

      Greta keek Simon glimlachend aan, terwijl zij hem met een bekoorlijke beweging haar hand toestak.

      ‘Goedendag, Simon.’ zei ze met haar welluidende stem.

      Hoewel hij zijn baas goed kende, viel Hoppy’s mond van verbazing open: eens te meer was die duivelse kerel hem voor! Daar ging de jonge vrouw al naast Simon zitten, daar stelde deze hem aan haar voor:

      ‘Mijn vriend Hoppy, ridder van Seingalt.’

      Greta barstte in een vrolijke lach uit.

      ‘Goedendag, Casanova!’ riep ze olijk.

      De heer Uniatz zag de jonge vrouw met een stijgende bewondering aan: nog nooit had hij zich zo diep onder de indruk gevoeld van een vertegenwoordigster van de andere sekse!

      En de manier waarop ze hem aankeek! Indien Hoppy de Saint niet blindelings en volkomen toegewijd was geweest, zou hij niet geaarzeld hebben om ook een kansje te wagen en Greta Morgan zou ongetwijfeld - daar was hij van overtuigd - hem, Hoppy, boven Simon Templar hebben verkozen. Maar kon hij zijn god dat aandoen? Met een zucht die al zijn intieme gevoelens volkomen blootlegde, pakte hij zijn glas whisky op en ledigde het in één teug.

      Greta liet een uitroep van bewondering horen.

      ‘Het enige wat onze vriend op de Stille Zuidzee tegen heeft is, dat zij met water is gevuld in plaats van met whisky.’ verklaarde Simon glimlachend.

      ‘Dat maakt enkel dat ik het nog plezieriger vind om te ontbijten... met jullie beiden.’

      De Saint klopte zijn trouwe metgezel op de knie.

      ‘Wel, wat denk je daarvan, Hoppy? Als je een zoete jongen bent, als je netjes iedere avond je gebedje opzegt, is een verrukkelijke prinses bereid om in jouw gezelschap enige aardse spijzen tot zich te nemen.’

      Hoewel Hoppy niet bepaald vlug van begrip was, ontging de ironie van Simons woorden hem niet.

      ‘Prachtig, baas. Maar de prinses ziet eruit alsof ze ook zin in u heeft. Ze is overigens de eerste niet!’

      Greta glimlachte. Zonder haar blik, waarin een raadselachtige glans lag, van Simon af te wenden, vroeg ze:

      ‘En, hoe is de afgelopen nacht verstreken?’

      ‘Kon niet beter,’ antwoordde hij. ‘Ik heb heerlijk geslapen... na bijna een slaap te zijn begonnen waaruit ik niet meer wakker geworden zou zijn.’

      Ze trok haar wenkbrauwen op; haar mooie trekken versomberden zich. Terwijl de Saint een broodje smeerde, vervolgde hij op dezelfde nonchalante toon:

      ‘Toen ik gisteravond afscheid van je genomen had, heeft iemand van achteren op mij geschoten.’

      ‘Wie?’ informeerde ze kortaf.

      ‘Iemand.’

      ‘Heb je het gezicht van de man gezien?’

      ‘Ik heb je niet gezegd dat het een man was.’ merkte Simon vriendelijk glimlachend op.

      Zij staarden elkaar strak aan: opnieuw kletterden de degens tegen elkaar, doch de jonge vrouw sloeg haar ogen niet neer.

      ‘Jij, die zo graag een onderzoek naar een misdaad wilt meemaken, hebt hier een prachtige gelegenheid!’ voegde de Saint eraan toe.

      In werkelijkheid lette hij echter nauwelijks op wat de jonge vrouw zei: bij de ingang van de restauratiewagen was een bekende gestalte verschenen: Anton. De man met het doodshoofd zocht de tafeltjes af.

      Een oberkelner kwam haastig naar voren gelopen, wees hem een lege plaats. Doch Anton aarzelde. Hij staarde tussen half gesloten oogleden door; zijn mond, die niet veel meer was dan een bleekrode streep, trilde heel even, dan wendde hij zich om.

      ‘Wel, Simon,’ vroeg Greta, ‘waar zit je zo aan te denken? Heb je een lumineus idee gekregen? Weet je wie je aanvaller is geweest? Of heb je de moordenaar ontdekt van... hoe heette hij ook alweer?’

      ‘Weber.’ zei de Saint kortaf.

      ‘O, ja Weber! Weet je wie hem vermoord heeft?’

      ‘Misschien,’ zei Simon rustig.

      De man met het doodshoofd stapte de restauratiewagen weer uit. De oberkelner haalde zijn schouders op.

      ‘Simon, waarom heeft men getracht je te vermoorden?’ hield Greta aan.

      ‘Ongetwijfeld omdat ik gevaarlijk ben, jongedame... Dat is gemeenlijk de reden dat mijn vrienden trachten zich van mij te ontdoen. Maar niemand is er nog in geslaagd... tot dusver.’

      ‘Maar waarom?’

      Hij keek haar aan: wat zag ze er op dat ogenblik verrukkelijk uit, welk een levenslust straalde uit haar ganse lichaam! Niettemin was hij ervan overtuigd dat ze met hetzelfde vuur een revolver zou hebben gegrepen en hem ter plaatse neergeknald.

      ‘Zou jij in de rouw gaan, Greta, als ik stierf?’

      ‘Misschien... zwart staat zo goed als je blond bent.’

      ‘Pas op! Ik heb uitstekende relaties in het hiernamaals, onder de andere heiligen en de engelen. Men zal mij stellig toestaan mij niet al te ver van mijn aardse vrienden en vriendinnen te verwijderen; ik zal je ’s nachts komen vervelen.’

      ‘Ik ben er helemaal niet zeker van of je me wel zo erg vervelen zou.’

      Hoppy schoof zijn bord weg en wenkte de ober hem nog een uitsmijter te brengen.

      ‘Op het ogenblik lijk je meer op Gargantua dan op Don Juan,’ merkte de Saint op.

      ‘Baas,’ antwoordde de reus, ‘de prinses bekommert zich niet erg om mij: daarom probeer ik mijn verdriet weg te eten.’

      ‘Dat is verstandig. Maar ik weet iets beters voor je te doen...’ De trekken van de Saint hadden zich verstrakt; hij voelde een waarschuwende rilling over zijn rug gaan.

      ‘Hoppy, ga dadelijk dat tijdschrift voor me halen,’ beval hij. De reus staarde hem verbijsterd aan: over welk tijdschrift had Simon het? En waarom had hij dat terstond nodig?

      ‘Het ligt ergens op de bank... of in het bagagenet... of misschien zit het nog in mijn koffer... de grootste, met die dubbele riemen. Vlug! Kom zo snel mogelijk ermee terug... Vergeet het niet: in de grote koffer...’

      Terwijl Simon tegen Hoppy sprak, hield hij het gelaat van de mooie jonge vrouw scherp in de gaten. Toen hij over de koffer sprak zag hij dat er heel even een andere uitdrukking over gleed. Hij had de spijker weer op de kop geslagen!

      ‘Kom, Simon, we hebben nog alle tijd,’ kwam Greta tussenbeide. ‘De reis is nog niet afgelopen: ik ga straks wel met je mee naar jouw coupé wanneer we klaar zijn met ontbijten, dan kun je me daar dat tijdschrift wel laten zien...’

      ‘Vooruit, Hoppy!’ zei Simon snel.

      Zijn toon duldde geen verder uitstel. De reus begaf zich naar de uitgang van de restauratiewagen, dezelfde waardoor Anton was verdwenen.

      Greta schudde haar hoofd, legde haar arm over de tafel, en drukte Simons hand.

      ‘Arme Hoppy!’ zei ze. ‘Was dat nu nodig: hem weg te sturen omdat je lust had alleen met mij te zijn?’

      ‘Ik kan aan mijn lusten geen weerstand bieden.’ antwoordde Simon, terwijl hij de hand van de jonge vrouw beetgreep. Zij beefde niet: niets verried een eventuele opwinding. Wat een prachtige tegenstandster! In het steekspel dat een aanvang genomen had, was hij bereid alle risico’s te aanvaarden: voortaan zou hij geen pas kunnen doen, zonder dat hem een valstrik werd gesteld, iemand voor hem in hinderlaag lag. Doch dat was het juist wat het spel spanning schonk. En hij voelde zich groeien in het gevaar: hoe neteliger de situaties waarin hij zich bevond, des te groter zijn vindingrijkheid.

      Dat waren dingen die Greta niet wist. Hoe groot de reputatie van de Saint ook mocht zijn: zij wist niet dat de avonturier meer was dan een moedig man, dat hij over speciale gaven beschikte, dat hij, als een wild dier, geleid werd door zijn instinct, dat hem nog nooit in, de steek gelaten had.

      Op dit ogenblik kwam Casey de restauratiewagen binnen. Hij liep recht op Simon af. Zijn gelaat stond nors, vijandig. Hij vroeg zonder eerst te groeten:

      ‘Waar logeer je in Los Angeles?’

      ‘Goedendag, Casey,’ merkte Simon rustig op. ‘En neem je hoed af als je je in het gezelschap van een dame bevindt.’

      ‘Antwoord,’ blafte de inspecteur.

      ‘Hoed af!’ riep Simon vriendelijk.

      Casey gehoorzaamde. Daarop verstrekte Templar hem de gevraagde inlichting: hij logeerde in de ‘Conquistador’... tenzij hij nog van mening veranderen zou, natuurlijk...

      ‘En u?’ vroeg de politieman, zich tot de jonge vrouw wendend. ‘Zelfde adres?’

      Greta keek hem aan, knipoogde Simon dan even toe en zei glimlachend:

      ‘Zelfde adres.’

      Casey vertrok zijn gezicht tot een soort grijns. De Saint wendde zich met een verwaande uitdrukking op zijn gelaat half in zijn stoel om. De inspecteur voelde zijn verwarring stijgen: Hoe moest hij die duivelse kerel aanpakken? Hij had Fernack opgebeld en deze had hem aangeraden de Saint niet voor het hoofd te stoten.

      Simon raadde de gedachten van de inspecteur.

      ‘Als ik het wel heb heeft mijn oude vriend Fernack je zeer besliste instructies gegeven.’ zei hij. ‘Ik had je gewaarschuwd, Casey, je had je de kosten van een telefoongesprek kunnen besparen. Maar goed: tenslotte betaalt de regering het. Maar toch moet je de gelden van de belastingbetalers niet op een dergelijke wijze verspillen, dat komt niet te pas. Ik zal het er eens met de secretaris van de schatkist over hebben: dat is een vriend van me... Ik heb veel vrienden, Casey.’

      Er verscheen een nijdige glans in de ogen van de inspecteur, hij balde zijn vuisten, doch slaagde erin zich te beheersen, draaide zich zonder te groeten om en liep naar de deur. Greta had zich niet verroerd; haar prachtig gelaat bleef ondoorgrondelijk; zij deed slechts af en toe een trekje aan haar sigaret, waarvan de rook als een lichtblauw aureool om haar blonde haren kringelde.

      ‘Je bevalt me hoe langer hoe beter, Simon.’ verzekerde ze hem.

      ‘Om je de waarheid te zeggen, sta jij mij ook wel een beetje aan, Greta.’ mompelde hij, terwijl hij zich over haar boog. De trein stoomde met grote snelheid door onmetelijke vlakten. Een man, die op een klein, zenuwachtig paardje was gezeten, en een poncho om zich heengeslagen had, galoppeerde in de richting van de spoorlijn. Hij wuifde met zijn hand, terwijl hij zijn paard tot grotere snelheid aanspoorde. Men kon zijn verweerde, bronskleurige trekken onderscheiden, met zijn karakteristieke jukbeenderen.

      ‘Ik denk dat jij een geweldige strijder tegen de Indianen zou zijn geweest, Simon.’ mompelde Greta.

      ‘Ik denk dat ik eerder het tegendeel geweest zou zijn. Ik zou me Arendsveer genoemd hebben...’

      Op dit ogenblik verscheen Hoppy in de deuropening en voegde zich met een paar reusachtige passen bij hun tafeltje. Zijn gelaat deed aan een enorme tomaat denken.

      ‘Pas op!’ waarschuwde Simon. ‘Dadelijk plof je nog uit elkaar!’

      ‘Baas, ze zijn gekomen!’

      ‘Werkelijk?’ vroeg Simon rustig. ‘En wie zijn er gekomen, en waar?’

      De heer Uniatz liet zich op zijn stoel neerzinken en stak zijn hand uit in de richting van zijn glas. Greta schonk het voor hem vol.

      ‘Dank u, prinses!’ zuchtte hij.

      Er klonk een verschrikkelijk geluid: alsof een beek zich in een berggrot stortte: Hoppy klokte zijn whisky naar binnen. Dan werd zijn kleur weer normaal, en kon hij uitleggen wat hij op zijn hart had: hij had niemand in de coupé aangetroffen, maar de koffers lagen door elkaar, een ervan was maar half gesloten en bewees duidelijk dat iemand hem haastig doorzocht had.

      ‘Ik weet zeker, baas, dat ik hem juist netjes ingepakt had voor we weggingen.’

      Hij zuchtte diep en stak Greta zijn glas weer toe. Simon bewaarde het stilzwijgen.

      ‘Je schijnt niet verbaasd?’ merkte Greta op.

      ‘Het tegendeel zou me verwonderd hebben.’

      ‘Dat was dus het tijdschrift waar je zoveel belang in stelde? Je bent een stiekemerd, Simon.’

      ‘Daar zul je aan moeten wennen, mijn schone blondine.’

      Hij stond op, zij volgde zijn voorbeeld. Hij protesteerde niet toen zij aankondigde:

      ‘Ik ga met je mee.’

      ‘O,’ steunde Hoppy, ‘ik ben nog niet klaar met ontbijten, baas.’

      ‘Je zult alle tijd krijgen als ik de hand weer op mijn tijdschrift heb gelegd.’

      De reus staarde hem verbijsterd aan; Greta trok haar wenkbrauwen op. Hij bleef er maar over bezig! Welke rol zou dit tijdschrift spelen dat hij er zo bijzonder veel waarde aan scheen te hechten?

      ‘Denk je dat men mijn coupé binnengedrongen is omdat men het zo leuk vond om de spullen van de heer Uniatz een beetje door elkaar te gooien? Men zoekt iets. Wat? Hetgeen mij op het ogenblik het meest belang inboezemt, is een tijdschrift waarin het laatste hoofdstuk van Dood bij Volmacht staat. En nu zal ik nooit weten wie het gedaan heeft, omdat men mij dat tijdschrift heeft ontstolen...’

      Hij liep met kwieke pas naar de deur. Hoppy en Greta keken elkaar even aan en volgden hem dan.

      

    


  


  
    
       

    


    
       


      VII


      Waarin Simon een foto laat zien en een gevaarlijk bondgenootschap sluit


      Men hoefde niet met bijzondere opmerkingsgave te zijn begiftigd om te kunnen constateren dat er een indringer in de coupé was geweest, Hoppy’s woede verminderde slechts weinig, waarbij kwam dat de kalmte van de Saint hem uit het veld sloeg. Hoe kon men zo rustig blijven wanneer men vijfhonderdduizend dollar had verloren! Hoppy zuchtte als een walvis die al in geen drie dagen een hap plankton heeft gehad. Opnieuw gingen de gebeurtenissen hem boven zijn chimpansee-achtige hoofd. De bankbiljetten waren in de loop van die nacht verdwenen, en toch had iemand nu de coupé nog doorzocht. Tevergeefs pijnigde hij zijn hersenen; dan liet hij zijn pogingen schouderophalend varen. De Saint was bij hem, en die zou zich er wel druk over maken, indien dat nodig mocht zijn. Simon herstelde rustig de orde in de coupé.

      Greta zag verbaasd toe.

      ‘Is dat jouw manier van een onderzoek instellen, Simon?’ vroeg ze.

      ‘Natuurlijk, lieve kind. Kijk maar eens.’

      Hij schoof een stapeltje boeken dat op een tafeltje stond uiteen, waardoor een fototoestel zichtbaar werd. Hij pakte het op en liep ermee naar Greta toe. Zij scheen haar ogen niet te kunnen afwenden van de gebruinde handen die aan het toestel draaiden. Simon glimlachte nog steeds. De heer Uniatz bleef er het zwijgen toe doen. Plotseling scheen Greta haar zelfbeheersing te verliezen, ze greep Simon bij zijn polsen beet en zei opgewonden:

      ‘Laat die camera nu eens even met rust en beantwoord mijn vragen. Wat is hier gaande? Waarom heeft men geprobeerd jou gisteravond uit de weg te ruimen? Waarom is een onbekende jouw coupé binnengedrongen? Simon, kan ik je niet helpen?’

      Hij schudde zijn hoofd, terwijl hij zijn handen, die het fototoestel geen seconde losgelaten hadden, uit haar greep bevrijdde.

      ‘Mij helpen, Greta? Weet je dat dat soms heel gevaarlijk is?’ vroeg hij met een ironische klank in zijn stem. ‘Ik word altijd bedreigd en van alle kanten. Je hebt die brave Casey gehoord. Mijn vrienden met hun platvoeten en dikke zolen behouden een zeker wantrouwen ten opzichte van mij: als men een lijk onder de schrijftafel van de Gouverneur ontdekt, als een Vuurlander probeert de President van de Verenigde Staten te ontvoeren of een Superconstellation te stelen om er een asbak uit te maken, denken ze onmiddellijk: zou de Saint daar niet achter zitten?’

      Zij stond op, en greep onderwijl de camera.

      ‘Schei nu eens uit als een klein kind met dat toestel te spelen!’ riep ze zenuwachtig uit. ‘Maak er dan tenminste gebruik van! Dan hebben we nog een aardige herinnering aan onze reis, later.’

      Zij drukte de knop van de sluiter in; hij protesteerde niet, doch ging zelfs op haar voorstel in.

      ‘Best. Ga hier zitten, en denk aan de man van wie je houdt.’ Zij nam plaats op de bank, terwijl ze een lome houding aannam en haar prachtige ogen half sloot. Hij bracht het toestel ter hoogte van zijn oog... een schok: de trein hield stil. Greta draaide haar hoofd om naar het raam.

      ‘Rijk je vriend Casey eens!’ lachte ze.

      De inspecteur sprong de trein uit; een stationsbeambte overhandigde hem een telegram; hij las het snel door een begaf zich dan op een draf naar het stationspostkantoor. Simon draaide het raampje omlaag, riep een krantenjongen. Overal hingen de reizigers uit het raam en trachtten zich eveneens in het bezit van een nieuwsblad te stellen.

      Simon draaide het raampje weer dicht, slaakte een zucht van welbehagen en liet zich op de bank zinken. Het avontuur was in een nieuwe fase getreden: een punt, dat tot dusver duister was gebleven, was opgehelderd en wierp een nieuw licht op alles wat zich had voorgedaan. De wijsvinger van Simon bleef rusten bij een vette kop op de voorpagina van de krant:

    


    
      DE MISDAAD IN DE’GROTE BAAS’

      

      Het slachtoffer is een gewezen Nazi

    


    
      ‘Sakkerloot.’ bromde Hoppy, aan wie de Saint het bericht liet zien. ‘Vandaar dat hij zo’n rare kop had!’

      Het artikel meldde:

    


    
      ‘De vermoorde man die in de ‘Grote Baas’ werd aangetroffen, is gebleken niemand anders te zijn dan een zekere Franz Weber. Weber, die eenenvijftig jaar oud was, werd in 1944 tot levenslange gevangenisstraf veroordeeld wegens spionage voor het Derde Rijk. Zijn straf werd tot tien jaar teruggebracht, en hij was zojuist vrijgelaten uit de gevangenis te Leavenworth, waar hij opgesloten had gezeten. De Centrale Recherche die Weber geïdentificeerd heeft door middel van zijn vingerafdrukken, verliest zich in vermoedens omtrent de redenen van de moord. Er is niets gevonden, noch in de zakken, noch in de bagage van de dode, dat enige aanwijzing zou kunnen vormen. Hoewel de rol die Weber in 1944 in het Nazi-complot gespeeld heeft nooit duidelijk aan het licht getreden is, kan zonder enige twijfel vastgesteld worden dat hij een belangrijke functie bekleedde in het Duitse spionagenet. Men vraagt zich daarom af of hij wellicht als slachtoffer van zijn vroegere handlangers is gevallen.’

    


    
      Simon nam een sigaret uit zijn koker; hij klopte hem een hele tijd aan op zijn nagel voor hij hem eindelijk aanstak, dan blies hij langzaam een grote rookwolk naar de zoldering. ‘Het leven is mooi.’ mompelde hij.

      Hij meende de stem van inspecteur Fernack weer te horen, die hem uit New York opbelde en zei:

      ‘Men heeft een man op een parkbank aangetroffen... Alle tekenen wijzen op tyfus... Het is de vijfde binnen een week die op die manier sterft... dezelfde snelle dood...’

      Weber was niet aan tyfus gestorven! Maar misschien kende hij de oorsprong van die epidemie, van die ziekte welke Amerika bedreigde, de ganse aardbol zelfs, als men Fernack mocht geloven.

      Een voormalige agent van de Nazi’s...

      Greta legde haar lange, soepele vingers op de mouw van Simon. Hoppy zocht tevergeefs in de krant of er niet een of andere komische strip in stond.

      ‘Simon,’ mompelde de jonge vrouw, ‘kijk eens...’

      

      Op het perron had de man met het doodshoofd een krant gekocht. Hij las kennelijk het artikel door dat aan Weber gewijd was. De Saint sloeg hem een ogenblik gade en keek de jonge vrouw dan strak aan; hij voelde zich als beschonken: de situatie was bezig zich bliksemsnel te ontwikkelen, iedere minuut deed zich een nieuwe, onverwachte wending voor.

      ‘Die beste Anton,’ zuchtte hij. ‘De dood van Weber moet hem met grote ongerustheid vervullen.’

      ‘Waarom denk je dat, Simon?’

      ‘Ik denk nooit als ik een misdaad tracht op te lossen.’ antwoordde hij kortaf.

      Zij haalde haar schouders op; zij zocht onophoudelijk naar een zwakke plek in zijn wapenrusting, zonder er evenwel in te slagen. Ze stond op:

      ‘Wat zou je ervan vinden als ik je aanbood je coupé te delen?’ vroeg ze met een veelbelovende glimlach.

      ‘Dat zou heerlijk zijn... Hoppy neemt dan jouw plaats over.’

      Zij beet zich op haar lip, dempte haar stem en zei bijna fluisterend:

      ‘Ik ben bang, Simon!’

      Zij verliet de coupé. Toen zij vertrokken was, keek Hoppy de Saint vragend aan: ondanks de blindelingse trouw waarmee hij zijn meester was toegedaan, voelde hij zich thans toch een tikje gepikeerd.

      ‘Dus ik moet plaatsmaken?’ bromde hij.

      ‘Welnee. Jij blijft hier.’

      ‘Baas, hebt u een idee?’ vroeg de reus, die er niets meer van snapte.

      ‘Ik heb misschien een bewijsstuk,’ antwoordde de Saint.

      Hij nam de lichte camera op en toonde hem aan zijn gigantische wapenbroeder. Hoppy fronste zijn wenkbrauwen als een gorilla die men een wekker aanbiedt opdat hij voortaart altijd op dezelfde tijd in zijn oerwoud aan het ontbijt kan gaan zitten.

      ‘Ik had vanochtend de automatische sluiter ingesteld, voor ik de coupé verliet,’ legde hij uit. ‘Als iemand de deur opendeed, knipte het toestel af.’

      ‘Wel, baas, we zullen tot Los Angeles moeten wachten voor we de foto kunnen ontwikkelen.’

      ‘Niet met ‘Gizzmo’; over zestig seconden heb ik een afdrukje.’

      ‘En de prinses? Heeft zij zich niet laten fotograferen?’

      ‘Zij heeft het wel gevraagd, maar er is geen enkel bewijs dat ik het ook gedaan heb.’

      Hij draaide aan het toestel, deed het ontwikkelingszout erin, keek op zijn chronometer. Hoppy sloeg het met open mond gade.

      ‘U was er dus zo zeker van dat men u een bezoek zou komen brengen, baas?’ merkte hij op.

      ‘Volkomen zeker.’

      ‘Om de koffer terug te krijgen.’

      ‘Waarschijnlijk.’

      ‘Maar dan zijn er meer mensen in de ‘Grote Baas’ die er naar zoeken, want hij is vannacht al verdwenen.’

      ‘Dat,’ zei Simon, kinderlijk lachend, ‘is weer een heel andere vraag... en hier hebben we het gezicht dat ik had verwacht te zullen zien.’

      Op het nog vochtige papier zag men duidelijk de geopende deur van de coupé en, in de deuropening, de gestalte van Anton, de man met het doodshoofd.

      Beiden stonden over het afdrukje heen gebogen toen er zachtjes tegen de deur werd getikt, die vervolgens geopend werd voor ze antwoord gegeven hadden. Op de drempel stond een glimlachende Greta Morgan. Zij was vergezeld van een kruier, die haar koffers droeg. Zij deed een paar passen naar voren, keek de beide mannen aan, en slaakte dan een lichte zucht.

      ‘Ik voel me veel geruster bij jullie beiden.’ verzekerde ze.

      ‘Dank u, prinses.’ antwoordde de heer Uniatz.

      Nadat haar koffers in het net waren gezet, ging zij zitten en trok haar japon glad. Simon sloeg haar gade: Greta had kennelijk een bepaald oogmerk met haar komst: Simon twijfelde er niet aan dat zij tot het andere kamp behoorde. Maar was ze gekomen om hem te bewaken... of om de haren te verraden? Alles was mogelijk.

      Maar kom: hoe ingewikkelder de situatie werd, hoe beter hij zich erin thuis voelde! Hij stak haar het natte afdrukje toe.

      ‘Kijk eens, Greta.’ zei hij.

      Hoppy vertrok zijn gelaat tot een verbijsterde grimas; zijn ogen puilden haast uit zijn hoofd. Wat, liet zijn baas de foto aan de prinses zien? Hij had toch wel bijzonder veel lef!

      ‘Wat stelt dat voor?’ vroeg de jonge vrouw, wier gelaat volkomen ondoorgrondelijk bleef.

      ‘Zie je dat niet? Merkwaardig!’

      ‘Zeker wel.’ zei ze met een bekoorlijk glimlachje.

      ‘Dat is het portret van de man voor wie ik naar jou toe gevlucht ben.’

      Zij wachtte even, voor ze verder ging:

      ‘Ik neem aan dat het niet in je bedoeling ligt mij die foto als gedachtenis aan hem aan te bieden?’

      ‘Daarvoor is ze mij te kostbaar! Die beste Anton... Zo noem jij hem toch?’

      ‘Ja.’ knikte ze.

      Er viel een stilte, gedurende welke men de spanning, welke er in de coupé hing, bijna tastbaar kon voelen. Hoppy was zelfs zo geïnteresseerd in wat er voorviel, dat hij er niet aan dacht om de platte heupfles met whisky te voorschijn te halen die hij in de restauratiewagen had laten vullen.

      ‘Hoe ben je aan die foto gekomen?’ vroeg Greta.

      ‘Hier.’ legde Simon uit. ‘Op hetzelfde ogenblik waarop Anton de coupé binnendrong, is hij gefotografeerd. Dat had je al geraden, niet, schone blondine?’

      Zij antwoordde niet onmiddellijk, doch haalde uit haar tasje haar poederdoos en lippenstift te voorschijn en begon haar make-up bij te werken. Eindelijk sloeg ze haar ogen op, en vroeg op uiterst kalme toon:

      ‘Simon, wat is het voor een spel dat jij speelt? Ik heb je gevraagd een foto van mij te maken; dat heb je niet gedaan, ongetwijfeld om een bewijsstuk niet te bederven...’

      ‘Ik wilde vooral vermijden dat jij een flater zou slaan, Greta.

      Zij fronste haar wenkbrauwen; haar mooie trekken verhardden zich.

      ‘Ik ben bang dat Anton je zal vermoorden.’ vervolgde de Saint, op geveinsd vriendelijke toon.

      Deze verklaring scheen geen enkele indruk op de jonge vrouw te maken. Zij stak een sigaret op, en eerst nadat ze een paar trekken gedaan had, antwoordde ze:

      ‘Ik ben minder bang voor Anton dan voor... de Saint.’

      Zij wees naar het nog natte afdrukje:

      ‘Jij beschikt over bijzondere middelen om de waarheid te ontdekken, Simon.’

      ‘Greta.’ zei hij op bondige toon, ‘wat zocht Anton hier?’

      ‘Misschien wilde hij die arme Weber wel wreken.’ opperde ze op schijnbaar onverschillige toon.

      Hij sloeg haar tussen half gesloten oogleden door gade, zoals een kat een muis gadeslaat.

      ‘Interessant.’ knikte hij. ‘Dus volgens jou waren Weber en Anton vrienden, handlangers misschien zelfs?’

      Hij greep de krant die op de bank lag en wees op het artikel dat over de misdaad in de ‘Grote Baas’ handelde.

      ‘Anton heeft inderdaad de kop van een gewezen Nazi.’ mompelde hij. ‘Wat ben jij toch mooi, Greta!’

      Ze glimlachte; hij voelde zich in de verleiding gebracht haar bij haar schouders te grijpen, zijn lippen op haar mond te drukken, en in de vrijpostige blik die zij hem toewierp las hij dat zij zich niet tegen hem zou trachten te verzetten.

      De heer Uniatz keek hen afkeurend aan.

      ‘Ik vind dat prinsessen altijd hun kroon moeten bewaren!’ bromde hij.

      Na deze raadselachtige toespeling stond hij op, draaide hen de rug toe en verliet de coupé. Simon had zich niet verroerd.

      Greta bleef een ogenblik zwijgend zitten; dan vroeg zij: ‘Simon, verberg me niets, ik kan je redden... Jij hebt Weber gedood, nietwaar?’

      ‘Dat denk je al sedert het begin, niet?’

      Zij had de hand van Simon gegrepen, met een bekoorlijk gebaar streelde zij er langzaam mee langs haar wang. Het was het gebaar van een kind en ook van een jong dier; het was eveneens een bijzonder gevaarlijk gebaar! Zij sprak op gedempte toon:

      ‘Ja, Simon, liefste, jij hebt Weber gedood. Jij hebt het recht in eigen hand genomen. Sinds de kranten de identiteit van Weber hebben onthuld, is het me duidelijk geworden. Hij was een Amerikaan, niet, hoewel zijn ouders ongetwijfeld uit Duitsland waren gekomen. Je hebt hem zijn verraad daarom des te minder vergeven.’

      ‘Het is anders een hele tijd geleden, Greta. Denk je eens in: tien jaar.’

      ‘Tien jaar, wat betekenen die voor jou, Simon?’

      ‘Niet veel, als je op vrije voeten verkeert. Heeft Weber al die tijd achter gevangenismuren doorgebracht? Ik zou er doodgegaan zijn.’

      ‘Jij, ja. Hij niet: hij is in leven gebleven, en jij hebt hem terechtgesteld.’

      ‘Jij denkt dus dat ik me boven de jury zou plaatsen?’

      ‘Ja, Simon, dat heb je al eerder bewezen. Herinner je maar eens: de eerste maal dat je naar de Verenigde Staten bent gekomen, heb je ook het recht in eigen hand genomen, en diegenen uitgeroeid die de stad tot een poel van verderf maakten en tegen wie de politie machteloos stond.’*

      Er verscheen een helderblauw lichtje in de ogen van de Saint: zijn gedachten dwaalden een ogenblik af, naar de heldhaftige dagen waarin hij de strijd met de gangsters had aangebonden, naar de dood van Fay die uit de weg geruimd was omdat haar liefde voor hem groter was geweest dan haar trouw aan Valcross. Greta scheen zijn mijmeringen te volgen, de herinneringen die zij bij hem opgewekt had.

      ‘Fay had de zaak verraden....’ fluisterde ze.

      ‘Ja.’ antwoordde hij, eveneens op gedempte toon.

      ‘Een ander kan alles vertellen wat zij weet...’

      Hij antwoordde niet, doch sloeg zijn arm om de schouders van de jonge vrouw heen en drukte haar tegen zich aan. Haar blonde hoofd rustte tegen zijn borst, Greta’s mond opende zich half. Zo bleven ze zwijgend zitten, terwijl de trein door de vlakten van Kansas stoomde.

      Eindelijk maakte de jonge vrouw zich zachtjes uit zijn omhelzing los. Ze schonk hem een verrukkelijke glimlach en vroeg:

      ‘En nu?’

      ‘Wanneer deel jij je verdenking aan de politie mede?’

      ‘Nooit.’ antwoordde zij. ‘Nooit... op voorwaarde dat jij al jouw geheimen met mij deelt.’

      Hij stond op, liep de kleine ruimte door, bleef voor het raam staan kijken naar het voorbijschietende landschap, drukte dan op een bel. Vrijwel onmiddellijk verscheen er een negerbediende.

      ‘Twee manhattans.’ beval Simon. ‘Erg droog.’

      Toen de bediende met de cocktails terugkwam, nam de Saint er een van het blad en bood die zijn metgezellin aan.

      ‘Op ons nieuwe bondgenootschap, lieve kind.’ zei hij uitnodigend. Zij klonken. Zij nam een paar kleine teugjes en vroeg dan, haar prachtige, blauwgroene ogen opheffend:

      ‘Denk je nog altijd dat ik een onmogelijke bondgenote ben?’

      ‘Hoe zou ik dat kunnen.’ antwoordde hij.

      ‘We zijn dus vrienden?’

      ‘Bijna. Leg me eerst eens uit waarom Anton deze coupé is binnengedrongen. Ik weet wat je wilt zeggen: dat hij me wilde doden. Maar om iemand te doden hoef je zijn bagage niet te doorzoeken; ik ben wel sportief, maar toch niet zo lenig dat ik mij in een koffer verbergen kan.’

      Er lag een vrolijke glans in zijn ogen. Hij scheen Greta plots groter en krachtiger toe; in alle opzichten onweerstaanbaar. En zij vroeg zich af of zij er niet verstandig aan zou doen om het voorgestelde bondgenootschap eerlijk na te komen.

      ‘Pas op, Simon: je loopt gevaar een onherstelbare fout te begaan.’

      ‘Waar zou het zout van het bestaan zijn als men zich nooit eens vergiste,’ zei hij lachend. ‘Ik heb in mijn leven al een ontelbaar aantal fouten gemaakt, maar ik ben nog geenszins van plan om daar verbetering in te brengen.’

      ‘Wat zal de volgende zijn?’

      ‘Een gesprek met je charmante vriend met het doodshoofd. Wij zullen het over geestverschijningen hebben: ik zal hem vragen mij het rijk van Pluto te willen binnenvoeren.’

      ‘Als ik je nu eens zou zeggen dat hij daar precies op zit te wachten? Simon, denk je dat ik blind ben, of idioot? Ik weet dat je mij bewaakt, dat je mij vanaf de eerste minuut gewantrouwd hebt. Ik weet ook dat je een buitengewoon gevaarlijk mens bent. Maar weet jij ook dat ik evenveel van het gevaar houd als jij ?’

      ‘Wat dacht je, Greta? Dat heb ik het eerste ogenblik dat ik je zag, op het perron in Chicago, toen je in het gezelschap van Anton was, al geraden. Toen wist ik ook al dat ik dit tot het einde toe zou uitvechten... met jou, of tegen jou.’

      Hij hief zijn glas ter hoogte van zijn ogen, keek een ogenblik naar de doorschijnende vloeistof, en sloeg deze dan in één enkele teug naar binnen.

      ‘O, Simon,’ verzuchtte de jonge vrouw, ‘jij bent de meest geduchte man die ik ooit ontmoet heb!’

      ‘En jij, Greta, doet in niets voor mij onder... jij, die zo gevaarlijk gemakkelijk... te verleiden bent!’

      Zij draaide haar bovenlichaam naar hem toe, doch hij was opgestaan en keek glimlachend op haar neer. Dan wendde hij zuchtend zijn hoofd af, stak een sigaret op, en gaf zich aan een beschouwing van het landschap over.


    


  


  
    
       

    


    
      


      VIII


      Waarin Simon een bezoek aflegt en de man met het doodshoofd een voorstel doet


      Met een langdurig geknars van remmen hield de ‘Grote Baas’ te Las Vegas halt. Na de vlakten van Kansas te zijn doorgestoomd, had de sneltrein de zongeblakerde streken van Nieuw Mexico achter zich gelaten, en stond nu op het punt de tocht door de Rocky Mountains te beginnen.

      Las Vegas, de atoomstad, zoals zij wel genoemd wordt, ligt aan de rand van de woestijn waarin de geleerden hun nieuwe wapens op de proef stellen. Doch de bewoners zijn er reeds zozeer aan gewend, dat ze zelfs hun kamer niet meer uitkomen om naar het fascinerende schouwspel te kijken dat de hemel biedt wanneer er een kernontploffing plaats heeft. De Saint verliet de coupé en sprong het perron op. Hij wuifde naar Hoppy die met een verre van opgewekt gezicht achter een van de raampjes van de gang stond. Greta bevond zich bij de reus; Simon had hem opgedragen over de jonge vrouw te waken. Plotseling dook inspecteur Casey, wiens gezicht vijandiger stond dan ooit, voor de avonturier op.

      ‘Ik dacht dat je naar Los Angeles ging?’ gromde hij.

      ‘En waar ga ik dan heen?’ vroeg Simon.

      ‘We zijn hier in Las Vegas.’

      ‘Werkelijk? En dan zijn er nog mensen die de kennis van de politie in twijfel durven trekken! Ik zal het met je superieuren over jou hebben, Casey: Jij verdient bevorderd te worden. Ik zal er met Fernack over spreken.’

      De inspecteur bromde iets onverstaanbaars en haalde zijn brede schouders op. Dan liep hij de Saint achterna.

      ‘Dat zou ik wel eens willen zien.’

      ‘Je zult het niet zien, maar horen, als je oren tenminste net zo goed functioneren als je ogen.’

      Simon stapte als eerste het telegraafkantoor binnen. Hij vroeg aan de beambte:

      ‘New York moet voor me aan de lijn zijn; wil je eens even kijken of dat zo is?’

      ‘Natuurlijk, mijnheer. U bent zeker mijnheer Templar?’

      De Saint knikte en wendde zich dan tot inspecteur Casey, die grimmiger keek dan ooit.

      ‘New York is voor u aan de lijn, mijnheer Templar.’

      Simon stapte de cel in, doch liet de deur openstaan en wenkte Casey dat hij de andere hoorn nemen moest, zodat hij het gesprek zou kunnen volgen.

      ‘Hallo, met Fernack?’ vroeg hij.

      ‘Ben jij het Saint?’ antwoordde de stem van de inspecteur. Casey trok werktuiglijk zijn schouders samen, zijn das recht, sloeg zijn hakken tegen elkaar en het scheelde zelfs maar weinig of hij had zijn hoed afgenomen, Simon glimlachte.

      ‘Prettig dat je je aan je woord gehouden hebt.’ zei de Saint. ‘Ik heb aanvullende inlichtingen nodig.’

      ‘Hoe ver ben je?’ vroeg Fernack op bitse toon.

      ‘Halt!’ sneed Simon hem de pas af. ‘Jij hebt mij een opdracht verstrekt, en je zult moeten toegeven dat ik mijn tijd niet verspild heb.’

      ‘Inderdaad! Je hebt je nauwelijks op het oorlogspad begeven, of je ontdekt al een lijk! Hoe weet je dat altijd zo gauw voor elkaar te boksen?’

      ‘Wie was Weber?’ vroeg Simon, zonder op zijn woorden in te gaan.

      Inspecteur Casey, die naast hem stond, veranderde volkomen van houding. De manier waarop de avonturier tegen zijn chef sprak sloeg hem geheel uit het veld. Hij had tot dusver gedacht dat alles wat de Saint beweerde maar grootspraak was; doch in plaats daarvan was Templar niet alleen niet bang voor Fernack, doch verlangde zelfs dat de hoofdinspecteur hem inlichtingen verstrekte!

      En Fernack gaf ze. Weber? Een spion, zoals de kranten hadden onthuld, doch hij had stellig een belangrijker rol in het Nazi-complot gespeeld dan destijds bij het onderzoek aan het licht was gekomen.

      ‘Een geleerde?’ vroeg Simon.

      ‘Nogmaals: dat weet men niet.’

      ‘Waar werkte hij in de gevangenis?’

      ‘In de ziekenzaal.’

      Er gleed een vluchtige glimlach over het gebruinde gelaat van de avonturier.

      ‘Heb je, toen hij in vrijheid is gesteld, een zekere Casey achter hem aan gezet?’

      De genoemde klemde zijn kaken opeen; doch hij protesteerde niet.

      ‘Niemand,’ antwoordde Fernack. ‘We dachten dat we geen last meer met hem zouden krijgen.’

      ‘Juist.’ antwoordde Simon. ‘En toen jullie Weber destijds gearresteerd hebben, hebben jullie toen ook veel geld bij hem aangetroffen?’

      ‘Geen rooie cent.’

      Er viel een langdurige stilte. Simon dacht na; hij trachtte de stukjes van de legpuzzel ineen te passen. Fernack riep zenuwachtig:

      ‘Hallo, Saint! Ben je daar nog?’

      ‘Zeker, Henry. Hoeveel nieuwe slachtoffers van de tyfus?’

      ‘Twee,’ gaf de politieman toe. ‘Eén in New York, één in Chicago. Zelfde symptomen, zelfde plotselinge dood. De resultaten van het laboratorium-onderzoek wijzen op een vreselijk virus.’

      ‘Ken je de man met het doodshoofd?’ vroeg Simon effen.

      ‘Wat?’ zei Fernack verschrikt. ‘Begin nu weer niet met je idiote grapjasserijen! Dit is een ernstig onderzoek, Templar!’

      ‘Daarom vraag ik het je juist. Deze man met het doodshoofd vervult een rol in dit mysterie, dat we toch samen tot een oplossing zouden brengen, niet, Henry? Maar luister: ik heb een foto van hem. Geef Casey opdracht om hem telegrafisch te laten overbrengen. Als je het mij vraagt zitten we opnieuw midden in een broeinest van Nazi’s, die weer bezig zijn een nieuwe schurkenstreek te beramen, die misschien nog erger zal zijn dan alle vorige, als je tenminste van oordeel bent dat dat mogelijk is. En ditmaal niet uit ideologische motieven.’

      ‘Waarom dan?’

      ‘Voor geld zijn de mensen tot veel bereid. Als je de man die ik bedoel hebt kunnen identificeren, waarschuw mij dan onmiddellijk. Ik heb aan Casey erg veel steun, het is een opmerkelijk politieman.’

      Hij reikte de inspecteur de spreekbuis aan en verliet de cel. Een ogenblik later voegde Casey zich met een lang gezicht bij hem en vroeg om de afdruk. Simon haalde hem te voorschijn. De rechercheur staarde lang naar het vreemde hoofd van de man die door de gevoelige plaat verrast was toen hij de coupé van de Saint was binnengedrongen. Simon klopte hem op zijn schouder.

      ‘Bederf je ogen niet, Casey, anders gaat de bevordering straks nog niet door.’ zei hij ironisch.

      Hij stapte de trein weer in, waar Greta al op hem stond te wachten. Zij staarde hem strak aan: in haar raadselachtige ogen gloeide een vreemd licht.

      ‘Simon, waar kom je vandaan?’ vroeg ze.

      Hij antwoordde openhartig dat hij met de Centrale Recherche had getelefoneerd. De jonge vrouw haalde haar schouders op.

      ‘En heb je hun verteld wie de moord heeft gepleegd?’

      ‘Lieve kind, ik stel niet het minste belang in de man die Weber gedood heeft. Daarentegen stel ik bijzonder veel belang in...’

      Hij boog zich voorover: dit was een kritiek moment, waar veel van afhing. De geringste fout die hij nu maakte zou hem noodlottig kunnen worden. Doch Simon aarzelde geen seconde, en vervolgde, terwijl hij het gelaat van de jonge vrouw scherp in het oog hield:

      ‘... in het feit dat er in New York en elders zoveel mensen dood gaan.’

      ‘Je wilt de dood bedwingen?’ vroeg ze met een spottend lachje.

      ‘Ja. Tenminste, wanneer het deze vorm van sterven betreft.’

      ‘Welke vorm?’

      ‘Aan tyfus.’

      De teerling was geworpen. De blik van de jonge vrouw versomberde zich weer. Zij wendde haar ogen af en keek naar buiten: een stationsbeambte gaf een teken; Casey kwam haastig aangelopen en wist nog juist op de treeplank te springen toen de trein zich reeds in beweging had gezet.

      ‘Tyfus!’ herhaalde Greta. ‘Wat is dat nu weer voor iets, Simon?’

      ‘Misschien wel het grootste complot van deze eeuw.’ antwoordde hij. ‘En ik heb besloten het de kop in te drukken.’

      Zij antwoordde niet. Zij staarde in de verte, waar het ruwe onherbergzame landschap voorbijgleed. Waar dacht zij aan? Was zij op de hoogte? Kende zij de oorzaak van deze plotselinge sterfgevallen? Waar kwam de besmetting vandaan? De Saint sloeg haar nauwlettend gade: hij herinnerde zich de angst waarvan Weber blijk had gegeven: Weber, die voorwendde Morgan te heten... Morgan, wat ook de naam van de jonge vrouw was!

      Alle stukjes pasten ineen. Een soort dronkenschap maakte zich van Simon meester: hij zou de vijand verslaan, daar was hij van overtuigd. In zijn ogen gloeide een helderblauw vuur: het zou een spel met de dood worden, zoals hij er misschien in zijn ganse avontuurlijke loopbaan nog geen gespeeld had, doch in plaats van hem met angst te vervullen, vervulde dit vooruitzicht hem juist met verdubbelde levenslust.

      ‘Bedenk, Simon,’ zei de jonge vrouw, ‘dat ik je, bij het minste teken van je, te hulp zal snellen.’

      Haar hand omklemde de koperen stang die zich voor haar bevond.

      De Saint drukte er langdurig op.

      ‘Tot straks.’ zei hij dan.

      Hij knikte Greta glimlachend toe en liep dan de gang door. Hoppy kwam achter hem aan. Toen ze de volgende wagon bereikt hadden, bleef Simon staan, en vroeg zijn trouwe lijfwacht:

      ‘Heb je hem teruggevonden?’

      ‘Het was gemakkelijk: hij houdt zich niet schuil.’

      Zij liepen nog twee wagons door, voor zij de coupé bereikten. Plotseling hield Hoppy de Saint tegen. Er verscheen een vreemde uitdrukking op het aapachtige gelaat van de reus. ‘Baas ik mag die man niet.’ zei hij.

      ‘Ik al evenmin.’ verzekerde Simon hem.

      Reeds klopte hij op de deur: een zachte stem binnen zei uitnodigend: ‘Kom erin, heren.’

      De Saint duwde de deur open. Behaaglijk weggezonken in een diepe leren fauteuil zat de man met het doodshoofd, in een ruime, zijden kamerjas gehuld. Hij keek hen rustig aan: niets in zijn houding wees erop dat hij bang was; het tegendeel was veeleer het geval.

      ‘Doe die deur dicht.’ zei hij, ‘ik heb een hekel aan nieuwsgierige mensen.’

      Hoppy voldeed aan zijn verzoek; hoewel de houding van de reus allesbehalve vredelievend was. Hij had lust om de man, die daar zo uitdagend rustig zat, eens bij zijn keel te grijpen en een paar maal flink door elkaar te schudden. Doch hij vreesde dat de Saint hem daar op dit ogenblik althans nog geen toestemming voor zou verlenen. ‘Doe de grendel ervoor.’ eiste de man met het doodshoofd nog.

      ‘Toe, Hoppy.’ beval de Saint.

      Hij deed een pas naar voren; zijn tegenstander riep hem met een plotseling gebaar een halt toe.

      ‘Pas op!’ waarschuwde hij.

      Hij haalde zijn hand te voorschijn, die hij tot op dat moment in de zak van zijn kamerjas had gehouden: in zijn bleke vingers klemde hij een revolver.

      ‘Je staat erop je bijnaam eer aan te doen!’ merkte Simon onverstoorbaar op.

      En toen de ander vragend zijn wenkbrauwen optrok, vervolgde hij:

      ‘Voor mij ben je de man met het doodshoofd. Tenslotte is dat altijd nog beter dan een hoofd als een pekinees, een koe of een maanvis! Nietwaar, Anton Morgan?’

      De aangesprokene antwoordde niet. Het scheen alsof de woorden hem in geen enkel opzicht raakten; zijn gezicht had iets angstaanjagends alsof het niet geheel meer tot deze wereld behoorde. Doch Simon Templar kwam er geen moment van onder de indruk. Hoewel deze man zich ongetwijfeld reeds van vele vijanden had ontdaan, wist hij nog niet hoe geducht zijn nieuwe tegenstander was, die daar zo achteloos voor hem stond.

      ‘Bied je ons niets te drinken aan?’ informeerde Simon ongerust.

      ‘Ik vraag het niet zozeer voor mijzelf als wel voor mijn vriend Uniatz; die lijdt aan chronische uitdroging. Nietwaar, Hoppy?’

      ‘Wel, baas, ik weet niet wat dat is..., maar ik weet wel dat ik een pracht van een dorst heb!’

      Anton wees naar een tafeltje dat zich achter zijn bezoeker bevond, zonder evenwel iets van zijn dreigende houding te laten varen.

      ‘Daar staan glazen en een fles. Bedien u zelf, maar geen geintjes. Ik heb een erg zenuwachtige wijsvinger,’ voegde hij eraan toe, met zijn hoofd naar de revolver gebarend.

      ‘Mooi,’ merkte Simon op, ‘dan zijn we gewaarschuwd. Ik geloof overigens dat ons bezoek je wel enigszins heeft verrast.’

      ‘Niet in het minst! Ik verwachtte u juist, mijnheer Templar. Drinkt u ook wat, dat zal u moed schenken om te luisteren naar wat ik u te zeggen heb.’

      ‘Werkelijk?’ zei Simon kortaf.

      Hij draaide een stoel om, ging zitten, en trok, voor hij behaaglijk met zijn ellebogen op de rugleuning steunde, kieskeurig zijn broek een eindje omhoog als vreesde hij de vouw te bederven.

      Ondertussen nam hij zijn tegenstander nauwkeurig op. Anton Morgan beschikte over nog meer troeven dan hij gemeend had. Maar desondanks glimlachte Simon beminnelijk, en zorgde ervoor dat hij niets van wat er werkelijk in hem omging blijken liet. Er klonk een gorgelend geluid achter hem: de heer Uniatz dronk zijn glas leeg.

      ‘Je vergeet onze gastheer iets in te schenken, Hoppy,’ merkte de Saint op.

      ‘Niet nodig,’ zei Anton bits.

      ‘Ach,’ zei Simon, ‘heb je zo’n haast om ons van je aanstaande arrestatie op de hoogte te brengen?’

      ‘Misschien. Maar misschien wilt u eerst weleens een verklaring geven van de reden waarom u hier bij mij binnengedrongen bent. Het is geen beleefdheidsbezoek, neem ik aan?’

      ‘Toch wel bijna.’ antwoordde de Saint. ‘Een tegenbezoek, namelijk.’

      Zijn blauwe ogen glinsterden als saffieren; hij glimlachte terwijl hij Anton uitdagend aankeek. Deze knipperde echter nog niet met zijn oogleden. Wat een tegenstander! dacht de Saint voldaan.

      ‘Een tegenbezoek. Ik begrijp niet...’

      ‘Doe maar geen pogingen om te ontkennen dat je in mijn coupé bent geweest,’ sneed Simon zijn woorden af. ‘De gevoelige plaat heeft je vastgelegd. En je komt niet zo vaak iemand met een doodshoofd tegen. Ik bewaar dit aandenken zorgvuldig.’

      ‘Een foto?’

      ‘Ja, neem me niet kwalijk dat ik geen afdrukje heb meegebracht. Ik heb het verstandiger geoordeeld het aan iemand toe te vertrouwen.’

      ‘Aan wie?’

      ‘Waarom niet aan Greta?’

      De beide mannen keken elkander tartend aan. Simon voelde zijn bloed sneller stromen. Dit was leven! Ongetwijfeld zou de man tegenover hem bij de minste fout die hij beging de trekker overhalen. Doch achter zich hoorde hij de snuivende adem van Uniatz.

      ‘Wel,’ gaf Anton tenslotte toe, ‘laten we aannemen dat je de waarheid spreekt. Dat ik inderdaad in jouw coupé zou zijn geweest. Waarom?’

      De Saint nam het glas aan dat Hoppy hem toestak en hief het omhoog.

      ‘Als je het goedvindt drink ik eerst... op mijn gezondheid en op jouw ondergang.’

      ‘Waarom?’ zei Anton weer.

      Zijn stem klonk bijtend als een zweepslag. De Saint haalde zijn schouders op; op zijn gebruinde gelaat verscheen een uitdrukking van verveling.

      ‘Je valt me tegen, Anton Morgan.’ zuchtte hij, ‘en lelijk ook. Ik ben hier alleen gekomen om jou één vraag te stellen: wat zocht je in mijn coupé?’

      Anton Morgan grinnikte heel even. Het was niet bepaald een opwekkend lachje. Zijn trekken bleven onbeweeglijk als immer; de blik in zijn ogen even somber. Werkelijk: het was alsof de dood zelf glimlachte!

      ‘Stel dat ik de politie roep en u van afpersing beschuldig, mijnheer Templar... Maar ik wil er niet langer omheen draaien. Ik ben inderdaad uw coupé binnengegaan om de hand te leggen op een koffer die niet aan u toebehoort en die u desondanks in uw bezit blijft houden. Als u zo eerlijk bent als u wilt doen voorkomen had u die koffer aan inspecteur Casey moeten overdragen. Het is een oude, versleten koffer, de koffer van een arme duivel... van Weber, om precies te zijn.’

      Simon hoorde achter zich een geluid dat op de ademhaling van een stier leek die op het punt staat zich op zijn bevechter te storten, het woedende gesnuif van een leeuw die genoeg heeft van zijn temmer en zich heeft voorgenomen hem dat terstond onder ogen te brengen: de heer Uniatz maakte zich op de man met het doodshoofd naar de keel te vliegen.

      ‘Verroer je niet, Hoppy!’ zei Simon kalm,

      ‘Dank u, mijnheer Templar. Het zou mij gespeten hebben om die vleesklomp neer te schieten; ik ben tenslotte geen slager.’

      ‘O, ik weet dat je geen kwade kerel bent,’ zei Simon op joviale toon, ‘je hebt alleen een buitengewoon onguur uiterlijk. Maar je bent nog niet klaar met je verhaal. Je had het over een koffer. Wat voor belang zou ik in die koffer stellen?’

      ‘Hij bevat vijfhonderdduizend dollar in biljetten van duizend. Is die verklaring bevredigend genoeg, Saint?’

      ‘Nee. Als jij die koffer gevonden had, wat zou je er dan mee hebben gedaan?’

      ‘Ik zou hem hebben meegenomen... of om precies te zijn: weer hebben meegenomen.’

      ‘Ongetwijfeld om hem aan de politie ter hand te stellen?’

      ‘Nee. De inhoud is mijn eigendom. Dat is alles.’

      Het vrolijke vlammetje, dat in Simons ogen danste, werd nog vreugdevoller.

      ‘Die Anton!’ riep hij lachend uit. ‘Jij bent me er een, zeg! Jij zou komische stripverhalen moeten schrijven: je hebt er fantasie genoeg voor!’

      ‘Je zult merken waar ik nog meer fantasie genoeg voor heb, Saint, als ik niet negentig procent van dat bedrag terug ontvang.’

      Simon fronste zijn wenkbrauwen, terwijl hij zijn blik geen seconde van Anton afwendde. De man vertrok geen spier.

      ‘Als ik het goed begrijp, bied je mij tien procent? Vijftigduizend dollar,’ zei de Saint. ‘En als ik daar niet op in ga?’

      ‘Dan kost het je je leven.’ antwoordde Anton kortaf. Simon voelde dat voor deze man een mensenleven even weinig telde als voor de stoker van de ‘Grote Baas’ een worm die het gewaagd had in zijn kolenwagen te kruipen. Morgan was bereid om hem, zoals men een hond een been toewerpt, vijftigduizend dollar toe te werpen, indien hij daarvoor de koffer terugkreeg; doch verder ging hij beslist niet. Indien de Saint weigerde, was hij ten dode opgeschreven. En Simon wist dat hij zijn lot niet zou kunnen ontlopen, als Morgan eenmaal besloten had hem uit de weg te ruimen.

      ‘Baas,’ hijgde Hoppy, ‘ik spring hem op zijn nek. Maak van die kans gebruik, al kost het mij ook mijn kop.’

      

    


  


  
    
       

    


    
       


      IX


      Waarin de heer Uniatz het over gedresseerde bacillen heeft en Simon een boodschap ontvangt


      ‘Houd je kalm, Hoppy!’ beval Simon zijn trouwe metgezel. Dan vervolgde hij tegen de man met het doodshoofd, die hij, ook terwijl hij tegen Hoppy sprak, nauwlettend in het oog gehouden had:

      ‘Je vergeet de foto, Anton. Stel dat ik die aan mijn goede vrienden van de politie laat zien. Wat gebeurt er dan, denk je?’

      ‘Ik zou ondervraagd worden, misschien gearresteerd, maar een uur later zou ik me alweer op vrije voeten bevinden. En er zouden maanden verlopen voor het tot een proces komen zou. Denk je eens in, Saint: maanden... Wat kan er in die tijd allemaal niet gebeuren. Wanneer ik eindelijk voor een jury zou staan, zou men niet alleen de foto vergeten zijn, maar zelfs heel Simon Templar, want die zou ergens liggen met een metertje aarde op zijn buik. Wat zeg jij daar wel weer van?’

      ‘Dat ik dwaas genoeg ben om voet bij stuk te houden... dwaas genoeg om de dood te verkiezen als ik jou in mijn graf kan meeslepen.’

      Anton sloeg zijn tegenstander tussen zijn half dichtgeknepen, bijna witte wimpers door gade. Hij deed aan een of andere misvormde roofvogel denken.

      ‘Je weet niet wat je zegt Saint,’ zei hij bits.

      Dan liet hij met een behendigheid, die een langdurige oefening verried, de revolver op de punt van zijn wijsvinger ronddraaien voor hij hem bij de kolf greep en weer in de zak van zijn kamerjas liet verdwijnen.

      ‘Dat is om je te bewijzen dat ik noch voor jou, noch voor je gorilla bang ben,’ zei hij achteloos.

      Simon, die zijn tegenstander nog steeds strak aankeek, dacht snel na. Hij zat nog altijd op de achterstevoren gedraaide stoel en bewoog zijn ene been ritmisch door de lucht, alsof hij zijn gedachten op die wijze wilde regelen. Wat stak er achter dit nieuwe gebaar van zijn tegenstander? Hij moest het weten, hij moest de man met het doodshoofd het geheim ontrukken. Simon hief zijn handen ter hoogte van zijn schouders, rekte zich uit waarbij hij zijn bovenlichaam naar achteren gooide; en liet zijn romp dan zinken alsof hij te kennen wilde geven dat hij capituleerde.

      ‘Laten we eens een kleine bespreking houden.’ stelde hij voor. ‘Ik heb de koffer van Weber niet.’

      ‘Dat heb ik geconstateerd.’ merkte Morgan met geveinsde onverschilligheid op. ‘Maar daar trap ik niet in. Jij weet waar hij is.’

      Hij vroeg het niet, doch nam het als vaststaand aan. Hij voegde eraan toe:

      ‘Ik ben er zeker van dat je hem aan mij zult geven en dat je niets tegen mij zult proberen te ondernemen...’

      ‘Hoe zou ik hem aan je moeten teruggeven?’ vroeg Simon, terwijl hij zijn vuisten balde: wat zou hij graag op dat afstotelijke gezicht hebben losgetimmerd!

      Doch hij had zijn vraag opzettelijk op een neutrale toon gesteld, alsof hij de strijd opgaf. Zou de ander erin lopen?

      ‘Denk maar niet dat je me te glad af kunt zijn.’ antwoordde de ander. ‘Morgen, in Los Angeles, zal ik je de plaats opgeven waar je de koffer brengen moet. En je maakt dat je alleen komt, denk erom, je schiet er niets mee op al breng je vrienden mee. Je schiet er niets mee op al laat je je volgen. Vanaf vandaag doe je wat ik je zeg, Simon Templar.’

      De Saint had het wel uit kunnen gillen van vreugde: zijn tegenstander liep blindelings in de val die hij hem gesteld had. Simons ogen glinsterden dermate, dat hij het voelde en haastig zijn ogen neersloeg. Indien de ander iets vermoedde van de vreugde die hem doortrilde, zou hij dan niet terugdeinzen? Maar nee, Morgan twijfelde er geen ogenblik aan, of hij had alle troeven in handen. Hij ging nu op zwaarwichtige toon verder:

      ‘Jij en je gorilla: jullie zijn in mijn macht, Simon Templar... Als ik je uit de weg zou willen ruimen, zou je de dood niet kunnen ontlopen, wat je ook probeerde. Als je ook maar op enigerlei wijze tracht om van mijn bevelen af te wijken, staat je een einde te wachten waarvan je geen voorstelling hebt, een einde waarvan niemand iets zal begrijpen, zo’n normaal einde dat alle doktoren ter wereld niets anders kunnen doen dan de akte van overlijden tekenen... Je zult een natuurlijke dood sterven.’

      Simon haalde zijn schouders op om zijn voldoening te verbergen. Zijn plan verliep precies zoals hij gehoopt had. Zijn tegenstander was een van die mensen die zich aan hun eigen grootheidswaan bedronken, die door hun successen alle verhoudingen uit het oog verloren, en na iedere zegepraal een nieuwe, nóg indrukwekkender overwinning verlangden.

      ‘De dood,’ antwoordde hij, ‘is voor mij een oude vriend. Als je eens wist hoe vaak hij me al bedreigd heeft.’

      ‘Deze dood zal geen vriend zijn, Templar. Die waarvoor je je tot op heden geplaatst zag, had een herkenbaar gelaat: een revolver in de hand, of een glas met vergif, een opgeheven dolk, een geladen geweer. Het leek je misschien heldhaftig toe om je daarmee te meten... maar de dood die ik je toegedacht heb...!’

      Hij liet zijn stem enigszins zakken; hij sprak minstens evenzeer voor zichzelf als voor zijn tegenstander; hij droomde van deze dood, die hij met een enkel handgebaar oproepen kon.

      En in een flits zag Simon voor zijn geestesoog het verrukkelijk gezichtje van Greta; was het mogelijk dat zij onder één hoedje speelde met deze duivel? Dat zij zich met hem verbonden had om de aarde te ontvolken?

      ‘Denk er goed aan, Simon Templar,’ vervolgde Anton, ‘voor zover het jou betreft, kan de dood zich voortaan overal bevinden. Een paar bacillen, bijvoorbeeld... iets dat je aanraakt... de lucht die je onbewust inademt, en het is afgelopen met je. Afgelopen met je, waarschijnlijk in een ziekenhuisbed. Wat zeg je daar wel van, beste vriend? Dat is iets anders dan in de strijd vallen, hè? Geloof je niet dat je er het beste aan doet mijn voorstellen aan te nemen? En jij, mijnheer Uniatz, vind jij het aangenaam om midden op straat te sterven, met een zwart, afschuwwekkend gezicht, wanneer het zo plezierig is om je langzaam met alcoholische dranken van een goede kwaliteit te vergiftigen?’

      ‘Moet ik hem een kopje kleiner maken, baas?’ blafte Hoppy.

      ‘Daar schieten we niets mee op,’ zei de Saint. ‘We moeten ons bij het onvermijdelijke neerleggen.’

      Hij begaf zich naar de deur. Anton Morgan stak met een achteloos gebaar een sigaret op.

      ‘Vergeet niet,’ hielp hij de Saint herinneren, ‘dat ik binnen zesendertig uur die koffer terug wens. Als ik hem niet krijg, ben je ten dode opgeschreven... En denk niet, dat je je lot dan nog kunt ontlopen.’

      Simon stapte zonder een woord te zeggen naar buiten. Hoppy volgde hem haastig. De reus zei briesend:

      ‘U hebt ongelijk gehad, baas. Hij zou mij wel hebben neergeschoten, maar in die tijd zou u gelegenheid hebben gekregen om hem buiten gevecht te stellen!’

      Simon schudde zijn hoofd: ze schoten er niets mee op, al ruimden ze Anton Morgan uit de weg. Het raadsel zou daarmee niet worden opgelost: het raadsel waarvoor hij Chicago verlaten had, het raadsel dat hem niet met rust laten zou voor hij het had ontcijferd! Vergeleken bij het gevaar dat de wereld bedreigde telden zijn dood, en die van Morgan, niet. Reeds eenmaal eerder in zijn leven had Simon de strijd aangebonden om de aarde voor een verschrikkelijk gevaar te behoeden. Toen had hij geweten waaruit dat gevaar bestond; ditmaal wist hij het zelfs niet bij benadering, en toch moest hij het voor alles te weten zien te komen.

      Simon en Hoppy liepen achter elkaar een paar wagons door, tot zij hun coupé bereikt hadden. De reus legde zijn hand op de arm van de Saint.

      ‘Baas...’

      ‘Zodadelijk!’

      Hij deed de deur open: de coupé was leeg. Het blauw van Simons ogen werd bleker van kleur; het leek op het fonkelende staal van een dolkmes.

      ‘Maar... maar waar is de prinses?’ riep Hoppy.

      ‘Ontvoerd.’ antwoordde Simon op effen toon.

      ‘Niet mogelijk, baas. De trein heeft nergens gestopt. Zou men haar uit het raam hebben geworpen?’

      Hij stormde al naar voren. Simon hield hem tegen.

      ‘Laat maar.’ zei hij. ‘Haar koffers zijn er ook niet meer. Ze is uit vrije wil vertrokken.’

      Hoppy krabde zich op zijn hoofd alsof hij er op die wijze een denkbeeld uit wilde opdiepen: hij begreep er niets meer van, het ging hem allemaal boven zijn verstand. Hoe kon de Saint zo kalm blijven? En plotseling gloorde er een heel flauw lichtje in het brein van de reus, als een kaars in een diepe tunnel.

      ‘Dat heeft Anton gedaan.’ riep hij uit. ‘Hij heeft haar laten verdwijnen met zijn gedresseerde bacillen.’

      ‘Wat?’ vroeg Simon verbaasd.

      Ditmaal kon zelfs de Saint de zonderlinge gedachtensprongen van zijn trouwe wapenbroeder niet meer volgen.

      ‘Wel, baas: die knaap heeft ons gezegd dat hij bacillen heeft die hij kan laten doen wat hij wil. Als hij een grote kerel zoals ik weg kan goochelen, heeft hij met zo’n klein poppetje als de prinses helemaal geen moeite.’

      Simon knipperde even met zijn ogen, en glimlachte dan. ‘Nee.’ antwoordde hij. ‘De bacillen waarmee Anton ons bedreigt zijn nog niet in actie gekomen, ten minste niet tegen Greta.’

      ‘En tegen ons, baas?’ stamelde de reus. ‘Denkt u dat hij ons al besmet heeft?’

      ‘Misschien.’

      ‘Maar hoe?’

      Wie zal het zeggen? Door middel van zijn glazen misschien wel.’

      ‘De smeerlap!’ gromde Hoppy. ‘Om zijn whisky met die vuile bacillen te bederven! Laat mij m’n gang maar eens even gaan, dan zal ik het hem betaald zetten!’

      Hij stond op. Simon moest onwillekeurig glimlachen. Op dit ogenblik werd er op de deur geklopt. Een treinbeambte kwam een brief brengen.

      ‘Het antwoord van Fernack al?’ opperde de Saint. ‘Dan heeft Casey er vaart achter gezet.’

      Doch zijn trekken verhardden zich, zijn kaken klemden zich vaster opeen, en er verscheen een woedende glans in zijn ogen. In plaats van een blauw telegramformulier, bevatte de enveloppe een enkel wit velletje papier, waarop slechts twee regels stonden geschreven, waarvan de dreigende betekenis echter maar al te duidelijk was.

    


    
      ‘Wie weet? Misschien is het de aanraking met dit papier wel die de besmetting op je overbrengt...’

    


    
      Als ondertekening een onhandig getekend... doodshoofd!

      Hoppy keek de Saint vragend aan; deze stak hem het briefje toe, doch trok zijn hand dan eensklaps terug; als het eens werkelijk besmet was! Doch hij was al te laat: de reus had het blaadje papier reeds uit zijn hand gegrist en las de boodschap die het bevatte. Hij vertrok zijn gezicht tot een afschuwelijke grimas en liet het papier dan los, dat langzaam op de vloer van de coupé dwarrelde. Hoppy liet zich op de bank neerzakken, terwijl hij de Saint aankeek als een zieke hond, die al zijn hoop om het er nog levend af te brengen op zijn baas heeft gesteld.

      ‘Baas, dat is toch niet mogelijk?’ steunde hij.

      Simon staarde zonder hem antwoord te geven door het raam. De sneltrein reed op dit moment door een nauwe bergpas, waarvan de sombere, onheilspellende sfeer volmaakt bij zijn gedachten paste. De locomotief liet een lange fluittoon horen. Simon draaide zich eindelijk om.

      ‘Hoppy, heb jij begrepen waarom Greta en Anton dezelfde naam dragen? Zijn ze man en vrouw?. Broer en zuster? Of is het een toevalligheid?’

      Hij dacht aan de schoonheid van de jonge vrouw, die zo groot was dat zij iets verontrustends kreeg, en plotseling doemde het gelaat van zijn vriendin Patricia Holm voor zijn geestesoog op, en verdrong dat van zijn medereizigster. Simon glimlachte blij; dan stond hij op en rekte zich vrolijk uit.

      ‘Tenslotte,’ zei hij opgewekt, ‘hebben we nog zesendertig uur te leven...’

      ‘Nog langer, baas, als u de dollars van Weber teruggeeft:.’

      De Saint antwoordde niet. Zijn gelaat plooide zich langzaam tot een glimlach. En deze glimlach, die zo innemend vriendelijk, zo vrolijk spottend begon, veranderde geleidelijk in een uitdrukking van zulk een grimmige vastberadenheid, zo’n onverzettelijke strijdlust, dat Anton Morgan misschien gebeefd zou hebben indien hij die glimlach had gezien.

      

    


  


  
    
       

    


    
       


      X


      Waarin de heer Uniatz uiterst bevreesd is voor bacillen en zich door de koorts aangetast voelt


      Gedurende de nacht stoomde de ‘Grote Baas’ de staat Arizona door, en kort voor het aanbreken van de dag overschreed de sneltrein de grens van Californië. Toen de zon opging, die verrukkelijke zon van de Stille Zuidzeekust, naderde de expres Los Angeles.

      De Saint opende zijn ogen. Hij drukte op een bel en een negerbediende bracht hem een kop zwarte koffie en de ochtendbladen, die op het station van Bastow in de trein gekomen waren. De heer Uniatz had ongetwijfeld in de loop van die lange nacht liggen nadenken, want hij vroeg aan de neger of deze Greta niet had gezien. Doch tevergeefs verschafte hij hem een uitgebreid signalement: de bediende kon zich de vrouw niet herinneren! Hoppy slaakte een lange, spijtige zucht. Simon klopte hem op zijn schouder. ‘Laat de moed niet zakken,’ zei hij lachend. ‘Nog een paar minuten, en je zult dit tranendal verlaten voor de oorden der gelukzaligen.’

      ‘Daarboven zijn geen bars,’ steunde Hoppy. ‘Het schijnt dat Petrus het gebruik van tabak en sterke drank verboden heeft.’

      Hij slaakte opnieuw een zucht waarvoor een nijlpaard zich niet had hoeven schamen, liep dan naar de wastafel, die in een hoek van de coupé was ingebouwd, liet de kraan lopen en begon zich te wassen. Hij draaide zijn half ingezeepte bovenlichaam om en bekende op sombere toon:

      ‘Baas, ik heb de hele nacht liggen dromen.’

      ‘Waarover?’ vroeg de Saint. ‘Over Greta?’

      ‘Helaas, nee! Mijn dromen waren minder aangenaam. Er waren geen aardige meisjes, en de whisky die er was smaakte als vergif. Ik ben vast dood op het ogenblik: ik heb in mijn droom alle mogelijke ziekten opgelopen, van de cholera tot de gele koorts en van de pest tot de pokken.’

      De Saint nam hem aandachtig op.

      ‘Je ziet er nog niet bepaald gestorven uit,’ zei hij bemoedigend. ‘Wie weet haal je het er nog wel bovenop, als je eens een paar dagen geen alcohol gebruikt.’

      Hoppy trok een vies gezicht.

      ‘Dan ga ik ook dood, baas,’ zei hij treurig.

      Simon antwoordde niet. Hij was verdiept in de beschouwing van het prachtige landschap, dat zich voor hem ontvouwde. Opnieuw bevond hij zich onder de heerlijke hemel van het Zuiden, waar het zachte briesje naar zoete vruchten en bedwelmende bloemen geurde. Wat een verschil met de kille temperatuur van Chicago! De Saint voelde zich opleven. En wie weet welke avonturen hem vandaag weer te wachten stonden! Als het maar niet zijn laatste vierentwintig uur zouden worden! Want als hij gisteren inderdaad besmet was, zouden de symptomen van de vreselijke ziekte spoedig moeten uitbreken. Doch wie kon daar, onder een dergelijke hemel, in ernst aan geloven!

      Hij zou natuurlijk de politie kunnen waarschuwen. Dan zou Anton Morgan gearresteerd worden. Doch wat dan? Daarmee zou het afschuwelijke gevaar dat de ganse wereld bedreigde niet afgewend zijn. Nee, hij moest de strijd alleen voortzetten en tot een goed einde trachten te brengen. Hoppy’s sombere gelaat was plotseling opgeklaard.

      ‘Als u Morgan de koffer teruggeeft, zegt hij misschien wel tegen zijn bacillen dat ze ons met rust moeten laten,’ zei hij hoopvol. ‘En tien procent van vijfhonderdduizend dollar is toch ook nog wel een aardig sommetje, is het niet, baas?’

      ‘Zeker,’ antwoordde Simon. ‘Maar we gaan in geen geval op de voorstellen van de heer Morgan in.’

      ‘Niet?’ Hoppy’s gelaat betrok weer.

      ‘Stel je maar gerust.’ zei Simon glimlachend. ‘Het had nog erger kunnen zijn.’

      ‘Nog erger?’

      ‘Zeker! Stel je voor dat Weber en zijn vriend Morgan zich eens van de kobaltbom hadden meester gemaakt!’

      De heer Uniatz keek de Saint verbijsterd aan: nu begreep hij er helemaal niets meer van. Kwam het enkel doordat zij de woestijn van Nieuw-Mexico waren doorgetrokken, dat de avonturier aan kernontploffingen dacht? Welk verband hadden die met Weber en met Morgan?

      ‘Het is maar een veronderstelling.’ zei de Saint Enkele ogenblikken later reed de ‘Grote Baas’ het station van Los Angeles binnen. Kruiers snelden toe, men hoorde uitroepen van begroeting, kreten van vreugde. De beide mannen liepen met stevige pas naar de uitgang. Simon nam zijn omgeving op. Hoppy trok hem aan zijn mouw.

      ‘Als u een taxi zoekt, baas...’

      ‘Ik had onze vriend Morgan willen vragen of we met hem mochten meerijden, maar hij schijnt ook al in lucht te zijn opgegaan. Werkelijk, ik moet zeggen...’

      Hij maakte zijn zin niet af, want een stem riep plotseling:

      ‘Hallo, Simon!’

      Greta! Ze zat in een auto, waarvan zij het portier opende. Voor haar lag een stapel koffers.

      ‘Hé, prinses, we dachten al dat u ontvoerd was,’ riep Hoppy uit. ‘U was plotseling helemaal verdwenen!’

      Greta glimlachte, zonder haar blik ook maar een seconde van Simon af te wenden.

      ‘Heb je niet tegen de politie gezegd dat we in hetzelfde hotel logeerden, Simon?’ vroeg ze. ‘De Conquistador, is het niet?’

      In plaats van te antwoorden stapte de avonturier de auto in en nam naast de jonge vrouw plaats. Zij greep zijn hand en drukte hem warm. Hoppy stapte eveneens in. De taxi zette zich in beweging. Simon sprak niet. Greta opende haar mond om iets te zeggen, doch de heer Uniatz was haar voor.

      ‘U hebt ons lelijk in de steek gelaten!’ zei hij verwijtend.

      ‘Heb je me gemist?’ vroeg ze met zo’n lome beweging van haar bovenlichaam in de richting van de reus, dat deze zowaar begon te blozen.

      ‘Dat wil zeggen... begrijpt u... u had ons verteld dat u bang was voor Anton. Het zou mij een genoegen zijn geweest om u te verdedigen. Ik mag hem niet, dat vrindje van u met zijn doodshoofd.’

      De heer Uniatz had nog slechts zelden in zijn leven zoveel woorden achtereen gesproken zonder zijn keelgat te spoelen. Greta lachte hem vriendelijk toe.

      ‘Ik had hoofdpijn, dat was alles...’

      ‘Dat was alles.’ herhaalde Simon. ‘En je koffers hadden zeker ook hoofdpijn, dat die tegelijk met jou zijn verdwenen?’

      Greta begon te lachen, terwijl ze Simons hand vaster omklemde.

      ‘Ik zou ook een andere verklaring kunnen geven... dat ik jullie wilde beschermen, bijvoorbeeld. Als ik bij jullie gebleven was, zou Anton jullie dat misschien... erg kwalijk hebben genomen.’

      Het duizelde de heer Uniatz weer voor ogen. Wat bedoelde de prinses daar nu weer mee? Ach, als hij haar maar eens eventjes onder vier ogen had kunnen spreken, dan zou hij gauw genoeg uit haar gehaald hebben wat ze werkelijk in haar schild voerde. Maar de Saint scheen geneigd alles maar te slikken en op zijn beloop te laten! Als de heer Uniatz zijn god niet reeds zo lang gekend had, zou hij werkelijk aan hem zijn gaan twijfelen.

      En daarenboven waren die vervloekte bacillen er nog! Bij deze gedachte zette het kleine beetje hersenen waarover de reus beschikte zich plotseling weer aan de arbeid.

      ‘Zeg, prinses, heeft uw vrindje het met u ook over bacillen gehad? Heeft hij u ook gezegd waar hij die bewaarde en wat hij er precies mee wilde gaan doen? Ik heb geen zin om in mijn eentje een partijtje te gaan voetballen tegen een heel elftal bacillen, dat snapt u wel!’

      Greta keek hem op haar beurt niet-begrijpend aan.

      ‘Voor die beste brave Hoppy.’ legde de Saint uit, ‘vertegenwoordigen de bacillen een bende gangsters waartegen hij noch van zijn vuisten, noch van zijn artillerie gebruik maken kan.’

      ‘En toch...’

      De heer Uniatz deed zijn jasje open en liet een holster zien die zich onder zijn oksel bevond, en waarin een enorme revolver zat gestoken.

      ‘Als ik ze daar had, die bacillen...,’ gromde hij.

      Greta hief haar lange, smalle hand op en streelde Simon met een teder liefkozend gebaar over zijn kin.

      ‘En jij,’ zei ze, ‘wat denk jij van de... bacillen?’

      ‘Niets,’ antwoordde de Saint droog. ‘Ik wacht ze af.’

      Greta stak haar arm door die van de avonturier. ‘Wonderbaarlijk! Je bent eenvoudig wonderbaarlijk...,’ zei ze op een toon vol bewondering.

      ‘Dat zeg ik iedere ochtend ook tegen mezelf wanneer ik mijn toilet sta te maken, en af en toe is mijn spiegel zo goed om het te beamen.’

      ‘Is Anton dezelfde mening toegedaan?’

      Zij sprak op effen toon, alsof ze de meest natuurlijke vraag ter wereld stelde. Hoppy wipte van opwinding overeind, doch de Saint vertrok geen spier. Greta stak haar hand in de zak van Simons jasje, nam er zijn koker uit, en stak een sigaret op. Alles zonder een woord te zeggen. De auto gleed nog steeds door de zonbeschenen straten.

      ‘Simon,’ mompelde ze eindelijk, ‘ik kan je van zeer veel nut zijn. Aanvaard mijn hulp...’

      ‘Heb ik die ooit geweigerd? Wie is Anton?’

      ‘Dat is de enige vraag waarop ik geen antwoord geven kan.’

      ‘En wat is zijn ware naam?’

      Zij bewaarde het stilzwijgen. Hij vervolgde glimlachend:

      ‘Weber was een Nazi-spion; Anton ook?’

      Zij bleef zwijgen. Hij ging verder:

      ‘Misschien dat je op de volgende vraag wel antwoord zult geven. Misschien wil je er bovendien aan denken dat je ondanks je belofte al drie vragen onbeantwoord hebt gelaten. Wel, hier komt de vierde: is Anton familie van je?’

      ‘Nee!’ riep ze bijna heftig.

      Simon wierp haar een snelle blik toe.

      ‘Greta, stel je eens voor dat je een man was. Wat zou ik dan met je moeten doen?’

      ‘Me doden,’ zei ze op kalme toon.

      De chauffeur dook verschrikt ineen: wat een vreemde klanten! En hij had dat vrouwtje nog wel zo’n schat gevonden!

      ‘Je doden.’ herhaalde de Saint, ‘dat geloof ik niet. Maar ik zou je met één hand beetpakken en je zachtjes met je hoofd tegen... wel, laten we zeggen, de deur van deze auto slaan, tot de waarheid eruit zou komen, met een verrukkelijke regen van sterretjes, vanzelfsprekend.’

      ‘Zeg eens even.’ gromde de chauffeur, die zijn geduld begon te verliezen, ‘mijn taxi is geen boksring en geen schavot!’

      ‘Breng ons naar het adres dat je opgegeven is.’ zei Hoppy op een toon die geen tegenspraak duldde, ‘en bemoei je niet met zaken die je niet aangaan.’

      Zijn stem klonk zo bars dat de chauffeur zonder verder nog iets te zeggen het gaspedaal indrukte. Simon had Greta’s hand weer gegrepen, en speelde met haar lange, niet meer zo erg koele vingers.

      ‘Misschien is hij je man.’ vervolgde hij, alsof hij zijn ondervraging geen ogenblik onderbroken had.

      Zij schudde haar hoofd, waarbij ze een wolkje parfum om zich heen verspreidde.

      ‘Zoek maar niet verder, Simon; hij is noch mijn broer, noch mijn man; niets van dat alles. Wij dragen enkel dezelfde naam. Een toevalligheid, zoals je zelf reeds gezegd hebt. Ik dacht dat jij je met die verklaring wel tevreden zou stellen: is het toeval niet jouw grote meester?’

      ‘Goed dan!’

      De auto minderde vaart, en stopte dan voor een schilderachtig gebouw van twee verdiepingen, dat midden tussen de bloeiende sinaasappelbomen stond, die de omgeving met hun verrukkelijke geur doordrenkten.

      De chauffeur wist slechts met moeite een zucht van verlichting te onderdrukken: eindelijk zou hij zijn vreemde klanten gelukkig kwijt zijn! En daar verklaarde de vrouw op dit ogenblik nog met bevende stem:

      ‘Als ik eraan denk dat jij op dit moment misschien al ten dode opgeschreven bent, Simon... En jij ook, mijn arme Hoppy!’

      ‘Hè, kom, prinses, stop ons niet zo gauw onder de grond!’ riep de reus uit.

      De chauffeur sprong de wagen uit en smeet de koffers bijna voor hen neer.

      ‘Vort!’ gromde hij. ‘M’n auto uit. Ik heb genoeg van jullie bacillen en jullie lijkengedoe!’

      Hotelbedienden snelden aan. Zij droegen de embleem van hotel ‘Conquistador’ op de kraag van hun uniform. In de lift die naar hun kamers leidde, zei Greta nog eens, zich tot Simon wendend:

      ‘Vergeet niet wat ik je aangeboden heb, liefste.’

      Simon glimlachte raadselachtig.

      ‘Het is zo gek met mij, maar ik weet van tevoren nooit wat ik wel, en wat ik niet vergeten zal.’ merkte hij ironisch op. ‘Tot straks.’

      Zij begaven zich elk naar hun eigen kamers. Simon had de deur nog maar nauwelijks achter zich gesloten, toen de huistelefoon overging. Hij nam de hoorn van de haak, en hoorde de stem van inspecteur Casey zeggen:

      ‘Nieuws voor je, Saint.’

      ‘Goed. Dan ga ik erheen.’

      ‘Maar.’ begon de ander, ‘het is dringend. Men heeft mij speciaal op het hart gedrukt...’

      Hij kon zijn zin zelfs niet afmaken: Simon had de verbinding reeds verbroken. Hij had gevoeld - en zijn instinct bedroog hem nooit - dat er iemand op de lijn meeluisterde. Het gevaar begon vastere vormen aan te nemen. De vijand verdubbelde zijn krachtsinspanning. Terwijl hij Simon Templar in de gelegenheid stelde om aan zijn bedreiging gehoor te geven, liet hij niets na om de gevaren van een beschuldiging te vermijden.

      Hoppy had zich naar de badkamer begeven die zich tussen zijn kamer en die van de Saint in bevond. Hij stond proestend en snuivend zijn gezicht te wassen, en riep boven het geluid van het stromende water uit:

      ‘Die verdraaide prinses, dat is een mooi poppetje... maar ik zou wel eens willen weten wat ze allemaal in dat lieve kopje verborgen houdt. Als je het mij vraagt heet ze net zo min Morgan als ik een manderijn ben! Grote hemel, baas!...’

      Met een ontdaan gezicht verscheen hij in de deuropening, een handdoek op armslengte van zich afhoudend. Hij deed nog een paar passen naar voren, en liet de handdoek dan vallen. Simon bukte zich om hem op te rapen.

      ‘Raak hem niet aan, baas!’ schreeuwde Hoppy.

      De Saint luisterde niet naar hem. Hij griste de handdoek van de vloer en vouwde hem open. Met Oostindische inkt stonden er de volgende woorden op geschreven:

    


    
      ‘EN ALS ZIJ ZICH HIER EENS

      BEVONDEN...’

    


    
      ‘Zij!’ De Saint verkeerde niet in het ongewisse, evenmin als degene die deze woorden geschreven had, had gevreesd dat hij zou worden misverstaan.

      ‘Zij, dat waren...’

      ‘De bacillen, baas! We zijn verloren...’

      Ondanks zijn grote moed, waarvan hij bij ontelbare gevaarlijke gelegenheden had blijk gegeven, raakte Hoppy, tegenover een dergelijke bedreiging gesteld, de kluts kwijt. Hij wist niet meer waar hij gaan of staan moest: alles scheen hem verdacht toe, besmet. Die bacillen, waarvan hij zich de vorm en het bestaan slecht voorstellen kon, zag hij in zijn verbeelding verborgen in de plooien van de gordijnen voor het raam, in de lakens die keurig glad op zijn bed lagen... of misschien zelfs wel onder het kleedje over zijn nachtkastje. Of in een la? Achter de deur, misschien om de hoek van de gang, gereed om zich op hem te storten wanneer hij uitging! Hij kende maar één middel om zijn moed terug te krijgen. Uit zijn heupzak haalde hij een platte flacon met een metalen dop. Doch de Saint greep hem bij zijn arm.

      ‘En als zij zich daar nu eens in bevinden?’ zei hij.

      De heer Uniatz het dodelijk verschrikt de fles vallen, die in scherven uiteensprong. De Saint barstte in lachen uit. Het was een vrolijke, wonderbaarlijk rustige en geruststellende lach. De trekken van Hoppy herkregen ten dele hun kalmte. ‘Baas... u... u gelooft niet....’ fluisterde hij.

      ‘Ik geloof niets, Hoppy. Kleed je aan. We gaan een bezoek brengen waarvoor je er elegant uit moet zien.’

      Enige ogenblikken later stormde Hoppy opnieuw de kamer van de Saint binnen: ditmaal zag zijn gelaat bijna even groen als het jasje dat hij had aangeschoten. Hij had zijn mond vertrokken als een vis die op het droge ligt te spartelen, en slaagde er niet in een woord uit te brengen. Hij stelde zich ermee tevreden Simon een das te overhandigen. Op een papiertje, dat eraan was geprikt, stond met grote letters:

    


    
      ‘EN WAAROM NIET HIER?’

    


    
      Uit de naar lucht happende mond van de heer Uniatz klonk een verward gestamel, dat de Saint slechts ternauwernood begrijpen kon.

      ‘Ze hebben ons te pakken, baas... Ik voel me al door de koorts aangetast. Ik ga naar bed. Roep de dokter.’

      ‘Kom!’ beval de avonturier, terwijl hij zijn trouwe wapenbroeder bij diens arm greep.

      Eén ding was hem nu al duidelijk geworden: door hun intrek te nemen in de ‘Conquistador’ hadden zij zich aan de genade van de vijand overgeleverd.

      En toch mishaagde hem dat niet!

      

    


  


  
    
       

    


    
       


      XI


      Waarin Simon een auto huurt en bemerkt dat roem ook niet alles is


      Beneden, in de hal, begaf de Saint zich regelrecht naar de portier.

      ‘De auto die ik telegrafisch besteld heb!’ beval hij.

      ‘Hij staat voor u klaar, mijnheer Templar. Wendt u tot onze garagehouder. De papieren bevinden zich in het vakje rechts van het schakelbord.’

      ‘Dank je.’

      Inderdaad stond in de garage een auto voor hen gereed. Terwijl hij achter het stuur plaatsnam sloeg de Saint het gelaat van zijn trouwe metgezel gade: Hoppy scheen ergens door in beslag genomen.

      ‘Baas, de auto... misschien is hij wel besmet!’ stamelde hij.

      ‘Och, hier en daar een beetje, misschien...’

      ‘En als de bacillen er nu eens aan geknoeid hebben, baas? De stuurinrichting onklaar gemaakt of een bougie... Dan zouden we lelijk komen te zitten!’

      ‘En Anton zou iedere hoop kunnen laten varen om zijn vijfhonderdduizend dollar terug te zien... Kom mee!’

      Hoppy haalde gelaten zijn schouders op, alsof hij zich bij voorbaat in het meest afschuwelijke lot schikte, en nam dan plaats naast de Saint, die de wagen op gang bracht. Hun weg voerde hen tussen prachtige tuinen door. Aan beide zijden stonden hoge palmbomen; die hier en daar ontsierd werden door grote borden waarop de lof van een schoonheidsspecialiste, een bepaald strand of de laatste film van Jane Russell werd gezwaaid. Langzamerhand herkreeg Hoppy zijn gewone kalmte. Hij zocht in zijn zakken, haalde een zwarte sigaar te voorschijn en stak hem aan.

      ‘Het loopt nogal los gelukkig, baas,’ merkte hij opgelucht op. ‘Dat wagentje kon niet soepeler lopen. En tenslotte lopen we hier minder gevaar dan buiten de auto.’

      ‘We kunnen hoogstens met een mitrailleur bestookt worden.’ merkte de Saint kalm op.

      Dat was een taal die de reus verstond! Hij draaide zich niet om, doch keek in het spiegeltje.

      ‘Over mitrailleurs maak ik me geen kopzorg, baas! Het is een zwarte wagen, met enkel een vent achter het stuur. Dan valt het niet mee om er ook nog een beetje op los te knallen.’

      ‘Dat is waar. Maar wie garandeert je dat er achterin niet een vriendje van hem ligt die met het snode plan is bezield om ons naar de andere wereld te helpen?’

      ‘Denkt u dat het de bacillen zijn, baas?’

      Simon antwoordde niet. In plaats van meer gas te geven, verminderde hij vaart, deed alsof hij van de zon, het landschap, de rit genoot. De wagen achter hen begon eveneens langzamer te rijden.

      Bij het volgende kruispunt doemde de vertrouwde omtrek van een benzinestation op. De Saint hield halt bij een pomp, en sprong uit de wagen. De man die de pomp bediende ijlde op hem toe.

      Simon gaf hem snel zijn opdracht en wendde zich dan tot zijn trouwe wapenbroeder:

      ‘Hoppy, ik ga een praatje met onze kameraad maken. Profiteer daarvan. Breng enige kleine verbeteringen aan zijn wagen aan!’

      ‘Oké, baas,’ knikte de reus.

      De Saint liep op de auto van zijn achtervolger toe, die eveneens bij een pomp haltgehouden had. Hij schudde zijn hoofd. .

      ‘Zo jong nog...,’ zei hij dan, terwijl hij de chauffeur opzettelijk onbeschaamd aankeek.

      ‘Wat wil je?’ gromde de aangesprokene.

      Het was inderdaad een nog heel jonge man. Zijn gelaat verried echter een diep verdorven natuur; in zijn gele ogen schitterde een vals lichtje, en zijn voorhoofd was laag en gedrongen.

      Simon deed nog een pas naar voren.

      ‘Kan ik je misschien ergens mee helpen?’ informeerde hij.

      ‘Hoezo?’

      ‘Dat dacht ik; heb jijzelf ook niet de indruk dat je me vanaf mijn hotel gevolgd hebt?’

      ‘Vraag ik jou soms of je grootvader wielerkampioen was?’

      ‘Nee, hij was kampioen scherpschutter. Van hem heb ik geleerd met vuurwapenen om te gaan. Snap je?’

      ‘Ik begrijp er geen fluit van!’ zei de jonge man verbolgen. ‘Als je soms probeert om mij op de kast te krijgen...’

      ‘Wel, als je er niet meer af kan komen zal ik de brandweer wel waarschuwen.’ verklaarde de Saint, terwijl hij zich verwijderde.

      Het onderhoud had lang genoeg geduurd om Hoppy in de gelegenheid te stellen zijn opdracht uit te voeren. Deze had alweer in de auto plaatsgenomen. Over zijn aapachtige gelaat speelde een vredige glimlach. De Saint stak de man die de pomp bediende een bankbiljet toe, drukte het gaspedaal in en bracht de wagen weer op gang. De chauffeur van de andere auto volgde zijn voorbeeld.

      De beide wagens vertrokken tezelfdertijd.

      ‘Hoe lang duurt het, Hoppy?’ informeerde Simon.

      ‘Hoogstens vijf minuten, baas.’

      De reus liet zijn duim liefkozend langs het lemmet van een mes van respectabele lengte glijden. Dan klapte hij het met een droge klik dicht. Er waren nauwelijks vijf minuten voorbij gegaan toen er een knal klonk, onmiddellijk gevolgd door een andere. Opende hun achtervolger het vuur? Verre van dat! De zwarte wagen zigzagde over de weg, reed de berm op, en bleef daar onbeweeglijk staan.

      ‘Dat heb je hem keurig gelapt, Hoppy. Beide banden?’

      ‘Beide banden, baas. Een goed begin.’

      Ze vervolgden hun weg. Simon reed nu op zijn dooie gemak: niemand wist wat zijn bestemming was. Toen ze het centrum van Los Angeles hadden bereikt, zette hij de auto in een garage, liep een eindje de stad door, nam dan een taxi, stapte drie blokken verder uit, herhaalde dezelfde manoeuvre en liet zich ditmaal afzetten voor het politiebureau.

      Hoppy moest onwillekeurig zuchten: hij hield niet van die kerels met hun platvoeten, ook al deden ze nog zo vriendelijk! Maar wat kon men tenslotte anders doen dan zich met hen in verbinding stellen, wanneer men door de bacillen werd bedreigd?

      Inspecteur Casey bevond zich in de kamer van sheriff Biscailuz. Deze stond op toen hij zijn bezoeker herkende.

      ‘Goedendag Saint!’ zei hij hartelijk. ‘Weer op het oorlogspad?’

      ‘Ja, sheriff, en in Los Angeles.’

      Casey schoof nijdig op zijn stoel heen en weer. Simon keek hem verbaasd aan.

      ‘Zit je op een mierenhoop?’ informeerde hij vriendelijk.

      ‘Nee, op een bom, die ons allen in de lucht dreigt te laten vliegen en regelrecht naar een paradijs te zenden waar geen mieren zijn!’

      ‘Vertel op, Casey, ik luister naar je.’

      ‘Jouw man is de moordenaar van Weber.’

      ‘Daar vertel je me niets nieuws. Is dat alles?’

      ‘De Centrale Recherche beschouwt hem als een van de gevaarlijkste individuen die in Amerika rondlopen. Men heeft al verscheidene malen getracht hem te arresteren, doch hij heeft telkens weer een alibi.’

      ‘En wat nog meer?’

      ‘Is dat niet voldoende? Ik wil hem gevangennemen. Waar is hij?’

      ‘En jij sheriff, zeg jij niets?’ zei de Saint.

      De politieman glimlachte ijzig; hij speelde met een puntenslijper en een potlood dat hij telkens weer heel eventjes liet ronddraaien.

      ‘Vanochtend,’ zei hij zonder op te kijken, ‘heeft men een zekere Jeffreys naar het ziekenhuis gebracht. De man was bewusteloos. De doktoren hebben vastgesteld dat hij cholera had. Jeffreys is twee uur later onder de hevigste pijnen gestorven. Dat is alles,’ besloot hij.

      In het vertrek heerste een drukkende stilte. De vier mannen keken elkander aan. Casey verhulde niet dat hij geheel uit het veld geslagen was. De sheriff bleef onverstoorbaar; de heer Uniatz kauwde op zijn sigaar, Simon fronste zijn wenkbrauwen.

      ‘Heb je er met Fernack over gesproken, sheriff?’

      ‘Ja, hij is gewaarschuwd.’

      “Vraag een gesprek met Fernack voor mij aan. Hij moet in Washington zijn. Ik moet hem iets vragen.’

      De verbinding was weldra tot stand gebracht, en ditmaal liet de Saint zijn ironische toon eens varen, terwijl hij met de inspecteur sprak.

      ‘Zo staan de zaken, Henry,’ zei hij. ‘Ik kan je de man op een presenteerblaadje aanbieden wanneer je maar wilt. Maar dan zou hij na een uur weer buiten lopen. Je kunt niets tegen hem bewijzen: noch dat hij iets met de ‘Grote Baas’ en de dood van Weber te maken heeft gehad, noch iets anders...’

      ‘Toch arresteren!’ riep Fernack op ruwe toon. ‘Als ik hem eenmaal vast heb zitten, zal ik wel zien wat er verder gebeuren moet.’

      ‘Een krans bestellen voor mijn graf, in de eerste plaats.’

      ‘Met genoegen,’ bromde de inspecteur.

      ‘Maar als je dat werkelijk van plan bent. Henry,’ zei de Saint onverstoorbaar, ‘laat je mannen dan vast aan de sectie op mij en op Hoppy beginnen. Ja, wij zijn besmet, Hoppy en ik.’

      Hij glimlachte wrang toen hij zag hoe inspecteur Casey terugdeinsde. De sheriff verroerde zich niet. Aan de andere kant van de lijn bleef het lang stil... Men kon de hoofdinspecteur horen denken, en het waren geen erg opwekkende gedachten! Eindelijk gromde hij:

      ‘Goed, ga dan maar op je eigen manier verder. Ik houd er niet van, maar het kan niet anders op het moment. Wanneer kun je de hand op je man leggen?’

      ‘Hij heeft nog vierentwintig... nee, tweeëntwintig en een half uur, om precies te zijn, om te winnen... of te verliezen. Maar stel je gerust, voor ik het hoekje omga zal ik jou mijn memoires nalaten. Laat ze uitgeven, Fernack, ten bate van het Gangsterweeshuis.’

      Aan het andere eind van de lijn klonk een droge klik.

      ‘Hij is niet erg beleefd.’ verzuchtte de Saint, terwijl hij de hoorn eveneens op de haak hing.

      Casey hield geen oog van hem af. Hij leek op een of ander getemd roofdier, dat loert of hij geen geschikt ogenblik ontdekken kan om zich op zijn temmer te storten. Simon deed een pas in zijn richting.

      ‘Als ik hulp nodig heb, kan ik dan op jou rekenen, Casey?’ vroeg hij kortaf.

      ‘Ja,’ beloofde de inspecteur.

      En de Saint voelde een rilling over zijn rug gaan. Waarom? Hij wist het niet, doch zijn instinct waarschuwde hem: hij moest precies het tegenovergestelde denken van wat de politieman zei. Verder maakte hij zich er niet druk over; hij wist nu waaraan hij zich te houden had.

      De sheriff glimlachte zwijgend. De Saint had in de loop van zijn avontuurlijke carrière al vaak met hem te maken gehad, en hoewel ze aanvankelijk door de muur der wet van elkaar waren gescheiden, hadden ze elkaar geleidelijk beter leren kennen en leren waarderen, en sindsdien had Biscailuz hem gesteund.

      ‘Het is een ernstige zaak, Saint,’ knikte hij. ‘Bij het eerste het beste teken zullen we alles doen wat maar in ons vermogen ligt om je bij te staan.’

      Hij stak met een hartelijk gebaar zijn hand uit, die Simon warm drukte.

      ‘Ik logeer in de ‘Conquistador’,’ hielp hij hem nog eens herinneren, ‘maar als je me iets mee te delen hebt wees dan voorzichtig: ik ben niet zeker van het personeel!’

      Hij verliet samen met Hoppy het vertrek. Zodra ze buiten stonden slaakte de reus een diepe zucht; hij was nog niet erg gerustgesteld: die kerels van de politie waren niet veel waard! Simon luisterde slechts met een half oor naar zijn jammerklachten. Hij stapte weer in de auto, en gaf vol gas. Zijn gelaat stond gespannen, zijn bewegingen waren fel en kortaf: hij leek plotseling een heel ander mens te zijn geworden: primitiever, maar ook nog veel gevaarlijker. Ze hadden nog maar een betrekkelijk kleine afstand afgelegd, toen hij op het gebouw van de Los Angeles Chronicle een bord van zeker twee meter hoog zag staan, dat met enorme letters zijn aanwezigheid in de stad aankondigde. Simon was er niet verbaasd over: hij wist hoe belust de Amerikaanse kranten op publiciteit waren, en hij had er al meermalen de voordelen, doch ook verscheidene keren de nadelen van ondervonden.

      Hij hield halt, stak zijn arm door het raampje en kocht een krant.

      ‘Weet je wat me altijd weer zo verrukt in dit land, dat mijn tweede vaderland is geworden, Hoppy? Dat is de snelheid van de berichtgeving. Daardoor is mijn oude vriend Leslie Charteris altijd op de hoogte van mijn doen en laten... zelfs wanneer ik zou willen dat hij in volkomen onwetendheid verkeerde. Kijk maar eens!’

      Met zijn wijsvinger wees hij naar een kop op de voorpagina van het blad dat hij zojuist had gekocht:

    


    
      DE SAINT IN LOS ANGELES

    


    
      ‘Dat krijg je als je beroemd bent!’ zuchtte hij.

      Hij las het artikel door, en zijn gelaatsuitdrukking veranderde geheel. Hoe kwam de krant aan deze inlichtingen? Wie had ze haar verstrekt? De vijand, waarschijnlijk, doch met welk oogmerk?


    


    
      ‘Simon Templar is opnieuw naar de kust van de Stille Zuidzee teruggekeerd en onze lezers staan sensationele nieuwtjes te wachten waarmee wij hun in speciale edities op de hoogte zullen brengen. Simon Templar heeft ditmaal de strijd aangebonden met een geduchte bende. Dat beweert hij tenminste. Het enige wat met zekerheid gezegd kan worden is, dat hij zich in de sneltrein ‘Grote Baas’ bevond toen de voormalige Nazi-agent, Franz Weber, in een der coupés is vermoord. Een merkwaardige samenloop van omstandigheden, die ons echter niet verwondert wanneer we ons het avontuurlijke verleden van de Saint in de herinnering roepen. Men vraagt zich zelfs af waarom de politie, die gewoonlijk zo goed met het doen en laten van Templar op de hoogte is, het feit dat hij zich in deze trein bevond verzwegen heeft. Bestaat er een of andere geheime band tussen Weber en Templar? Is dat de reden dat de Saint op zulk een merkwaardige wijze de hand boven het hoofd gehouden wordt? Ziedaar de vragen die iedereen zich stelt.

      Doch er is nog een ernstiger zijde aan de zaak. Wij hebben uit betrouwbare bron vernomen dat het ganse land door een afschuwelijk gevaar wordt bedreigd. Welk gevaar dat is, kunnen we op het ogenblik nog niet met voldoende zekerheid zeggen. Vast staat evenwel reeds, dat Simon Templar er op een of andere wijze mee te maken heeft. Het is van hem - hoe vreemd zoiets ook schijnen moge - dat de toekomst van ontelbare vrije burgers afhangt. Geen wonder dat menigeen zich verbijsterd afvraagt hoe het mogelijk is dat de politie hier op geen enkele wijze ingrijpt. Wij menen dan ook uit naam van al onze lezers te mogen spreken, indien wij de grootste waakzaamheid eisen van de betreffende instanties, opdat niet later blijken zal dat grove nalatigheid in bepaalde kringen tot desastreuze gevolgen voor onschuldige bevolkingsgroepen heeft geleid.’

    


    
      Simon liet een kort lachje horen, dan haalde hij een sigaret te voorschijn en stak die met de elektrische aansteker, welke zich in de auto bevond, aan. Zijn trekken hadden zich verhard, in zijn ogen glinsterde een boosaardig vuur. Bij de eerste de beste bar die hij tegenkwam hield hij halt en stapte een telefooncel in. Spoedig had hij de persoon, die hij in het gebouw van Los Angeles Chronicle spreken wilde, aan de lijn.

      ‘Joe?’ zei hij. ‘Met Simon.’

      ‘Ik dacht wel dat je bellen zou. Ik heb er wat moois van gemaakt, hè?’

      ‘En beetje al te mooi naar mijn zin. Misschien wil je tegen je baas zeggen dat er nog zoiets als een wet tegen laster bestaat?’

      De verslaggever barstte in lachen uit. Templar had geen tijd om lang met hem te discussiëren. Iedere minuut was kostbaar, want het tijdstip, waarop de door Morgan gestelde termijn afliep, naderde snel. Hoe weinig hij ook aan aardse goederen gehecht mocht zijn, om deze wereld, waarin hij zich zo kostelijk amuseerde, nu reeds te verlaten, en dan nog wel op de uiterst onplezierige en onglorieuze wijze als de man met het doodshoofd hem voorgeschilderd had, was een vooruitzicht dat hem bepaald niet met genoegen vervulde.

      ‘Joe, ik wil weten hoe je aan je inlichtingen bent gekomen.’

      ‘Beroepsgeheim.’

      Hoe beslist dit antwoord ook klinken mocht: Simon liet zich er niet door uit het veld slaan: hij had al vaker een antwoord weten los te krijgen dat men hem aanvankelijk bot geweigerd had. Het was waar dat Joe Halloway door een ondergrondse kabel van verscheidene kilometers lengte van hem gescheiden was, waardoor het misschien iets meer moeite zou kosten om hem tot andere gedachten te brengen, doch hij beschikte ook over enkele middelen om Joe tot rede te brengen zonder dat hij zich met hem onder vier ogen bevond. ‘Joe, denk eraan dat degenen die mij onaangenaam zijn altijd aan het kortste eind trekken.’

      ‘Ik ben niet bang,’ antwoordde de verslaggever, doch zijn ietwat bevende stem was niet geheel in overeenstemming met zijn schijnbaar zo flinke antwoord.

      ‘Misschien wil je ook nog eens terugdenken aan een bepaalde juwelendiefstal. Men heeft toen nooit meer de hand kunnen leggen op een prachtige diamanten armband, en deze armband - een tikje vermaakt, maar ik zou hem toch nog gemakkelijk herkennen - versiert, momenteel de arm van.,.’

      ‘Genoeg!’ sneed de journalist zijn woorden af. ‘Wat wil je van me?’

      ‘Weten hoe je ontdekt hebt dat ik me in Los Angeles bevind, in de tweede plaats wat men je precies verteld heeft, in de derde plaats: of men je nog niet meer verteld heeft dan je in de krant hebt gezet en in de vierde plaats: of je met degene die je je inlichtingen verstrekt heeft in contact moet blijven.’

      ‘Jij wilt alles weten!’ stamelde Joe Halloway.

      ‘Precies!’ antwoordde Simon kortaf. ‘Of moet ik het met de sheriff over die armband hebben?’

      ‘Nee, nee!’ zei de verslaggever haastig. ‘Wel: we zijn opgebeld; alles wat men ons verteld heeft hebben we in de krant gezet; we weten niet meer dan daar te lezen staat. Dat is alles.’

      ‘Nee, dat is niet alles. Je hebt nog niet op mijn vierde vraag geantwoord, Joe.’

      De journalist sputterde aanvankelijk heftig tegen, doch toen de Saint onverbiddelijk bleef bekende hij:

      ‘Het telefoonnummer van de mam die me gebeld heeft is Axminster 3-7564.’

      ‘En hij heet?’

      ‘Smith.’

      ‘Hé, dat is een naam die ik nog nooit eerder heb gehoord! Misschien heet hij zelfs wel John Smith?’

      ‘Inderdaad,’ gaf de verslaggever toe.

      ‘Je wordt toch bedankt.’

      De Saint hing de hoorn op de haak, en belde dan de sheriff op. Nadat hij de gewenste inlichting had verkregen, voegde hij zich weer bij Hoppy.

      ‘Waar gaan we heen, baas?’ vroeg de reus.

      De Saint bracht de wagen in beweging en sloeg een andere richting in.

      ‘Hotel ‘Bellavista’, beste jongen. Daar zit een goede vriend op mij te wachten.’

      Hotel ‘Bellavista’ stond op de hoek van Third Avenue, en bood geen bijster aantrekkelijke indruk. Simon hield halt, nam snel zijn omgeving in zich op en gaf Hoppy zijn instructies. In de hal van het hotel vroeg hij waar zich de kamer van mijnheer John Smith bevond en liet zich dan met de lift naar boven brengen. Op de vierde verdieping stapte hij uit en begaf zich naar een deur waarop met vergulde cijfers 413 stond. Hij klopte.

      ‘Binnen!’ riep een stem.

      Simon duwde de deur open.

      ‘Handen omhoog, knaapje!’ beval dezelfde stem.

      

    


  


  
    
       

    


    
       


      XII


      Waarin een volvetter zijn nagels lakt en zijn jonge vriend de andere wereld binnendraagt


      ‘We verwachtten je al, Templar!’

      De man die gesproken had was wat men tegenwoordig dank zij het taalbemiddelend optreden van de schilder Terpen Tijn een volvetter pleegt te noemen: een tonvormige romp, kolossale voeten, handen als worsten. Doch wat in de eerste plaats aan die handen opvielen waren de nagels: die waren zojuist door hun bezitter vuurrood gelakt. Hij was zelfs nog bezig om ze te laten drogen en het geopende flesje met nagellak stond nog voor hem.

      Erg dreigend zag hij er dus niet uit. Zijn metgezel hield daarentegen een ferme revolver op de Saint gericht, en in deze metgezel herkende Simon de chauffeur van de zwarte wagen die hen die ochtend gevolgd had. Hij schonk hem een glimlach vol welwillende minachting.

      ‘Zo, jongetjes.’ zei hij ironisch, ‘heb je je bandjes weer geplakt?’

      ‘Smeerlap!’ gromde de ander, terwijl hij een pas naar voren deed.

      De man met de gelakte nagels hield hem tegen.

      ‘Rustig aan, alsjeblieft!’

      ‘Luister, Bill, laat mij dit opknappen. Het is zonde om een goede kogel aan dat zwijnjak te verspillen. Een flinke klap op zijn kop, dat is alles wat hij verdient, en dan: hup, de koffer in!’

      Hij wees op een grote hutkoffer, waarin men gemakkelijk een menselijk lichaam kon verbergen, en waarvan men het deksel reeds had opengeklapt.

      ‘Jullie hebben de boel al netjes in gereedheid gebracht!’ constateerde de Saint.

      Hij voelde zich voldaan; de zekerheid dat hij zich uit deze benarde situatie zou weten te redden verliet hem geen moment. Hoe vaak had hij zich immers niet reeds in soortgelijke omstandigheden bevonden. Het avontuur, dat er aanvankelijk zo buitenissig had uitgezien, kreeg weer een vertrouwd aanschijn. Hier kwamen tenminste geen bacillen bij te pas!

      ‘Zo, Bill,’ zei hij tegen de volvetter, ‘dus men wil zich van die eeuwig lastige Saint ontdoen?’

      ‘Dat hangt helemaal van jouzelf af, Templar.’

      ‘Werkelijk? Zou je het vervelend vinden als ik je hand kuste?’

      ‘Fouilleer hem.’ beval Bill zijn metgezel, ‘maar pas op: hij is gevaarlijk.’

      ‘Dat hoef je mij niet te zeggen: bij de minste verdachte beweging knal ik hem neer. Begrepen, Saint?’

      Deze verwaardigde zich niet te antwoorden. Uiterlijk glimlachend, doch zich inwendig verbijtend, stond hij toe dat de jongen zijn kleren doorzocht. Toch had hij gemakkelijk tot handelen kunnen overgaan: voor de leerling-gangster zich had kunnen verdedigen zou hij al ontwapend zijn, had hij al een gebroken arm en werd hij reeds als schild gebruikt om eventuele kogels van zijn kameraad op te vangen. Doch de Saint wilde nog niet ingrijpen. Het ogenblik was niet gekomen om zelf tot de aanval over te gaan.

      ‘Niets, Bill!’ verklaarde de jeugdige bandiet stomverbaasd.

      ‘Vind je dat gek, knaapje?’ zei Simon spottend. ‘Dacht je dat ik rondliep met een Shermantank in mijn ene zak en een straaljager in de andere?’

      ‘Genoeg!’ sneed Bill zijn ironische woorden af. ‘Ga zitten, Templar.’

      Hij wees naar een canapé. Op de tafel lag een geopende koker.

      ‘Ik mag nog wel een laatste sigaret roken, zeker?’ vroeg Simon lachend.

      De ander ging niet op deze vraag in, doch staarde de Saint nauwlettend aan; alsof hij erachter wilde komen hoe gevaarlijk zijn tegenstander nu precies was. De Saint stak zijn sigaret op en blies een dikke rookwolk voor zich uit. De jeugdige gangster scheen zijn aanvankelijk plan echter nog niet te willen opgeven.

      ‘Toe, Bill,’ zei hij, ‘laat mij eens even mijn gang gaan... eventjes maar!’

      ‘Hij schijnt erop te staan.’ zei Simon op matte toon. ‘Waarom weiger je dat knulletje zijn kleine pleziertje, Bill?’

      ‘Monden dicht!’ beval de volvetter beslist. ‘Ik ben het die hier de lakens uitdeelt, en niet jij, Hank... en jij evenmin, Saint!’

      ‘Ik luister.’ antwoordde Simon.

      Zijn gelaat stond ondoorgrondelijk, doch in zijn ogen danste een gevaarlijk vlammetje. Wat beoogde de vijand? Men had hem vierentwintig uur de tijd gegeven - waarvan hem er nu nog slechts twintig restten - en voor het ultimatum afliep zou men hem toch stellig niet vermoorden.

      ‘Waar is de koffer?’ zei Bill eindelijk.

      ‘Een scherp omlijnde vraag.’ antwoordde de Saint. ‘Helaas kan ik er geen antwoord op geven.’

      ‘Wij beschikken over onfeilbare middelen om mensen, die ongehoorzaam willen zijn, tot andere gedachten te brengen. Niet, Hank?’

      De jonge gangster grijnsde waarbij hij een paar vooruitstekende tanden ontblootte, die hem het uiterlijk van een op bloed beluste wolf gaven.

      ‘Jij praat te veel, Bill!’ zei hij ongeduldig. ‘Laat mij mijn gang maar eens gaan... en dan praat hij, dat geef ik je op een briefje!’

      ‘Nog niet.’

      Bill hief langzaam de gestopte worsten op die hem tot handen dienden en bekeek zijn gelakte nagels, waarbij zijn pruimenmondje zich tot een voldane glimlach plooide.

      ‘De koffer, Templar?’ herhaalde hij.

      ‘Mag ik een vraag stellen voor ik de jouwe beantwoord?’

      ‘Vooruit maar.’ knikte Bill.

      ‘Het is maar een heel korte: in wiens dienst sta je?’

      In de varkensachtige oogjes van de gangster verscheen een sluwe uitdrukking. Dan staarde hij de Saint glimlachend aan.

      ‘Laten we zeggen dat ik voor mezelf werk.’ zei hij.

      ‘Laten we dat zeggen.’ herhaalde Simon. ‘Dan waarschuw ik je dat er meer kapers op de kust zijn. En dan vraag ik mij af wie ik de voorkeur moet geven. Je concurrent beschikt over middelen die mij meer overtuigen dan de jouwe.’

      Er viel een stilte. Simon bleef zijn beide tegenstanders glimlachend aankijken. Bill en zijn metgezel stonden met hun gezicht naar hem toe; daardoor konden zij niet zien wat zich achter hun rug afspeelde, en achter hun rug bewogen de gordijnen voor het geopende raam zachtjes heen en weer in het lichte briesje! De glimlach van Simon verbreedde zich nog.

      ‘Wat heb jij, Templar?’ gromde Bill.

      ‘Niets. Ik wacht op je antwoord...’

      De volvetter haalde zijn schouders even op en begon dan verwoed met zijn pink in zijn oor te peuteren. Het was beslist geen smakelijk exemplaar van het menselijk geslacht, bedacht Simon, die met een vies gezicht toekeek.

      Over het kwabbige gelaat van zijn tegenstander gleed een onrustige uitdrukking: die duivelse Saint beschikte altijd over zoveel trucs en zoveel ressources, dat je nooit genoeg voor hem op je hoede kon zijn. Welke streek zat hij nu weer uit te broeden?

      ‘Maak je je een tikje ongerust, Bill?’ vroeg Simon vriendelijk.

      ‘Laat mij m’n gang nu eens gaan.’ gromde de jonge gangster, terwijl hij een pas naar voren deed.

      Doch Bill schudde zijn hoofd, en Simon raakte er steeds meer van overtuigd, dat de volvetter nog iemand boven zich had staan, die hem zeer bepaalde instructies had gegeven over de wijze waarop hij de Saint aanpakken moest.

      ‘Tenslotte.’ zei hij, ‘komt die koffer er niet veel op aan, wel? Je weet heel goed dat ik je die niet geef. Men wilde die lastige Saint bang maken. Hem tonen dat hij maar een heel klein aartsengeltje is met gekortwiekte vleugels en een bot zwaard, die niets beginnen kan tegen die grote duivel met zijn scherpe drietand en zijn klauwen van poten.’

      ‘Genoeg!’ beval Bill.

      ‘Lieve hemel, Bill, laat mij toch eens even...’

      Simon richtte zich half op. De jonge bandiet sprong naar voren. Simon riep in de richting van het raam:

      ‘Vooruit, jongens!’

      De volvetter draaide zijn hoofd om. Simon greep onmiddellijk zijn kans aan. De jonge gangster voelde zich opgenomen, in de hoogte getild, en tegen de vloer gekwakt. Hij brulde het uit. Zijn revolver vloog uit zijn hand en kwam met een boog op de canapé terecht. De volvetter kwam eveneens in actie. Hij stortte zich op de Saint, doch deze bukte zich nauwelijks en diende de man, toen deze als een kanonskogel op hem kwam afgevlogen, een directe rechtse op zijn kaak toe.

      Bill klapte met zijn schedel tegen de muur, en zonk bewegingloos ineen. De hele vechtpartij had nog geen tien seconden geduurd. De jonge gangster kronkelde als een worm over de vloer, hij wilde zijn revolver weer trachten te bemachtigen, doch een ferme trap in zijn nek deed hem eveneens het bewustzijn verliezen.

      Simon liep naar het raam, de gordijnen bewogen nog steeds zachtjes heen en weer. Hij schoof ze uiteen en keek naar buiten. Vier verdiepingen lager zag hij de auto staan waarin de heer Uniatz onrustig heen en weer zat te wippen in afwachting van de terugkomst van zijn meester, terwijl hij de ramen van het hotel scherp in de gaten hield. Simon zwaaide in zijn richting. Hoppy knikte, stapte uit, en liep het trottoir over.

      De Saint liep naar zijn slachtoffers terug. Hij keerde de jongste met een gebaar van afkeer om, en gaf hem, om geen enkel risico te lopen, nog een stevige trap in zijn nek, zonder dat de ander er ook maar op enigerlei wijze op reageerde.

      ‘En nu zullen we eens kijken hoe het met die volvetter staat.’ zei Simon zachtjes.

      Deze was niet minder vast buiten westen dan zijn jeugdige collega. De Saint ging op de canapé zitten en stak een sigaret op. Er verstreken enkele seconden. Dan ging de huistelefoon over. De portier zei: ‘Daar is iemand voor u, mijnheer Smith.’

      ‘Laat hem maar boven komen.’ antwoordde de Saint, zonder zelfs de moeite te nemen zijn stem te verdraaien.

      Weldra stapte Hoppy de kamer binnen. Hij keek vrolijk om zich heen en wreef zich in zijn handen als een slagersjongen die eindelijk toestemming heeft gekregen om ook eens mee naar het slachthuis te gaan.

      ‘Waar is hij, baas?’ riep hij, zodra hij de drempel overschreden had.

      ‘Zij liggen daar.’ wees Simon hem.

      Hoppy liet een bewonderend gefluit horen: de Saint beschikte over wel zeer overtuigende argumenten! De heer Uniatz bukte zich en hief een van de worsthanden van de volvetter omhoog. Hun omvang verbijsterde hem, doch de roodgelakte nagels schenen hem maar weinig te kunnen bekoren.

      ‘Wat zou u zeggen als ik dat ook eens deed, baas?’ vroeg hij met een vies gezicht.

      ‘Dat je maar dienst moest nemen bij het Vrouwenvrijwilligerskorps!’

      ‘En de bacillen, baas, bent u die nog tegengekomen?’ informeerde de reus, zijn wenkbrauwen fronsend.

      Hoe de heer Uniatz met zijn microscopisch kleine verstand zich deze microscopische kleine vijanden der mensheid voorstelde, zal ons, noch de lezer, wel ooit helemaal duidelijk worden!

      Simon schudde zwijgend zijn hoofd.

      ‘Wat doen we nu?’ vroeg de reus.

      ‘De jongste gaat in de koffer.’ verklaarde Simon. ‘En onze vriend Bill - hij wees op de volvetter, in wiens machtige lichaam weer enige tekenen van leven te bespeuren vielen, al dacht de bezitter ervan waarschijnlijk nog steeds dat hij overleden was - zal hem naar beneden brengen.’

      ‘En dan, baas? Gooien we de hele rataplan dan in de zee?’

      ‘Nee.’ zei Simon, ‘we nemen ze mee en gaan eens een praatje met ze maken. Als ze niet gauw genoeg antwoord willen geven, mag jij ze tot een beetje spoed aanzetten.’

      ‘Oké, baas.’

      Hoppy scheen hoe langer hoe verrukter: dit deed hem weer aan de goede oude tijd denken, aan die heerlijke dagen in Chicago toen men een hinderlijke tegenstander in zijn kraag grijpen kon en ergens op een stil plekje een paar ons lood in zijn lichaam aanbrengen zonder dat de politie een misplaatste nieuwsgierigheid aan de dag legde.

      Hij greep de jongste gangster op, stopte hem in de koffer, zoals Simon bevolen had, en klapte het deksel dicht. Op hetzelfde ogenblik deed de volvetter versuft zijn ogen open, richtte zich moeizaam een eindje op en staarde aanvankelijk verdwaasd, en dan hevig ontsteld, om zich heen. Wat hij zag scheen hem zo matig te bevallen, dat hij inderhaast een poging ondernam om de situatie te zijnen gunste te doen keren: hij sprong overeind om de revolver te grijpen die nog steeds op de canapé lag, doch Simon weerhield hem.

      ‘Ho eens even!’ riep hij ironisch. ‘Houd je nu kalm, anders moeten we je dadelijk nog eens met je dikke kop tegen de muur slaan, en dan iets harder.’

      Hij greep de revolver, doch desondanks zou de gangster zijn poging misschien nog niet gestaakt hebben, als hij Hoppy niet had bemerkt. Met een zucht van spijt liet hij zijn armen langs zijn lichaam zakken.

      ‘Je houdt het nog wel te goed, Saint.’ zei hij.

      ‘Best.’ antwoordde de avonturier. ‘Ik vrees alleen voor je dat jij nog zoveel van mij te goed hebt, dat jij niet meer aan het uitbetalen zult toekomen.’

      Hij stond glimlachend op. Zijn trekken hadden zich verhard, er glinsterde een wreed lichtje in zijn blauwe ogen, terwijl hij een pas in de richting van de gangster deed, die in een belachelijke houding op de vloer zat ineengehurkt.

      ‘Als je verstandig bent, vriend, doe je precies wat die lastige Saint je zegt, want anders... Hoppy!’

      De reus liet zich geen tweemaal roepen. Bill beet angstig op zijn lippen, terwijl hij de heer Uniatz opnam.

      ‘Je gaat... je gaat toch niet...’ smeekte hij.

      ‘Stel je gerust, hier gebeurt nog niets. En als je eieren voor je geld kiest, gebeurt er zelfs helemaal niets met je. Begrepen?’

      ‘Ja.’ fluisterde de ander.

      ‘Wat moet ik doen, baas?’ vroeg Hoppy.

      ‘Help hem maar een handje.’ beval Simon, terwijl hij een hoofdbeweging in de richting van de koffer maakte.

      Toen Bill begreep wat er van hem verlangd werd, kon hij een gebaar van afkeer niet onderdrukken. Hij, die bekend stond als de schrik der havenwijken van Los Angeles, teruggebracht tot een eenvoudig kruier! Doch er werd een geladen revolver op hem gericht, en bovendien zagen de lieve kleine vuistjes van de heer Uniatz, welke deze dreigend gebald had, er nauwelijks minder ontzagwekkend uit. Bill gehoorzaamde zuchtend, greep de koffer beet en hees hem op zijn schouder.

      ‘Bravo!’ zei Simon goedkeurend. ‘Ik zie wel, dat jij je roeping misgelopen bent!’

      ‘Smeerlap!’ gromde Bill. ‘Ik krijg je nog wel eens!’

      ‘Voorlopig heb ik jou, lekkere vetlel!’

      De man stootte een kreet uit: voorwaarts gedreven door Hoppy, was hij met zijn hand tegen de deur gestoten en had een van zijn roodgelakte nagels gescheurd. Dat was de ergste vernedering die hij zich voorstellen kon. Hij, die men Bill-met-de-rode-nagels noemde!

      Doch de Saint bekommerde zich niet om de nagels van zijn tegenstander. Hij liep een paar decimeter achter hem, had zijn hand in zijn zak gestoken en hield stevig in deze hand de revolver, die hij van de canapé had opgeraapt, omklemd. ‘En denk erom: geen stommiteiten!’ zei hij grimmig. ‘Het zou me werkelijk aan mijn hart gaan als ik een gat in mijn goede broek zou moeten maken!’

      Zij liepen de deur uit. Hoppy bleef een paar passen achter hen om eventueel hun terugtocht te dekken. Hij was tevreden: in dit soort gevechten voelde hij zich op zijn gemak! Ieder ogenblik kon men een aanval van de vijand verwachten, achter iedere hoek dreigde gevaar. Zou men hen van achteren beschieten? Nee, alles was rustig. Zij waren de gang doorgelopen, hadden de diensttrap bereikt. Bill bleef hijgend staan, zijn gelaat zowel door de inspanning als van woede vertrokken.

      Een hotelbediende naderde, opende zijn mond, doch bij het zien van de blik waarmee Simon en de heer Uniatz hem aankeken, weigerde zijn tong hem plotseling de dienst. Hij begon angstig met zijn armen te zwaaien als een dodelijk verschrikte vogel.

      ‘Verroer je niet!’ beval Hoppy. ‘Ik raad je aan, wanneer wij beneden zijn, nog tien minuten te wachten voor je iemand vertelt wat je hier gezien hebt. Er komen nog een paar kameraden achter ons aan.’

      Het gelaat van de hotelbediende werd zo mogelijk nog bleker. ‘De lift!’ beval Simon.

      De metalen kooi klapte open. De Saint duwde Bill naar binnen. Hoppy sloot de rij. De deur werd weer dichtgeschoven.

      De hotelbediende stond nog steeds als aan de grond genageld. De lift daalde naar beneden. Bill hijgde hoe langer hoe zwaarder.

      ‘Je had tenminste...’

      ‘Houd die wafel dicht!’ beval Hoppy.

      De lift kwam op de begane grond aan. De deur klapte weer automatisch open. Bill voelde een bekende aanraking tegen zijn heup; hij liep gehoorzaam de hal door, met Simon naast zich. Verscheidene mensen sprongen haastig opzij om ruimte voor hen te maken. De portier kwam zijn loge uitgesneld. ‘Mijnheer Smith!’ riep hij. ‘U had ons moeten roepen. Wij zouden...’

      ‘Onnodig!’ sneed de Saint zijn woordenstroom af. ‘Wij zijn een scène uit een toneelstuk aan het repeteren. Val ons niet lastig.’

      Zij aan zij begaven zij zich naar de deur, die naar de boulevard, de zon leidde. Indien de spanning niet zo duidelijk van hun gezichten af te lezen was geweest, zouden zij een komische indruk gemaakt hebben. De hand van de Saint hield de revolver vast omklemd; bij de minste verdachte beweging van de volvetter, bij het minste hulpgeroep, zou hij de trekker overhalen: als het niet was om de gangster neer te schieten, dan toch in elk geval om paniek te zaaien.

      Bill liep met kleine pasjes; men zou hebben gezegd dat hij plotseling bang was om de straat op te gaan, alsof een of ander zesde zintuig hem waarschuwde dat er gevaar dreigde, alsof hij raadde dat hotel ‘Bellavista’ zijn laatste steunpunt vormde, en dat hij, als hij dat eenmaal verlaten had, volkomen aan de willekeur van de Saint overgeleverd zou zijn.

      ‘Ik zal alles vertellen...’ mompelde hij.

      ‘Dat is je geraden ook! Vooruit.’, beval Simon tussen zijn samengeknepen lippen door. ‘En probeer niet er nog tussen uit te knijpen, Bill.’

      Zij stapten het hotel uit. De zon drenkte de boulevard in zijn gouden licht. De mensen, die de brede ingang passeerden, letten niet op de drie mannen die naar buiten kwamen.

      Auto’s reden voorbij, sommige in volle vaart, andere met een kalm gangetje. Geen van deze mensen had er het flauwste vermoeden van, dat hun bestaan door een afgrijselijk gevaar werd bedreigd, een gevaar dat één man, een avonturier, vastbesloten was af te wenden; geen van hen besefte ook maar een seconde dat elk ogenblik het kwaad zich zou kunnen uitbreiden, een heel volk, het ganse mensenras, dodelijk besmetten! Doch er was ook niemand onder hen die in deze mooie en elegante man, met zijn gebronsde gelaat en blauwe ogen, de moedige strijder voor de gerechtigheid, Simon Templar, bijgenaamd de Saint, herkende.

      De Saint zag alles. Hij zag twee verschillende dingen. In de eerste plaats een gesloten wagen, die op enige afstand van hen stond, en in die wagen, drie mannen. Een van hen herkende hij als sheriff Biscailuz, die door de Saint was gewaarschuwd en onmiddellijk te hulp was komen snellen. Hij wachtte nog met tussenbeide te komen; hij gehoorzaamde aan de instructies die hij uit Washington had gekregen: Templar zijn eigen gang laten gaan, hem alleen waar en wanneer dat nodig was de helpende hand bieden.

      Doch de Saint zag nog iets: een tweede wagen, die pijlsnel naderde. Ongetwijfeld had de bestuurder op de hoek van de eerstvolgende zijstraat dit moment afgewacht. En Simon begreep onmiddellijk wat dit wilde zeggen, en handelde met een razende snelheid. Hij lichtte de stomverbaasde heer Uniatz beentje, en liet zich tezelfdertijd plat naast hem op de grond vallen. Reeds raasde de auto voorbij, kletterde er een salvo uit een machinegeweer.

      De volvetter zou niets meer vertellen, en over welke inlichtingen zijn jeugdige metgezel ook mocht hebben beschikt, de Saint zou ze nimmer meer van hem vernemen.

      

    


  


  
    
       

    


    
       


      XIII

    


    
      Waarin Simon een duik maakt en Greta een samenkomst voorstelt


      Bill lag op het trottoir voor hotel ‘Bellavista’; de rode vlekken op zijn hemd werden iedere seconde groter. De volvetter had in zijn val de koffer losgelaten, die een hele serie kogelgaten vertoonde; uit een ervan liep een straaltje bloed. De Saint sprak geen woord. Hij staarde naar het uiteinde van de boulevard, waar de zwarte wagen was verdwenen; een tweede auto stoof in volle vaart dezelfde richting uit, terwijl de chauffeur de claxon aanhoudend liet gieren: sheriff Biscailuz had de achtervolging van de gangsters ingezet.

      ‘Het zal me verwonderen als hij ze vangt!’ merkte Hoppy op. Hij keek de Saint aan als een hond die de orders van zijn baas afwacht. Nu de eerste schrik voorbij was barstte om hen heen een opgewonden geroezemoes los: mensen liepen af en aan, hotelbedienden ijlden toe; een van hen ging voor Simon staan en probeerde het tumult te overstemmen. De Saint duwde hem met één hand opzij en liep door: hij mocht zich nu niet laten arresteren, zelfs geen seconde verloren laten gaan, want zijn tegenstander maakte zich ook niet bepaald aan tijdverspilling schuldig! Bij de eerste de beste grote winkel die hij passeerde bleef hij staan, stapte door één deur naar binnen, en door een volgende weer naar buiten. Hoppy, die hem op enige afstand volgde, deed insgelijks. Binnen enkele ogenblikken hadden zij de plaats van de aanslag achter zich gelaten en was alles weer rustig om hen heen.

      ‘En de auto, baas?’ vroeg Hoppy.

      ‘Die laat ik wel ophalen. Nu moeten we zorgen uit de buurt te komen. Onze vriend Casey kan ongetwijfeld elk ogenblik arriveren, en die zou ons maar al te graag vasthouden. En we hebben nog maar... negentien uur!’

      Hij wenkte reeds een taxi, toen plotseling een grote auto vaart minderde en naast hen stopte; een vrolijke roep deed Simon onbeweeglijk halthouden. Greta, die haar handen op het witte plastic stuur had gelegd, en in een elegante japon was gekleed waarin de bekoorlijke lijnen van haar lichaam voortreffelijk uitkwamen, keek glimlachend hun richting uit. ‘Simon...’

      Hij liep op de wagen toe, boog zich voorover.

      ‘Moet ik hieruit opmaken dat je me zocht, Greta?’

      ‘Waarom niet... als je dat plezier doet.’

      ‘Maar... ben jij blij dat je me weer gevonden hebt?’

      ‘Waarom niet?’ herhaalde ze.

      Het leek alsof hij geheel in het gesprek met deze jonge vrouw opging, doch in werkelijkheid was zijn aandacht op iets heel anders geconcentreerd: op de achterbank van de auto was een velletje papier vastgeprikt waarop een onbekende hand de volgende boodschap had geschreven:

    


    
      Verknoei je laatste uren niet.

      Zie hoe het Bill is vergaan!

    


    
      Hoppy’s blik volgde die van de Saint; hij las de beide regels die aan duidelijkheid niets te wensen overlieten, vertrok zijn gezicht tot een niet bepaald innemende grimas en krabde zich woedend op zijn hoofd.

      ‘O, als ik...,’ gromde hij.

      ‘Greta, heb je ergens gestopt?’ vroeg Simon.

      Zij stak hem haar hand toe, opdat hij er de geur van zou kunnen opsnuiven.

      ‘Ik heb een nieuw parfum gekocht... voor jou, Simon. Bevalt het je?’

      ‘Ik verkies dit hier.’

      Hij wees op het vel papier. Greta las op haar beurt de waarschuwing die het behelsde; in haar prachtige ogen verscheen een angstige glans.

      ‘Ik begrijp het niet!’ riep ze uit. ‘Ik weet zeker dat het papier er niet was! Zou het... zou het daar opgeprikt zijn terwijl ik in die parfumeriezaak was? En wie is Bill?’

      ‘Je vraagt te veel, Greta. Als ik je antwoord zou geven, zou je in de war raken, en dat kan gevaarlijk voor je zijn.’

      ‘Ik zweer je...’

      Hij barstte in lachen uit. ‘Ik geloof niet in eden die door vrouwen gezworen worden; de mond van mooie jonge vrouwen is voor twee dingen geschapen; om te kussen, en om... te liegen. Kan ik instappen, Greta?’

      Zonder haar antwoord af te wachten, nam hij naast de jonge vrouw plaats.

      ‘Neem de bacillen weg voor je gaat zitten, Hoppy.’ zei hij.

      ‘Zeker, baas.’ antwoordde de trouwe reus.

      Met een uitdrukking van duidelijke afkeer op zijn goedhartig gelaat rukte de heer Uniatz het blaadje papier, dat de dreigende boodschap bevatte, van de bank. Op hetzelfde ogenblik verscheen er een agent naast de auto, die een proces-verbaal kwam opmaken.

      ‘Het is verboden hier te parkeren, mevrouw... Uw papieren?’

      De Saint oordeelde het verstandiger zich er mee te bemoeien. Zonder een woord te zeggen bewoog hij zijn wijsvinger onder de neus van de agent heen en weer, ademde op de ruit, en tekende dan op de wazige aanslag een rechtlijnig mannetje met een klein aureooltje om zijn hoofd. De agent maakte een enthousiast gebaar.

      ‘Lieve hemel!’ riep hij uit. ‘De Saint! Ga u gang, en vlug! De gangsters zijn die kant uitgereden. O, u laat geen seconde verloren gaan, dat moet ik zeggen! Als ik tegen mijn vrouw vertel dat ik u gezien heb, zal ze me niet willen geloven...’

      De wagen schoot reeds weg. Greta liet even een lachje horen, doch het klonk lang niet voor honderd procent opgewekt.

      ‘Wat ben je toch beroemd, Simon... iedereen kent je!’

      ‘En een heleboel mensen houden van me, Greta... Vertel dat maar tegen je vrindje met zijn doodshoofd. Wat moest je me van hem meedelen? Ik dacht dat ik nog een paar uur van het leven zou mogen genieten.’

      Zij antwoordde hem niet op zijn vraag.

      ‘Ik was op weg naar het zwembad,’ verklaarde ze.

      ‘Hé, dat is merkwaardig: ik ook! En Hoppy wou ook eens een fris bad nemen. Heb je hem wel eens te water zien gaan? Dat is een sprookjesachtig schouwspel; dat mag je beslist niet missen.’

      Zij spraken verder geen woord tot Greta halt hield voor de ingang van het zwembad. Zij stapte als eerste uit. De heer Uniatz volgde haar, terwijl hij een deerniswekkende zucht slaakte.

      ‘Al dat water.’ zei hij met een blik vol afkeer. ‘Waarom vullen ze die baden niet met whisky? Zo’n bad zou ik voor mij laten aanleggen, als ik de bankbiljetten had van...’

      Een stevige por in zijn ribben verhinderde niet alleen dat hij zijn zin afmaakte, doch benam hem tevens de adem. Hij bleef met open mond staan en staarde zo verbijsterd naar Simon dat Greta in lachen uitbarstte.

      ‘Je bent niet aardig tegen Hoppy, Simon,’ zei ze verwijtend. ‘Was je bang dat hij iets zou zeggen dat ik niet weten mag? Ik weet alles van jou af, vergeet dat niet.’

      ‘Helaas, dat ik niet hetzelfde kan zeggen van een verrukkelijk persoontje dat mijn hart voor altijd gestolen heeft.’

      Zij greep hem bij de arm en trok hem mee naar het zwembad. Zij leunde met haar ganse lichaam tegen hem aan; hij voelde haar heup tegen de bovenkant van zijn dij rusten.

      ‘Neem me niet kwalijk,’ zei hij, haar heel zachtjes een eindje van zich afduwend. ‘Maar als we zo door blijven lopen, voel ik al wat mijn lot zal zijn: regelrecht in het water te belanden!’

      ‘Simon,’ zei ze op verwijtende toon, ‘jij bent de grootste leugenaar die er op de aardbol rondloopt.’

      ‘En onze vriend met het doodshoofd dan?’

      ‘Laten we over hem niet praten!’

      Zij zocht een leeg tafeltje uit en haakte haar japon los: haar zwempak beantwoordde aan de eisen van de wet en die der verleidelijkheid. Het gelaat van de heer Uniatz nam langzaam de kleur van een gekookte kreeft aan.

      ‘Baas...,’ fluisterde hij, doch hij maakte zijn zin niet af.

      ‘Ga je verkleden,’ beval Simon. ‘En probeer onze vriendin niet met schaamte en verwarring te vervullen.’

      Hoppy verwijderde zich schouderophalend. Hij liep langs het bassin, waarvan het blauwe water door de Californische zon op temperatuur werd gehouden, en bleef af en toe staan om een blik op de baadsters te werpen. De belangstelling die hij voor hen aan de dag legde was zo overduidelijk dat er op verscheidene plaatsen een gelach opging.

      ‘Je bent erg onaardig tegen Hoppy.’ zei Greta. ‘Ik vraag me af of...’

      ‘Of...’

      ‘Of ik hem niet beter zou kunnen kiezen dan jou. Hij is stellig de droom van iedere verstandige vrouw. Hij bezit precies de juiste hoeveelheid intelligentie, heeft een gespierd en atletisch lichaam. Hij heeft enkel maar een handige vriendin nodig om een rijk, voornaam, machtig iemand van hem te maken... Ja, de droom...’

      ‘En wat doe je met Anton in die droom van je? Wat is hij? De familievriend, het krekeltje bij de haard, de chaperon? Ofwel...’

      Er viel een langdurige stilte; de somber blauwe blik van Greta kruiste de helderblauwe blik van de Saint; zij stelde hem een stilzwijgende vraag. Hij sprak nog steeds geen woord, doch stelde zich ermee tevreden haar hand te grijpen en die met zijn lange, soepele vingers te strelen.

      ‘Simon... de tijd verstrijkt,’ mompelde de jonge vrouw tenslotte.

      ‘Wel, wel,’ antwoordde hij ironisch. ‘Ben je op de hoogte?’

      ‘Ja,’ fluisterde ze.

      Zijn instinct had hem dus ook hier niet bedrogen: wat hij van de aanvang af had gevoeld, werd thans bevestigd door dit simpele bevestigende antwoord.

      Ja, zij was op de hoogte. Zij was dus de handlangster van Anton; zij streed aan de zijde van de man met het doodshoofd; het geparfumeerde spoor dat zij achterliet bevatte misschien wel de geduchte bacillen. De bacillen? Zou zij erover willen spreken?

      ‘Greta... is dat een oorlogsverklaring?’

      ‘Dat hangt van jou af, liefste Simon... van jou alleen.’

      Hij wist dat hij op dit moment met de dood speelde op een wijze als zelfs hij, die zich toch zo vaak reeds met open ogen in de gevaarlijkste situaties had gewaagd, nog nimmer gedaan had. Misschien wel met hun beider leven zelfs. Hij zag geen zwembassin meer, geen blauw water, geen baadsters in verleidelijke badpakjes die lachten en stoeiden, en zelfs geen Hoppy, hoewel deze toch een geweldige duik uitvoerde, die door de schone najaden met een enthousiast applaus werd begroet. Hij zag alleen hen beiden nog maar: aan de ene kant Simon Templar, de Robin Hood der moderne tijden, en aan de andere kant een mooie jonge vrouw, die hem alles bood wat zij te bieden had.

      Greta was bereid de man met het doodshoofd te verraden: daar twijfelde Simon niet aan. Tot dusver had ze nog allerlei slagen om de arm gehouden; indien ze tot de beslissende stap wilde overgaan moest zij het gevoel hebben dat zij de sterkste was.

      ‘Wie is Anton?’ zei hij langzaam. ‘Vooruit, laat eens blijken dat je te vertrouwen bent.’

      Zijn stem klonk gedempt alsof er onzichtbare luisteraars op de loer lagen. Greta antwoordde op dezelfde toon:

      ‘De grootste geleerde van deze eeuw.’

      ‘Een Nazi?’

      ‘Ja.’

      Zij liet haar kaarten vallen met een geveinsde achteloosheid waarmee de klank van haar stem in volkomen tegenspraak was, en ook het lichtje dat in haar ogen schitterde.

      ‘Een Duitse geleerde?’ drong Simon aan. ‘Als ik hem aan de politie zou uitleveren...?’

      ‘Wat zou men tegen hem kunnen bewijzen? Niets!’

      ‘Ik heb de foto die ik van hem genomen heb.’

      ‘Is dat een bewijsstuk?’

      Greta glimlachte, Simon boog zich een weinig over haar heen; zij wendden hun blikken niet meer van elkaar af. Nimmer had Simon een dergelijk verrukt gevoel gehad van zijn macht. Zijn lot en dat van miljoenen mensen hing af van wat hij zou zeggen, hij zou doen. En hij herinnerde zich andere uren, andere vrouwen; hij had nooit iets beloofd; hij had zich nimmer ergens toe verbonden; zou hij daar nu dan van afwijken?

      ‘De grootste geleerde.’ herhaalde hij, zijn woorden zorgvuldig wegend. ‘Op welk terrein van onderzoek beweegt hij zich?’

      ‘Simon.’ zei ze verwijtend, ‘laten we ophouden verstoppertje te spelen. Dat is zowel beneden jouw waardigheid als beneden de mijne.’

      Haar tasje lag voor haar op tafel; zij maakte het open, nam er een lippenstift uit en verfde haar lippen een weinig bij.

      ‘Ik heb je toch geen kus gegeven.’ merkte Simon lachend op.

      ‘Je bent een aanbiddelijke lomperd.’ zei ze zonder haar stem te verheffen.

      ‘Kust Anton je dikwijls?’

      ‘Hoe langer hoe lomper.’ merkte ze rustig op. ‘Nee! Anton betekent niets voor mij, dat zweer ik je. Dat we dezelfde naam dragen is een toevalligheid... een gelukkige toevalligheid, overigens. Daardoor denken een heleboel mannen dat wij getrouwd zijn, wat me allerlei opdringerige attenties bespaart.’

      ‘Zoals die van mij, bijvoorbeeld?’

      ‘Waarom denk je dat ik er in toegestemd heb met je naar het zwembad te gaan?’

      ‘Ik dacht dat jij me er mee naar toegenomen had.’ verbeterde Simon vriendelijk. ‘Maar vertel me nog eens wat over Anton; hij interesseert me bovenmate. Als ik een vrouw was zou ik onmogelijk weerstand aan hem kunnen bieden. Hij beschikt over zulke uiterst doeltreffende middelen om iemand voor zijn wensen te doen bezwijken.’

      ‘Dat kun jij inderdaad weten.’ zei ze rustig.

      ‘Anderen nog beter... Franz Weber, bijvoorbeeld... en Bill, de volvetter... en die jonge gangster, die de politie nu ongetwijfeld uit zijn doorzeefde koffer heeft gehaald...’

      Greta sperde haar ogen wijder open, en zei, op haar lippen bijtend:

      ‘Ik begrijp je niet. Maar ik wil je dit toch zeggen, liefste: als je de koffer niet teruggeeft, zal Anton onverbiddelijk zijn!’

      ‘Heb ik ooit toegegeven dat de koffer van Weber in mijn bezit was? De mannen van Anton hebben zich er in de ‘Conquistador’ van kunnen overtuigen. Ik heb de koffer niet.’

      ‘Simon,’ zei ze, met een bezorgde klank in haar stem, ‘bereid je op het ergste voor. Anton is geen mens maar een monster! Een monster met de hersenen van een genie! Hij heeft een virus ontdekt... dat eenvoudig verschrikkelijk is.’

      ‘Waar die mensen in New York, en in Los Angeles, aan gestorven zijn?’ vroeg de Saint rustig.

      ‘Dat weet je?’ zei ze, terwijl heel haar houding duidelijk liet zien dat ze stomverbaasd was. ‘En toch durf je de strijd voort te zetten? Als Anton daar achter komt, zal hij je zeker niet sparen.’

      Simon haalde met een werktuiglijk gebaar een sigaret te voorschijn, stak hem peinzend aan, deed een paar trekken en blies de rook langzaam de zoele lucht in. Wat was alles hier vreedzaam en gelukkig, wat deed de nachtmerrie waarin hij zich verwikkeld had bij deze zon en dit blauwe water vreemd en onwerkelijk aan!

      ‘Waarom hecht Anton zoveel waarde aan die koffer?’ vroeg Simon.

      ‘Het geld...’

      ‘Dat is geen afdoende reden,’ zei hij kortaf, terwijl hij zijn hoofd schudde. ‘Een groot geleerde kan gemakkelijk een nieuw vermogen verwerven. Er zit iets anders achter...’

      Hij bleef haar strak opnemen: zou ze spreken? Zou ze het geheim verraden? Zij haalde haar schouders op.

      Hij wachtte één, twee seconden, dan stond hij op. Greta volgde elke van zijn bewegingen. In haar ogen verscheen een bijna tragische uitdrukking. Simon deed opzettelijk alsof het hem ontging. ‘Ik ga eens een duik nemen,’ verklaarde hij.

      Met zijn soepele, elegante pas begaf hij zich naar de badhokjes. Greta bleef zitten waar ze zat. Zij werd door een vreemde ontsteltenis verlamd. Zij was in het bezit van bepaalde geheimen, doch deze waren niet voldoende om de Saint er toe te bewegen tot een akkoord met haar te komen, en dat besefte ze zelf heel goed. Wat kon ze doen om hem te overtuigen? Zij voelde zich onweerstaanbaar aangetrokken tot deze man, die ze nog maar een enkele dag kende, ofschoon ze natuurlijk dikwijls over zijn wapenfeiten gelezen had, deze man die feitelijk haar vijand was en die een dergelijke macht over haar uitoefende.

      Enige tijd later zag ze de Saint uit een van de badhokjes verschijnen en zich naar de springplank begeven, die hij met vlugge passen besteeg. Op het derde platform hield hij halt en staarde omlaag naar het bassin. Hij vormde zo’n toonbeeld van mannelijke gratie zoals hij zich daar tegen de blauwe Californische hemel aftekende, dat verscheidene mensen hem met de ogen volgden. Een ogenblik bleef hij roerloos op de uiterste rand van de plank staan; de baadsters, die zich beneden in het water bevonden, maakten instinctief al ruimte voor hem. Hoppy zwaaide met zijn arm in de richting van de Saint, een gebaar dat hem noodlottig werd, want hij kreeg er plotseling een hele slok water door naar binnen.

      De Saint sprong. Zijn lichaam beschreef een lange boog, dan verdween hij, loodrecht in het blauwe bassin. Er klaterde een enthousiast applaus op toen hij weer aan de oppervlakte verscheen; hij lette er niet op, want op het moment waarop hij bovenkwam, zag hij een bekende, glimlachende mond naast de zijne opduiken: die van Greta.

      ‘Liefste.’ mompelde ze, ‘je was wonderbaarlijk!’

      Zij zwommen zij aan zij door het bassin, met eenzelfde, gelijkmatige slag; men zou gezegd hebben dat een onzichtbare draad hun beide lichamen verbond, hen zo precies naast elkaar, op gelijke hoogte hield.

      ‘Vanavond heb ik een afspraak met Anton.’ fluisterde Greta. ‘Hij moet me meenemen naar zijn geheime laboratorium.’

      De Saint scheen haar niet te horen; de langzame beweging van zijn armen behield hetzelfde soepele ritme, doch niettemin voelde hij zich als door een gevoel van beschonkenheid aangegrepen: Greta was gezwicht. En het was niet de avonturierster, die capituleerde, het was de vrouw die niet langer weerstand bieden kon aan de drang die haar naar deze vreemde man aan haar zijde toedreef.

      Zij zwommen nog een eindje zwijgend door, dan vroeg Greta smekend: ‘Simon?’

      ‘Ik zal ook aanwezig zijn.’ knikte hij opgewekt.

      Zij antwoordde niet. Hij zwom naar een ladder, hees zich aan de kant.

      Voor hij zich had kunnen oprichten hoorde hij een bekende stem zeggen:

      ‘Ik wacht al op je, Templar.’

      Simon herkende het rasperige keelgeluid van inspecteur Casey.
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      Waarin Simon een lichtje ziet en de bacillen op de proppen komen


      ‘Je wacht al op me?’ herhaalde Simon. ‘Dat verbaast me niets, om je de waarheid te zeggen. Als er flaters geslagen moeten worden, sta jij altijd vooraan in de rij!’

      ‘Je gaat met me mee,’ verklaarde de inspecteur, die net deed alsof hij de beledigende opmerking niet verstaan had.

      ‘Werkelijk? En waar denk je mij gezellig koutend te zullen heenvoeren?’

      ‘Eerst ga je je aankleden. Dan ga je mee naar het bureau.’

      ‘Hemel,’ riep de Saint uit, ‘ik hoop dan maar dat ons niets onaangenaams overkomt onderweg.’

      Hij zag een tafeltje staan aan de rand van het bassin, waar nog niemand zat, liet zich op een stoel vallen en knipte met zijn vingers.

      ‘Een whisky,’ beval hij de toesnellende ober.

      ‘Ben je gek?’ gromde de politieman, terwijl hij zijn gelaat tot een woedende grimas vertrok.

      Simon antwoordde niet. Hij staarde naar de diepblauwe hemel; hij zag Greta op de springplank staan als een reusachtige bloem; verderop was Hoppy, omringd door een schare bekoorlijke bewonderaarsters, bezig een walvis te imiteren. De hand van Casey klemde zich om de ijzeren leuning van een der stoeltjes, dan het hij zich erop neerzinken en waarschuwde dreigend:

      ‘Houd op met je spelletjes, Templar! Nu is het mijn beurt om te lachen! Ik heb inspecteur Fernack opgebeld, hij heeft mij de vrije hand gegeven!’

      ‘Vreemd,’ zei Simon nonchalant. ‘Ik dacht dat jullie mijn hulp wel gebruiken konden.’

      ‘Nee!’ antwoordde de inspecteur kortaf. ‘Voortaan luisteren we niet meer naar je verhaaltjes. Nu zeggen wij wat er gebeuren moet. Begrepen?’

      ‘Ik snap er hoe langer hoe minder van.’ bekende de Saint. Hij nam het glas dat de ober hem bracht en hield de heldere vloeistof ter hoogte van zijn ogen.

      ‘Jij houdt niet van whisky? Ik, ik ben...’

      ‘Genoeg!’ gromde Casey. ‘als je je mond niet houdt, sla ik je hier in het openbaar in de boeien.’

      Hij hijgde als een stier die in het midden van de arena halt houdt en zich gereed maakt om zich op de matador te storten. Dan boog hij zich voorover en keek de Saint boosaardig aan.

      ‘Wat deed jij in hotel ‘Bellavista’?’ beet hij de avonturier toe.

      Simon nam zwijgend een paar teugen van zijn whisky. Het kon hem niet schelen dat de inspecteur zo onbeschoft tegen hem optrad, hij vreesde alleen dat deze bekrompen politieman zijn eigen plannen in de war zou kunnen sturen. Want meer dan ooit kwam het thans op snel handelen aan!

      ‘Iedereen heeft je er gezien.’ vervolgde de inspecteur. ‘Er zijn twee mannen gedood. Wat heb je daar op te zeggen?’

      Simon keek hem met geveinsd onschuldige blik aan:

      ‘Je hebt mij verboden te praten op straffe mij hier in het zwembad in de boeien te slaan. Tegen een dergelijke arrestatie komt heel mijn eigenliefde in opstand. En wat jouw eigenliefde betreft, laten we het daar liever niet over hebben: ik word niet graag onaangenaam op zo’n mooie dag...’

      ‘Wie zijn die twee mannen?’ hield Casey aan.

      Simon slaakte een vermoeide zucht.

      ‘Wat ben je toch vervelend, vriend.’ steunde hij. ‘Ik ken ze ook niet.’ Hij deed alsof hij het plotseling koud kreeg, wreef zich over de schouders, stond op en verklaarde: ‘Ik ga me aankleden.’

      Casey richtte zich in zijn volle lengte op.

      ‘Geef antwoord, Saint, anders zal het je duur te staan komen!’ gromde hij, terwijl hij zijn vuisten balde.

      ‘Och, ik heb nog wel een paar centen te missen voor een stomme politieman.’ antwoordde Simon rustig.

      Er verscheen zo’n woedende glans in de ogen van de inspecteur, dat Simon verwachtte dat hij zich op hem zou storten; doch Casey wist zijn toorn te bedwingen, draaide zich om, en zei dreigend:

      ‘Wij spreken elkaar nog wel eens!’

      Simon haalde zijn schouders op, en liep met nonchalante pas naar de badhokjes, doch in plaats van het zijne binnen te gaan, begaf hij zich regelrecht naar het vertrekje waar zich de telefoon bevond. Hij vroeg een nummer aan.

      ‘New York!’ zei het meisje, dat de telefoon bediende hoofdschuddend, ‘dat zal wel even duren! Men is bezig reparaties aan de lijn te verrichten.’

      Simon boog zich over de toonbank, keek het meisje met zijn helder blauwe ogen aan, en glimlachte. Zij bloosde en wendde haar blik af.

      ‘Ik ben vergeten mij voor te stellen,’ zei hij vriendelijk. ‘Ik heet Simon... Simon Templar.’

      ‘De Saint?’ Koortsachtig draaide ze aan de knoppen en handels en vroeg een onmiddellijke verbinding met New York aan, zonder haar verrukte blik een ogenblik van de Saint af te wenden. Hij was het: de held van wie ze zo vaak gedroomd had! De Robin Hood der moderne tijden maakte een praatje met een eenvoudig telefonistetje in een zwembad! En glimlachte haar zelfs toe! Zou zij nu hierdoor misschien opgemerkt worden, zou morgen haar foto in de Hollywood Reporter staan, en Harold Kosterlitz, de beroemde regisseur haar verzoeken eens met hem te komen praten?

      ‘Hier is New York voor u, mijnheer Templar.’

      Hij streelde haar over haar wang, en deed de deur van de nauwe cel achter zich dicht. Het meisje staarde hem nog steeds dromerig aan, terwijl ze afwezig op haar potlood beet en geen enkele aandacht schonk aan haar andere klanten.

      ‘Hallo, Henry?’ zei Simon.

      ‘Zo, heb je je man te pakken?’ antwoordde de stem van inspecteur Fernack, die door de telefoon slechts heel weinig anders klonk dan in werkelijkheid.

      ‘Nog niet: maar het zal niet lang meer duren. Er zijn nog twee lijken bijgekomen.’

      ‘Dat weet ik,’’ antwoordde de inspecteur. ‘Bicailuz heeft me op de hoogte gebracht. Van geen belang!’

      ‘Werkelijk?’ vroeg Simon langzaam, ‘werkelijk van geen enkel belang?’

      ‘Hoezo?’ stoof Fernack op. ‘Wat betekenen twee zware jongens als het lot van de Verenigde Staten op het spel staat!’

      ‘Jouw Casey denkt er anders over,’ zei Simon op duidelijke toon. ‘Hij dreigde me zonet nog me in de boeien te slaan!’

      ‘Casey is een idioot! Trek je van hem maar niets aan!’

      Simon zweeg enkele seconden, terwijl hij de woorden van Fernack tot zich liet doordringen. Dit opende geheel nieuwe verschieten! De inspecteur zei ongeduldig:

      ‘In Godsnaam, Saint, zet er vaart achter! Wij hebben nog drie slachtoffers hier. Weer hun vervloekte virus.’

      ‘Misschien krijg je er binnenkort nog twee: Hoppy en mij.’

      ‘Vooruit, zorg dat je die kerel te pakken krijgt,’ gromde Fernack. ‘Volgens bepaalde inlichtingen die we zojuist binnengekregen hebben, schijnt het dat men zich vergist heeft met betrekking tot Franz Weber.’

      De Saint haalde zijn schouders op, wat de inspecteur stellig niet kon zien, maar hij moest er toch een of ander vermoeden van hebben, want hij verklaarde: ‘Ze hadden hun verhaaltje aardig in elkaar gezet! Weber was een geleerde; hij hield zich bezig met de bacteriologische oorlogvoering. Als men dat geweten had, zou zijn straf heel wat zwaarder zijn uitgevallen.’

      Zonder verder nog te luisteren, hing Simon de hoorn op de haak. Hij staarde afwezig in de verte; voorbij de telefooncel, voorbij de in haar droom verzonken telefoniste, voorbij de huidige minuut... voorbij Greta Morgan. Het gigantische complot tekende zich in grove lijnen voor hem af. Zoals zovaak reeds, was het ook ditmaal een enkel woord, een schijnbaar onbelangrijke kleinigheid, die hem de opzet van zijn tegenstanders eensklaps helder voor ogen stelde. Het was hem alsof de nevel plotseling optrok en het vijandelijke landschap zich duidelijk voor hem aftekende. Hij stapte de cel uit, ging zich aankleden en riep Hoppy. Toen ze het zwembad verlieten riep hij een taxi.

      ‘Naar de ‘Conquistador’.’ beval hij.

      ‘En de prinses?’ vroeg de heer Uniatz ongerust.

      Simon antwoordde niet. Plotseling bracht de reus zijn hand naar zijn keel en hikte.

      ‘Baas! Ik heb een slok water naar binnen gekregen!’ zei hij op geheel ontdane toon.

      ‘Dat hindert niet.’ antwoordde Simon. ‘Dat komt zo weinig voor dat het zich ongetwijfeld in je maag al in whisky omgezet heeft!’

      

      Het diner in de grote zaal van de ‘Conquistador’ was nog maar nauwelijks afgelopen toen Greta opstond van het tafeltje waar ze in haar eentje de maaltijd tot zich genomen had. Simon en Hoppy hadden op enige afstand van haar plaatsgenomen.

      De Saint dronk zijn glas leeg. Hij stond op, en zijn trouwe wapenbroeder volgde onmiddellijk zijn voorbeeld. Zij begaven zich naar de hal, stapten door een dienstuitgang naar buiten, waar de wagen van Simon reeds langs het trottoir te wachten stond. Hij nam plaats achter het stuur. Een heel eind voor hen uit knipperde een rood lichtje: de auto van Greta.

      ‘En de man met het doodshoofd?’ vroeg de heer Uniatz onrustig. ‘Zeg eens, baas, als we die niet binnen... eh... binnen dertien uur terugvinden, kunnen we ons wel afschrijven.’

      De Saint antwoordde niet. Hij hield zijn ogen strak op de wagen die voor hen reed gevestigd. Spoedig hadden zij de bewoonde wijken achter zich gelaten en reden tussen de heuvels door die Los Angeles omgeven en waarin men zoveel bekoorlijke villa’s aantreft. Greta reed met koortsachtige snelheid, en verminderde zelfs in de bochten nauwelijks vaart. De weg liep omhoog. Op enkele auto’s na, die zij gepasseerd hadden, waren ze geen levende ziel tegengekomen. Nu was de weg geheel verlaten.

      Hoppy draaide zich om en zag achter zich het uitgestrekte panorama van Los Angeles. Boven de stad hing een rode gloed, die zich in de woelige zee weerspiegelde. Verderop was de hemel inktzwart; er hingen lage wolken, die door een lievige wind werden voortgestuwd, alsof de natuur in de ongerustheid der mensen was gaan delen.

      De Saint bleef steeds op gelijke afstand van de wagen die voor hem reed. Hoppy had een droge keel en slikte een paar maal moeizaam, hij had al in zijn heupzak gevoeld maar de fles was leeg! Zijn stemming was dan ook niet bepaald bijzonder opgewekt!

      ‘Als we de centen hebben, baas.’ bromde hij, ‘koop ik een auto met een bar erin.’

      Simon zei niets terug. Toen hij opnieuw een bocht doorreed zag hij voor zich een verschijning over de weg bewegen. Hij remde, sprong uit de auto, liep een paar passen naar voren en kwam weer haastig terug.

      ‘Zet de wagen tegen de rotswand, Hoppy. Doof de lichten en kom mee. En vermijd elk geluid.’ De heer Uniatz gehoorzaamde. De reus bezat het grote voordeel dat hij ieder bevel van de Saint, of het hem nu duidelijk was of niet, blindelings opvolgde. Hij zou veel liever ergens in een gezellig café hebben gezeten, waar hij het ene glas whisky na het andere door zijn keelgat had kunnen laten glijden; hij vond het denkbeeld elk ogenblik door een troep gedresseerde bacillen besprongen te kunnen worden maar heel matig, doch hij deed zonder mopperen wat Simon hem opdroeg. Bovendien vond hij de situatie zo ingewikkeld, dat hij zich er zijn hoofd maar liever niet over brak! Op enige afstand voor hen waren drie vensters verlicht. De Saint en zijn metgezel bleven een ogenblik roerloos staan. Hun ogen, die aan de duisternis gewend waren, onderscheidden een woest landschap: enorme rotsen die door een of andere geweldige aardbeving omhoog schenen te zijn geworpen; op een steile helling stonden grillig gebogen bomen. Niet ver daar vandaan stond ook de auto van Greta, evenals Simon had ze de lampen gedoofd.

      De Saint liep er behoedzaam op toe, voelde of het portier was gesloten, en tastte toen hij dit opendrukken kon over het schakelbord. Het contactsleuteltje was er niet. Simon richtte zich weer op.

      De heer Uniatz liet een onderdrukt lachje horen.

      ‘Eindelijk kan het misschien eens lollig worden, baas! Mijn vuisten tintelen zo, dat moeten die vervloekte bacillen zijn.’

      ‘Nog niet.’ antwoordde Simon kortaf. ‘Kom niet in actie voor ik je het teken geef.’

      ‘Er wordt niet geknokt?’ zuchtte de reus, diep teleurgesteld.

      ‘We gaan eerst eens proberen, mijn schone blonde aapmens,’ antwoordde Simon, ‘of we beter kunnen worden. Bedenk dat je besmet bent.’

      ‘Besm...,’ stamelde de heer Uniatz langzaam, terwijl het droge gevoel in zijn keel plotseling nog driemaal zo erg werd. Langzaam liepen zij voorwaarts door het sombere en verlaten, woeste en vijandige land. Simon verplaatste zich als een groot roofdier dat zich op jacht begeeft, zonder een enkel geluid te maken. Het scheen alsof hij in de duisternis even goed zag als bij heldere zonneschijn, zo behendig stapte hij over iedere hindernis op zijn pad heen. Hoppy had moeite hem te volgen, en gromde en snoof als een verkouden nijlpaard. Gelukkig was het huis niet veraf. Wat zou zich daarin op dit moment af spelen?

      Indien de Saint over de beroemde ring van Gyges had beschikt, welke zijn bezitter in staat stelde zich onzichtbaar te maken door hem aan zijn vinger te laten glijden, zou hij het tafereel dat zich in het eenzame huis ontrolde met hartstochtelijke belangstelling hebben gadegeslagen. Er bevonden zich twee personen in het voornaamste vertrek van de woning, het enige vertrek, zou men zelfs kunnen zeggen.

      Het was een grote, ronde zaal die zich in het midden van het huis bevond. In de muur bevonden zich een soort nissen, die elk van het allernoodzakelijkste meubilair waren voorzien: een bed en een stoel, terwijl er ook een bij was die als een uiterst eenvoudige keuken leek ingericht. Daarentegen was het grote vertrek overvloedig gemeubileerd. Langs de muur stonden bovendien een aantal glazen kasten die van etiketten met geheimzinnige tekens waren voorzien.

      ‘Wat is dat allemaal?’ mompelde Greta, terwijl zij de vele tafels en stoelen en de glazen kasten in zich opnam.

      ‘Niets minder dan de zege van het Derde Rijk, Greta,’ antwoordde de man met het doodshoofd, die in een leren fauteuil was gezeten.

      Hij keek de jonge vrouw met een spottend glimlachje aan; tussen zijn vingers hield hij een sigaret waarvan de rook langzaam omhoogkringelde.

      ‘Ja, de zege....’ herhaalde hij vervoerd. ‘Als onze beminde Führer ons het bevel had gegeven... Helaas! Dat bevel is nooit gekomen.’

      ‘Anton?’ mompelde Greta met een bezorgde uitdrukking op haar verrukkelijk gezichtje.

      ‘Ja. Hier bevindt zich voldoende om niet alleen de bevolking van de Verenigde Staten, doch van de ganse aardbodem uit te roeien. Het virus 13 kent geen genade.’

      Zij liep het vertrek door, bleef dan voor de ene, dan voor de andere glazen kast staan. Zij deed er een open en greep een doosje met een dergelijke duidelijke vrees, dat Anton in een wrede lach uitbarstte.

      ‘Pas op, Greta!’ zei hij.

      Ze legde het doosje haastig weer neer. Hij stond op en liep eveneens op de glazen kast toe, maakte hem open, haalde uit een laadje een paar plastic handschoenen en trok deze aan. De jonge vrouw sloeg hem met een krampachtige uitdrukking gade: de man scheen haar een of andere duivel toe. Tot dusver was hij haar chef geweest, had ze voor hem gewerkt, hem gehoorzaamd, doch ze voelde dat Anton door niets meer terug te brengen zou zijn van de weg die hij ingeslagen had. En zij zou niet meer voor hem betekenen dan een Guinees biggetje, als het erom ging zijn plannen door te zetten.

      Hij verbrak het zegel van het doosje en maakte het open. Op een fluwelen kussentje lag een dozijn ampullen. Zij zagen er hoogst onschuldig uit, en leken op alle andere ampullen zoals men die bij een apotheker kan zien. Doch wat bevatten deze?

      Het antwoord kwam voor zij de vraag nog gesteld had:

      ‘De dood, Greta! Een enkele injectie, en zelfs het krachtigste gestel gaat er onverbiddelijk aan ten onder.’

      ‘Die mannen die op zo’n geheimzinnige wijze zijn gestorven?’ vroeg ze.

      ‘Precies.’

      ‘Maar kan deze dood alleen door middel van een injectie te voorschijn geroepen worden?’

      ‘Dat weten we nog niet.’ zei Anton. ‘Dat staat nog niet vast. Die beste, brave Weber was juist aan een onderzoek op dit gebied bezig... toen hij dat ongelukkigerwijs ten gevolge van zijn arrestatie moest afbreken. Dat dacht ik tenminste, maar het kan ook zijn dat hij al tot een slotsom gekomen was en de formule ergens heeft verborgen. Ik meen zelfs te weten waar. Ik heb zelf geprobeerd om haar te vinden, doch ik ben er nog niet helemaal in geslaagd. Maar ik ben nu zo ver, dat ik alleen de aantekeningen van Weber nog maar nodig heb.’

      Hij brak zijn zin af en spitste zijn oren. Dan liep hij snel de kamer door en verdween in een der nissen in de muur, waar hij een ogenblik aandachtig kijkend bleef staan. Toen hij zich weer bij de jonge vrouw voegde, speelde er een flauw glimlachje om zijn dunne lippen.

      ‘De Saint is niet ver af meer, Greta. Vergeet je rol niet.’

      ‘Is het noodzakelijk?’ vroeg ze bedeesd. ‘Jij bent zo machtig, wat kan die ene koffer voor jou betekenen, Anton.’

      ‘Probeer mijn redenen niet te doorgronden, maar doe wat ik je zeg.’

      De stem van de Duitser had een ruwe, dreigende klank aangenomen. Greta slaakte een zucht. Hij liep op haar toe, tilde haar kin op, en streelde met een ijskoude vinger langs haar wang.

      ‘Je moet goed opletten, Greta, heel goed opletten.’ zei hij bijna vriendelijk, doch juist deze vriendelijkheid was nog ijzingwekkender dan zijn dreigende toon van zoëven. ‘Vergeet dat niet: je leven hangt ervan af.’

      Hij bleef haar strak aankijken. Zij slaagde er slechts met moeite in een huivering te onderdrukken; het scheen haar toe alsof een of ander monsterachtig dier haar hypnotiseerde, om haar daardoor des te gemakkelijker te kunnen verslinden. Indien ze het zou wagen zich tegen het bevel van de Nazi te verzetten, zou het ongetwijfeld meteen met haar gedaan zijn. In de koude blik die op haar gevestigd was las ze een wrede vastberadenheid.

      ‘Goed.’ fluisterde ze. ‘Ik zal gehoorzamen.’

      ‘Prachtig. Wij begrijpen elkaar. En wees gerust: voor jezelf hoef je je geen ogenblik ongerust te maken... als je tenminste niet probeert mij te verraden.’

      Hij nam een wijde zwarte cape op die over een stoel lag en sloeg hem om zijn schouders. Greta ging naast hem staan. ‘Anton, is... is Templar al besmet?’

      Hij nam een wijde zwarte cape op die over een stoel lag en sloeg hem om zijn schouders. Greta ging naast hem staan. ‘Waarom zou hij dat niet zijn?’

      ‘Wat voor zin heeft het dan om hem hierheen te laten komen?’

      ‘Ik moet de koffer terug hebben.’

      ‘Maar je hebt hem toch een bepaalde termijn gegeven...’

      Anton Morgan staarde Greta strak aan; zijn gezicht, waarin de ogen nu alle glans verloren hadden, bleef volkomen onbeweeglijk. Dan schudde hij langzaam zijn hoofd.

      ‘Ik ben nooit van plan geweest me aan die termijn te houden.’ merkte hij op droge toon op.

      Hij grinnikte gesmoord.

      ‘Simon Templar heeft de laatste paar uur gelegenheid gekregen om over zijn lot na te denken.’ verklaarde hij. ‘Nu zal hij ongetwijfeld graag naar mij willen luisteren. Men kan geweldig moedig zijn en toch een langzame, smartelijke, van iedere heldhaftigheid gespeende dood vrezen. Hij zal heel anders aan zijn einde komen dan Bill en zijn onhandige hulpje.’

      ‘Heb jij die...’

      ‘Nee, ik niet.’ zei hij kortaf. ‘Maar ik heb vrienden, Greta, goede vrienden, machtige vrienden: die graag een handvol dollars zien! Tot zodadelijk!’

      Hij verliet het huis. Toen hij de deur uitstapte, tekende zijn silhouet zich duidelijk tegen de verlichte achtergrond af. De Saint zag hem; Hoppy eveneens.

      ‘Grijpen we hem bij zijn kladden, baas?’

      De reus snelde al naar voren, doch Simon greep hem bij zijn arm. Hij moest zijn tegenstander de gelegenheid geven zich te verwijderen. De lichten van de auto knipten aan; de motor ronkte, dan draaide de wagen en reed met een dolle vaart van de steile helling omlaag.

      ‘Nu gaan wij eens een kijkje in het huis nemen.’

      Simon liep op de deur toe. Hij draaide aan de knop, die meegaf, en stapte behoedzaam naar binnen. Midden in het grote, ronde vertrek, dat in een hel licht baadde, stond Greta een glazen voorwerp te bekijken; het was een injectiespuit.

      ‘Wat is dat nu weer?’ riep Hoppy uit. ‘Heeft dat ook iets met die bacillen te maken, baas?’

      De heer Uniatz legde deze avond een wel zeer ongewone scherpzinnigheid aan de dag!
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      Waarin Greta zich een injectie laat geven en de heer Uniatz zijn mond niet kan houden


      De jonge vrouw draaide zich om. Zij lachte Simon beminnelijk toe en zei uitnodigend:

      ‘Kom binnen. Anton komt voorlopig nog niet terug.’

      Hoe vaak reeds hadden de bijzondere gaven van de Saint hem in soortgelijke situaties gebracht! De vijand zette zijn valstrikken uit, legde zich links en rechts in hinderlaag, doch op het tijdstip, dat hij daartoe zelf uitkoos, kwam Simon Templar in actie, en dan sloeg hij zo snel en zo onverwachts toe, dat de vijand onschadelijk was gemaakt voor het goed en wel tot hem doordrong dat er gevaar dreigde. Simon rekende erop dat Anton Morgan binnenkort eenzelfde bittere pil te slikken zou krijgen.

      Doch thans was er een nieuw element bijgekomen, dat de zaak nog meer compliceerde dan anders. Was hij al besmet? De Saint had er geen idee van. Waren de uitlatingen van Morgan eenvoudig bluf, of was de man met het doodshoofd er inderdaad in geslaagd de hand te leggen op een of ander meedogenloos verdelgingsmiddel? In het diepst van zijn hart was Simon de eerste veronderstelling toegedaan, doch hij kon er op geen enkele wijze achterkomen of hij het bij het rechte eind had. In ieder geval moest hij de vijand zijn geheim zien te ontrukken, en hem daardoor van zijn macht beroven.

      Zoals Hoppy zei, vormden de bacillen in dit avontuur een niet te verwaarlozen factor.

      En Greta? Welke rol speelde die in werkelijkheid?

      Naast haar stond een doosje. Ze nam het op en maakte het open; het bevatte een aantal ampullen die met een kleurloze vloeistof waren gevuld.

      ‘Virus 13,’ kondigde ze niet zonder enige plechtigheid aan. ‘Die goede, brave Anton heeft het me gedemonstreerd op een Guinees biggetje. Afschuwelijk!’

      De heer Uniatz slaagde er niet in het plotselinge trillen van zijn onderlip tot bedaren te brengen, die op een gordijn leek dat door een stevige bries heen en weer wordt gewaaid.

      ‘Op... op een Chinees schildertje?’ stamelde hij.

      Zijn ogen zochten in het rond of hij een tegenstander kon ontdekken, terwijl hij met zijn enorme hand krachtig door zijn nek wreef. Deze affaire beviel hem hoe langer hoe minder.

      Simon glimlachte zelfs niet. Alle spieren van zijn lichaam hadden zich gespannen; hij was vastbesloten een einde aan deze zaak te maken. Hij keek Greta strak aan; in zijn blauwe ogen glinsterde een .vreemd lichtje. De jonge vrouw greep een tang en nam daarmee het lijk van het knaagdiertje op. De Saint vertrok geen spier; Hoppy deinsde een pas achteruit, terwijl zijn ogen bijna uit hun kassen rolden.

      ‘Is dat alles wat er van die schilder overgebleven is?’ hakkelde hij.

      Hij begreep er steeds minder van; onder zijn dikke schedeldak nam langzaam een gedachte vorm aan, die hem dan volkomen beheerste. Hij barstte los:

      ‘Laten we erop los timmeren, baas! Als Anton een Chinese schilder in dat beestje heeft kunnen omtoveren, wat kan hij dan wel niet van mij maken?’

      ‘Mickey Mouse.’ antwoordde Simon, zonder dat zijn gelaatsuitdrukking ook maar iets minder grimmig werd.

      Hij liep op de jonge vrouw toe, die hem een tedere glimlach schonk.

      ‘Wat voert Anton in zijn schild?’ vroeg hij.

      Zij haalde haar schouders op, draaide zich dan een kwartslag om en wees op de enorme glazen kasten.

      ‘Hij heeft me alles uitgelegd,’ verklaarde ze bits. ‘Hij heeft hier voldoende voorraad om de hele mensheid uit te roeien.’

      Simon voelde zich door de opwelling aangegrepen om die koele glazen kasten met hun huiveringwekkende inhoud op stel en sprong te vernietigen; hij had de hele boel graag in brand gestoken. Doch liep hij dan niet het gevaar dat hij onbekende krachten ontketende? Misschien dat de bacillen, die zich in de ampullen bevonden, zich toch verspreidden ondanks het vuur. Wanneer men zich als bestrijder van het kwaad in al zijn vormen opgeworpen heeft, moet men de taak die men zichzelf heeft gesteld ook trouw blijven, hoe groot het gevaar ook moge zijn dat eraan is verbonden!

      Greta legde haar hand op die van Simon. Haar glimlach was teruggekeerd, een ernstige en tedere glimlach. ‘Simon... er bestaat een serum...,’ zei ze zachtjes. In de blauwe ogen van de avonturier danste een klein, grimmig lichtje. Vooruit, alles was dus nog niet verloren! Doch mocht hij Greta vertrouwen? Was de jonge vrouw werkelijk naar hem overgelopen, of was dit een nieuwe valstrik die ze hem in opdracht van de man met het doodshoofd stelde? Greta maakte een platte doos open, welke ampullen bevatte die met een roze vloeistof waren gevuld.

      ‘Lees, Simon,’ zei ze uitnodigend.

      Hij boog zich voorover; las wat er op het etiket stond: ‘Antivirus 13’. Greta zette de doos op een tafel naast zich, greep Simon bij zijn arm, en terwijl ze haar gelaat dicht tegen het zijne aandrukte zei ze op hartstochtelijke toon:

      ‘Begrijp je het nog niet?... Wat ik in het verleden ook gedaan mag hebben, Simon, ik ben vastbesloten om alles te doen om jou te redden. Anton vertrouwt mij. Hij heeft me zijn geheimen getoond. Het is alleen voor jou dat ik naar hem geluisterd heb. Vlug! Je moet je een injectie geven met dit serum: dat is de enige manier om immuun te raken.’

      Hoppy wiegde zenuwachtig heen en weer, terwijl hij met zijn enorme roze wijsvinger gebaarde.

      ‘Het staat me allemaal niets aan, baas!’ bromde hij. ‘Tot dusver heb ik nog geen last van die bacillen gehad. Ik ben er helemaal niet zeker van dat die knul ze mij inderdaad cadeau heeft gedaan. Terwijl de prinses daar lust heeft om mij er een liter van in mijn lichaam te pompen... Dan blijft er net zo weinig van me over als van die Chinese schilder daar!’

      Simon keek met een soort bewondering naar zijn trouwe wapenbroeder. Zag Hoppy in een flits de waarheid, of spraken de engelen reeds door zijn mond? Simon kreeg geen gelegenheid om over de oplossing van het probleem na te denken: Greta staarde hem met een smartelijke uitdrukking in haar bergmeerblauwe ogen aan:

      ‘Jij twijfelt aan mij, Simon, jij ook al.’ zei ze met bevende stem.

      Hij onderdrukte een lichte zucht; bekende dan:

      ‘Ik weet niet wat ik er van denken moet. Weet je, lieve kind, wij mensen die met een stralenkransje zijn getooid, wij houden van zachtheid en vriendelijkheid, van het gezang der sirenen en van de hemelse muziek; wij zijn van nature geneigd om door de hemel te vliegen wanneer hij blauw is. Doch dat heeft tot gevolg dat wij daartegenover een geweldige afkeer hebben van wolken, stormen, duisternis... Wanneer wij daar tegen onze wil in worden gebracht, worden wij erger dan demonen... Je begrijpt wat ik zeggen wil, neem ik aan!’

      Zij luisterde met een toenemend ongeduld naar deze vreemde verklaring: Iedere minuut die verloren ging bracht de ondergang iets naderbij! Anton kon elk ogenblik terugkomen; dan zou het te laat zijn om het gevaar nog tegen te houden.

      ‘Hij heeft het je zelf gezegd.’ herinnerde zij hem op overredende toon. ‘Hij heeft je een termijn gesteld, na afloop waarvan virus 13 zijn werk zou doen. Het leidt tot een vreselijke dood, erger dan men zich kan voorstellen... afschuwwekkender nog dan voor de slachtoffers in New York en Chicago. Het slachtoffer wordt niet meer dan een dier, het schreeuwt, het bijt, en dan... o, Simon...’

      Plotseling verhelderden haar smartelijke trekken zich enigszins, en ze vervolgde op hoopvollere toon:

      ‘Geef mij eerst een injectie. Misschien geeft dat je vertrouwen in mij.’

      Hij wendde zijn blik niet van haar af, sloeg haar gade alsof ze een of ander proefkonijn was waarmee hij bezig was te experimenteren. Wat was ze mooi op dit moment, nu ze door haar gevoelens werd verteerd. Het was onmogelijk aan te nemen dat zij het risico nemen zou om die schoonheid te vernietigen! Hij wist niet wat hij moest geloven; zijn brein was een warwinkel van ideeën. Hij vroeg:

      ‘Je weet wat je voorstelt, Greta?’

      ‘O, ja! Ik wil enkel jou overtuigen, jou redden!’

      Zij greep een injectiespuit, brak handig de bovenkant van een ampul af, bracht de naald in de vloeistof en zoog deze omhoog. Haar handen beefden niet. Hoppy kon zijn speeksel nauwelijks meer doorgeslikt krijgen; met een vreemd, klein stemmetje vroeg hij:

      ‘Is er niets te drinken hier?’

      Greta antwoordde niet eens. Zij overhandigde de gevulde injectiespuit aan Simon, schoof dan de mouw van haar japon omhoog. Hij staarde haar weifelend aan.

      Simon... vooruit... Dan zul je niet langer aan mij twijfelen,’ zei ze op dringende en besliste toon.

      ‘Je zult er zelf om hebben gevraagd.’

      Met een vlugge beweging stak hij de naald in het weke vlees van haar arm en liet het roze serum in haar lichaam vloeien. Greta vertrok geen spier van haar gelaat Doch toen hij de naald weer had weggetrokken, hervatte ze haar poging met hernieuwde kracht.

      ‘Ben je nu overtuigd? Vlug! Vlug! We hebben geen ogenblik meer te verliezen!’

      Simon boog zijn hoofd.

      ‘Kom hier, Hoppy!’ beval hij.

      ‘Ho eens even, baas!’ protesteerde de reus. ‘Ik heb liever een injectie met oude whisky, al zou het ook jammer zijn om die naar binnen te krijgen zonder er iets van te proeven.’

      Doch de Saint scheen niet in de stemming om grapjes te maken. Zijn gebruinde gelaat verried een ijzige vastberadenheid. Hoppy wist dat tegenstribbelen hier niet baatte. Met een jammerlijke zucht maakte hij zijn mouw los en rolde hem op tot boven zijn elleboog. Simon had de injectiespuit reeds opnieuw gevuld, met de handigheid van een goochelaar. Dan gaf hij zichzelf, met dezelfde snelheid, eveneens een injectie, alsof hij vond dat het nu maar afgelopen moest zijn. Greta trachtte hem te helpen doch hij duwde haar weg.

      ‘Neem me niet kwalijk, lieve kind,’ zei hij verontschuldigend, ‘maar als het dit soort aardigheidjes betreft, vertrouw ik alleen mijzelf. Je wordt niettemin bedankt.’

      Hij schoof zijn mouw weer omlaag, trok zijn jasje aan. Greta nam haastig de injectiespuit, waste hem onder een kraan af, en legde hem weer op zijn plaats, zonder een woord te zeggen. Simon had een sigaret aangestoken; hij sloeg haar gade als een kat die een muis bespiedt. Hoppy boog zich over zijn meester.

      ‘Zijn we nu gered, baas?’ bromde hij.

      Simon antwoordde niet. Hij spitste zijn oren. Buiten hoorde hij een zacht ronkend geluid: een auto die stilhield, het lichte gepiep van banden. Zou dat Anton zijn?

      Het was inderdaad de man met het doodshoofd. Hij wierp de deur open en bleef onbeweeglijk op de drempel staan. Zijn, ondoorgrondelijke gelaat verried geen enkele emotie.

      ‘Goedenavond, schoonheid!’ riep Simon ironisch, zonder uit zijn stoel overeind te komen.

      De Duitser liet zijn blik door het ronde vertrek glijden. Hij zag Greta roerloos bij een glazen kast staan, Hoppy ineengedrongen zitten als een gorilla die op het punt staat zich op zijn prooi te storten, de Saint vreedzaam in een armstoel hangen.

      ‘Ik kom juist op tijd, geloof ik.’ zei hij. ‘Wie had zoveel charmant bezoek kunnen voorzien!’

      ‘Doe maar niet alsof je verbaasd bent!’ zei Simon spottend.

      ‘Nee. In werkelijkheid verwachtte ik je,’ zei de Nazi scherp, terwijl hij de deur achter zich sloot en het vertrek in liep. ‘Kom je me de koffer brengen?’

      ‘Welke koffer?’ vroeg de Saint op zo’n verwonderde toon alsof hij inderdaad nog niet eerder over een koffer had horen praten.

      In de bleke trekken van Anton kwam nauwelijks enige verandering: zijn dunne lippen knepen zich alleen heel even samen: waarschijnlijk moest dit een glimlach betekenen.

      Er viel een stilte, gedurende welke de sfeer in het vertrek steeds drukkender en geladener werd. De Saint zat rustig in zijn stoel en glimlachte zelfs. Greta was de eerste die het niet langer uithouden kon.

      ‘Anton....’ begon ze.

      De Nazi wendde zijn afstotelijke gelaat langzaam om en keek de jonge vrouw fronsend aan.

      ‘Heb je gedaan wat ik je bevolen had?’ vroeg hij.

      Zij opende haar mond alsof ze geen adem meer kon halen, wierp Simon dan een treurige en smekende blik toe. Anton trok een stoel naar zich toe, waarop hij plaats nam, dan legde hij uit op de toon van een onderwijzer die zich tegenover een koppige leerling ziet gesteld:

      ‘Mijn waarde heer Templar, u schijnt de situatie waarin u zich bevindt nog altijd niet volledig te beseffen. Voor de eerste maal in uw bestaan biedt zij u geen enkele uitkomst meer, hoewel u daar nog steeds anders over schijnt te denken. Want... eh, ja... ik beschik over een zekere opmerkingsgave. Wanneer ik mij tegenover een vijand van uw kaliber zie gesteld, maak ik van zijn eigen wapenen gebruik. Doordat u meende dat u besmet was, bent u hierheen gekomen in gezelschap van uw orang-oetang...’

      Hij knikte even in de richting van de heer Uniatz, die verschrikt opsprong: een orang-oetang, wat was dat nu weer? Wilde Anton hem in een orang-oetang veranderen? Hoppy hield met iedere mogelijkheid rekening.

      De Saint kalmeerde hem met een enkel gebaar. Dan tikte hij voorzichtig boven een asbakje de as van zijn sigaret, veegde een vrijwel onzichtbaar stofje van zijn knie, trok de vouw van zijn broek glad. Hij deed alsof hij zich volkomen op zijn gemak voelde, en staarde Morgan onverschrokken aan.

      ‘Doch nu, mijnheer Templar, zult u in grote woede ontsteken.’ vervolgde de Duitser. ‘Ja, virus 13 wekt bij degene die ermee besmet is symptomen op welke analoog zijn aan die van dolheid en pest te zamen. Dat is niet prettig, dat kan ik u wel zeggen. Bovendien is het uitermate pijnlijk voor de patiënt.’

      ‘Dus dat zat er in je vervloekte flesjes!’ gromde de heer Uniatz, overeind springend.

      Hij zwaaide zijn vuisten die op kolossale voorhamers geleken, en deed al een paar passen naar voren om zich op Anton te storten. Doch deze bleef onverstoorbaar, en haalde alleen met een snelle beweging een revolver uit zijn zak. ‘Dit stukje speelgoed heeft me altijd nog trouwe dienst bewezen, mijnheer Uniatz.’ waarschuwde hij.

      Zonder de reus verder nog een blik waardig te keuren, vervolgde hij tegen Simon:

      ‘Dus Templar, hoe denk je erover?’

      ‘Misschien mag ik eerst een kleine tegenvraag stellen.’ antwoordde de Saint nonchalant. ‘Sinds wanneer heb jij het beroep van gigolo eraan gegeven?’

      De ander vloekte, en deed een pas in de richting van zijn tegenstander, dan wist hij zich echter te vermannen. ‘Genoeg!’ gromde hij, ‘ik wens je stomme grapjes niet langer te horen, Saint! Van nu af aan zul je mij gehoorzamen. Je bent besmet, vergeet dat niet.’

      ‘Besmet?’ herhaalde Simon. ‘Maar toch niet zo erg als jij schijnt te denken...’

      Hoppy begreep er niets meer van. Hij krabde in zijn nek, dan kon hij zijn mond niet langer houden, de vraag drukte als lood op zijn kleine beetje hersenen.

      ‘En de prinses dan? Die heeft net als wij een prik gehad.’

      De Saint had hem wel kunnen slaan, maar daar schoot hij nu toch niets meer mee op. Wanneer de heer Uniatz besloten was een of andere stommiteit uit te halen, kon zelfs geen aardbeving hem daarvan weerhouden.

      Doch vreemd genoeg begon Anton te glimlachen. Ja, zijn bleke, ondoorgrondelijke gelaat, als van een gestorvene, plooide zich zowaar tot een glimlach!

      ‘Maak u over Greta maar niet ongerust, mijnheer Uniatz. Zij is sedert lang immuun. Wij nemen onze voorzorgsmaatregelen: stel u voor dat een van onze beste en charmantste agenten iets overkomen zou!’

      ‘Waarom ben je niet even zorgzaam geweest voor je twee leerling-verhuizers, die je me in hotel ‘Bellavista’ op mijn dak hebt gestuurd! Ik weet niet wat er met hen gebeurd is, maar toen ze naar buiten gingen zijn ze plotseling stokstijf neergevallen. Op het ogenblik is de politiearts druk met hen bezig.’

      Anton knipperde zelfs niet met zijn oogleden. Hij wendde zijn reptielenblik geen seconde van Simon af, en zei schouderophalend, op minachtende toon:

      ‘Waarom toon je je geen goed verliezer, Templar, en geef je toe dat je aan het kortste eind getrokken hebt. Ga de koffer halen, dat is je laatste kans.’

      De Saint had een andere sigaret genomen; de hand waarmee hij hem aanstak beefde niet. Zijn gelaat leek als uit steen gehouwen; doch inwendig werd hij door woede verteerd. De kille onbevreesdheid van Anton vervulde hem tegelijkertijd met hevige toom en onwillekeurige bewondering. De Nazi vocht met zijn eigen wapens: spot, onverschilligheid, voorgewende nonchalance ten opzichte van ieder gevaar dat er dreigen kon, en rotsvast geloof in zijn eigen ster. Anton voegde er zelfs aan toe:

      ‘Hecht niet te veel waarde aan die kleine demonstratie tegen Bill en zijn maat: die kerels hadden sedert lang blijk gegeven van hun onvermogen; hun lot stond al lang vast.’

      Plotseling veranderde hij van toon: zijn droge stem klonk thans als het dreigende klappen van een zweep.

      ‘Nu eis ik de koffer, anders...’

      ‘Anders....’ herhaalde Simon.

      ‘Anders laat ik virus 13 zijn werking doen, Simon Templar.’

      Geen van de drie anderen wist welke moeite het de Saint kostte om zijn glimlachende onverschilligheid te blijven voorwenden. Hij was voor alles een man van de daad, die zich eerst op zijn gemak voelde in het heetst van de strijd. Hij brandde van verlangen om de walgelijke, onverstoorbare Duitser met zijn blote vuist neer te slaan; doch aan een dergelijke handelwijze waren te veel onbekende risico’s verbonden, en bovendien wachtte hem dan een afschuwelijke dood; zonder strijd, zonder eer. Hij moest zich beheersen, tijd zien te winnen. Er waren nog enkele dingen waar hij achter moest komen, daarom moest hij doen alsof hij capituleerde.

      ‘En als ik de koffer breng?’ vroeg hij op aarzelende toon.

      ‘Dan kun je gaan waarheen je wilt,’ verklaarde Anton.

      ‘Maar... het virus,’ stamelde Simon, wiens houding steeds onderdaniger werd.

      Hij hoorde aan de stem van de Nazi, toen deze antwoord gaf, hoe deze zich bedronk aan zijn gevoel van macht.

      ‘Dan zal ik je het anti-serum geven... het echte, dit keer. Je zult in leven blijven... maar je zult niet meer meetellen, Templar: noch voor mij, noch voor je vrienden van de politie. Het zal afgelopen zijn: afgelopen met de Saint! En het wordt hoog tijd ook! Ik ken heel wat lieden die als het zo ver is de vlag uitsteken zullen!’

      ‘Maar... wat ben je dan van plan te doen?’ vroeg Simon.

      ‘Wat?’ riep de ander verwonderd uit, terwijl zijn ogen plotseling begonnen te glinsteren, ‘begrijp je dat nog steeds niet? De regering zal me mijn geheim maar al te graag afkopen.’

      ‘Zeg liever dat van Franz Weber,’ mompelde de Saint op matte toon, terwijl hij de Duitser wazig aanstaarde.

      Deze antwoordde niet. Simon stond eveneens zwijgend op en verliet het vertrek. Hoppy volgde hem. De Saint trok de deur achter hen dicht Zij liepen naar de auto. Geen van beiden sprak een woord. Hoppy stapte in: hij zag er bedroefd en verslagen uit als een hond wiens meester voor de eerste keer van zijn leven een stuk wild heeft laten glippen.

      

    


  


  
    
       

    


    
       


      XVI


      Waarin de heer Uniatz zijn hemd verbrandt en Greta een tegengif aanbiedt


      De wagen schoot met een sneltreinvaart de heuvel af; zij gierde door de bochten op een wijze die ieder ander dan de heer Uniatz de haren te berge hadden doen rijzen, doch de reus was te zeer gewend aan de manier van rijden van de Saint om zich er druk over te maken. Bovendien was Hoppy, hoe gering zijn herseninhoud ook mocht zijn, in een diepe overpeinzing verzonken. En er was heel wat om over na te denken! Nu en dan hief hij zijn blik naar de gestalte van de Saint, die vaag verlicht werd door het lampje op het dashboard. Het leek of Simon, wiens gespannen gelaat strak op de weg voor hem was gevestigd, een race tegen het horloge was begonnen. Verscheidene kilometers werden afgelegd zonder dat er een woord werd gesproken. Eindelijk waagde Hoppy bedeesd op te merken:

      ‘Hebt u een afspraak, baas?’

      ‘Als ik zei van nee, zou je me niet geloven: Ja, we hebben een afspraak...’

      De Saint onderbrak zijn zin even, en maakte hem dan glimlachend af: ‘... met het leven!’

      Daarna was het onmogelijk om nog een woord uit hem te krijgen. Hij schonk geen aandacht aan een verkeersagent die hem terugfloot, reed door twee stoplichten heen, voerde zijn duizelingwekkende snelheid nog meer op en stoof als een tyfoon de garage van de ‘Conquistador’ binnen.

      ‘Wel, wel.’ steunde Hoppy, terwijl hij uitstapte, ‘het lijkt wel of we er met de Amerikaanse goudvoorraad vandoor gegaan zijn!’

      ‘Het heeft er veel van weg!’ stemde de Saint met hem in. Hij sloeg het portier dicht, lette niet op de bediende die hem eerbiedig groette, rende naar de uitgang, liep op een draf de hal van het hotel door, en vloog de trap op. De heer Uniatz volgde hem op de hielen; de Saint maakte zoveel haast dat de reus hijgde als een astmatisch nijlpaard toen ze de overloop bereikten.

      De Saint wachtte zelfs niet tot de deur van zijn kamer behoorlijk gesloten was: reeds had hij zijn jasje uitgerukt, zijn overhemd over zijn hoofd getrokken. Hoppy’s mond viel van verbazing wijd open.

      ‘Waar wacht je op?’ zei Simon verwijtend.

      ‘Wel, ik heb nog niet zo’n verschrikkelijke slaap, baas!’

      ‘Ik zou me toch maar uitkleden!’

      ‘Goed,’ knikte de reus. ‘Misschien kunnen we dan wel een partijtje worstelen?’

      De Saint slaakte een zucht, klopte zijn trouwe metgezel op diens schouder en schudde zijn hoofd. De reacties van Hoppy vervulden hem telkens weer met de diepste verbijstering. Doch het was Hoppy, die van hen beiden momenteel het meest verwonderd was. Zijn ogen puilden bijna uit zijn hoofd; hij deed zijn mond open, sloot hem dan weer, zonder dat hij een woord had kunnen uitbrengen. Simon had zijn aansteker aangeknipt en hield de vlam nu onder het hemd dat hij uitgetrokken had. Een gretige tong van vuur: dan bleef er van het kledingstuk weinig anders over dan een zwartgeblakerde rest, die Simon haastig in de wasbak wierp. ‘O, baas, een zijden hemd...’

      ‘En het jouwe, waar blijft dat?’

      Hoppy sloeg zich op de borst als een chimpansee die trots is op de uniform waarmee hij door de circuspiste paradeert. Het was een prachthemd, van agressief groen, en was versierd met fraaie, kleine, zachtroze bloemetjes. Hij keek de Saint geschrokken aan.

      ‘Be... bedoelt u, baas, dat... dat ik ook...’

      ‘Precies.’

      Zijn overhemd verbranden! En misschien zijn jasje ook wel, zoals de Saint op het ogenblik deed! O, nee, geen denken aan!

      ‘Maar ik ben dol op dat hemd, baas! En ik ben de enige niet.’ voegde hij er met een verrukte glimlach aan toe. ‘De prinses kon haar ogen er niet van afhouden, toen ze tegenover me zat...’

      Hij maakte zijn zin niet af: de gedachte aan Greta bracht hem plotseling het dreigende gevaar weer te binnen. De bacillen!... en deze keer was het geen bluf. Ditmaal waren ze zeker besmet! De list van die vervloekte Anton was volkomen geslaagd. Hoe had de Saint, die anders alles wist, aan alles dacht, zich daar nu zo door laten beetnemen?

      ‘Dat is het antwoord.’ zei Simon, alsof hij de vraag verstaan had die Hoppy hem in gedachten stelde.

      Hij wees op zijn jasje, dat langzaam door de vlammen verteerd werd.

      De heer Uniatz schudde zijn hoofd.

      ‘Ik snap er niets van, baas.’ zij hij nog steeds verbijsterd, terwijl hij met grote ogen naar het brandende kledingstuk keek.

      ‘Schiet op.’ drong de Saint aan. ‘Trek je overhemd uit, en je jasje, en gooi ze ook op de brandstapel.’ Met een vreugdevolle glimlach, een glimlach die van een zegevierend lichtje in zijn helderblauwe ogen ging vergezeld, de eerste glimlach sedert zij het geheimzinnige laboratorium van de Nazi- geleerden hadden verlaten, vervolgde hij:

      ‘Jij houdt me geloof ik voor nog veel stommer dan Anton zelf, Hoppy...!’

      De heer Uniatz hief zijn ogen op alsof zijn god hem van majesteitsschennis beschuldigde.

      ‘O, nee, baas.’ verweerde hij zich. ‘Zo erg is het nu ook weer niet!’

      ‘Jawel! Jij denkt dat ik jou een injectie gegeven heb en mijzelf ook.’

      Bij deze woorden bereikte de verbijstering van de reus haar hoogtepunt.

      ‘Drommels, baas; ik heb toch zelf de naald gevoeld!’ zei hij. ‘De naald? Een speld die ik van de achterkant van mijn revers heb gehaald. De inspuiting van het virus 13 heb ik je in de stof van je kleren gegeven, Hoppy!’

      ‘Sakkerloot, baas!’

      Nu aarzelde de reus niet langer. Met een snelheid die aan het fabelachtige grensde, schoot hij uit zijn kleren, wierp ze zover mogelijk van zich vandaan. Hij maakte zelfs aanstalten om zijn broek en zijn sokken ook uit te trekken. Voor de brave Hoppy hadden de bacillen zich overal gevestigd. De heer Uniatz, die voor de meest gespierde tegenstander geen duimbreed uit de weg ging, zelfs niet wanneer deze zijn argumenten met gebruik van ‘artillerie’ kracht dreigde bij te zetten, raakte volkomen de kluts kwijt tegenover een vijand die zo minimaal klein was dat hij zich in een ampul of een injectiespuit kon verbergen en - had hij dat zelf niet gezien? - van een Chinese schilder een dood marmotje kon maken!

      Simon hief een kalmerende hand op. ‘Je jasje en je overhemd zijn voldoende,’ verzekerde hij hem.

      De heer Uniatz slaakte een wanhopige zucht: Zou hij dat prachtige jasje, dat unieke hemd, nu werkelijk aan de vlammen moeten prijsgeven? Dan zwichtte hij voor de aandrang van de Saint, terwijl hij terzelfdertijd in een vrolijke lach uitbarstte.

      ‘Baas, het kan me nu niet meer schelen. Als ik aan die man met het doodshoofd denk... en hoe u hem te glad af bent geweest!’

      Simon antwoordde niet; hij stond onder de douche en zeepte zich krachtig in. De heer Uniatz deed een kast open, haalde een fles whisky te voorschijn, dan klonk er een geluid door het vertrek alsof er een waterval door een van de muren omlaag kwam gestort: de reus leste zijn dorst en nam op zijn manier maatregelen tegen de bacillen.

      Toen de Saint terugkwam, keek Hoppy hem vragend aan. ‘Zeg eens, baas, en de prinses...?’

      Simon antwoordde niet; hij dacht eveneens aan Greta. Het gedrag van de jonge vrouw intrigeerde hem bovenmate. Wat beoogde zij? Waarom bood zij haar hulp aan, beloofde zij haar medewerking, en speelde zij, vervolgens, het spel van de Duitser?

      ‘Hebt u haar wel een injectie gegeven, baas?’ drong Hoppy aan.

      ‘Zeker, dat moest ik wel.’ antwoordde Simon.

      ‘Maar je hebt gehoord wat Anton gezegd heeft: zij zou immuun zijn. Dat zal nu moeten blijken.’

      ‘Dat blijkt hier al!’

      Hoppy sprong verschrikt op, Simon knipperde zelfs niet met zijn oogleden. In de openslaande deuren stond de blonde gestalte van Greta; tussen twee vingers hield zij haar wit geëmailleerde sigarettepijpje vast; de rook kringelde zachtjes omhoog. Ze droeg een lange kimono van rode zijde die haar bekoorlijke vormen tegelijkertijd verborg en accentueerde. Met haar wiegelende gang stapte zij het vertrek in.

      ‘Voor iemand die aan zoveel dreigingen bloot staat als jij, lieve Simon, ben je niet bepaald erg voorzichtig, met die wijdopen deuren!... Andere kamers hebben ook balkons, dat schijn je te vergeten!’

      Hij keek haar aan: mijn God, wat was ze mooi! En zo gevaarlijk! Doch zijn gelaat bleef onverstoorbaar, zijn gebronsde trekken verrieden niets van wat er in werkelijkheid in hem omging; hij deed zijn ogen half dicht om de staalblauwe glans te verbergen die er, naar hij voelde, in schitterde.

      ‘Je zou me op het ogenblik het liefst willen vermoorden, is het niet, Simon?’

      ‘Och.’ antwoordde hij op matte toon, ‘dat onderwerp begint zo langzamerhand vervelend te worden, Greta. Ik had het zeker al vier of vijf maal moeten doen sinds we uit Chicago vertrokken zijn... Laten we liever over iets anders praten: je bent wel heel snel teruggekomen, jongedame. Wilde je me in staat stellen me op je te wreken?’

      ‘Nee. Ik wilde je dit aanbieden.’

      Ze stak haar linkerhand naar voren, die ze tot op dit ogenblik onder haar kimono verborgen had gehouden. Tussen haar vingers hield ze een smal, plat doosje.

      ‘Dit bevat het echte anti-serum, Simon.’

      Hij verroerde zich niet, maakte niet de minste beweging. ‘Heus, geloof me, Simon, ik ben volkomen oprecht: ik wil je redden.’

      ‘Wat is dat nu weer, baas?’ riep Hoppy uit, terwijl hij een pas in de richting van de jonge vrouw deed.

      ‘Kom er niet aan; ik houd niet van die anti-serums.’

      Greta legde het doosje op een tafeltje dat in haar buurt stond.

      ‘Je wilt me niet geloven?’ mompelde ze op smekende toon. ‘En toch spreek ik de waarheid!’

      Simon haalde zijn schouders op en zei hoofdschuddend:

      ‘De waarheid heeft vele gezichten voor jou, Greta.’

      ‘Nee.’ riep ze bijna hartstochtelijk uit. ‘Anton heeft me gedwongen te doen wat hij me opgedragen had, anders zou het me zelf mijn leven hebben gekost. Hij vermoedt dat ik probeer hem te bedriegen. En daar heeft hij gelijk aan, want tegelijkertijd met het virus, heb ik ook deze ampullen met antivirus uit zijn kast genomen. Hier zijn ze! Je moet me geloven, Simon. Bedenk dat je anders ten dode opgeschreven bent, dat binnen enkele uren virus 13 zijn meedogenloze werking in je lichaam zal beginnen... indien je geen gebruik maakt van het anti-serum!’

      Hoppy stamelde enkele onverstaanbare klanken die echter in zijn keel bleven steken. Simon ging met zijn volle gewicht op zijn voet staan. Hoppy wierp hem een onthutste blik toe, keerde dan naar zijn whiskyfles terug, zette hem met een kloek gebaar aan zijn mond, en bromde:

      ‘Ik ken maar één goed anti-serum: dit hier!’

      Greta bekommerde zich niet om hem. Ze stond erop dat Simon zich de reddende injectie gaf. Ze gaf haar pogingen om hem over te halen niet op.

      ‘Waarom zou ik er nu om liegen, liefste?’ zei ze op zachte overredende toon. ‘Je kunt niet erger besmet worden dan je al bent. Het virus heeft zich al door je lichaam verspreid, nog een paar uur op zijn hoogst, en dan... Ik bid je, Simon...’

      ‘Hoeveel krijg je hiervoor?’ vroeg hij op ijzige toon. Zij wrong haar handen, liet zich op een stoel zinken, en wierp haar half opgerookte sigaret weg. Haar kimono was opgeschoven zodat haar prachtige, lange benen zichtbaar waren geworden. Simon lette echter niet op de schoonheid van de jonge vrouw, noch op haar smekende houding. Met zijn handen op zijn heupen stond hij voor haar en nam haar met een verachtelijke blik op; dan herhaalde hij:

      ‘Hoeveel krijg je hier nu weer voor?’

      Zij keek hem met een betraande blik aan.

      ‘Ik vergeef het mijzelf niet, Simon.’ mompelde zij. ‘Ik wilde dat je zou zegevieren, en door je naar het huis in de bergen te voeren, heb ik je tot de ondergang gedoemd... Waarschuw de politie... ik smeek het je.’

      Het moest gezegd worden dat dit avontuur de ene verrassing na de andere opleverde! De Saint had nauwelijks meer verbijsterd kunnen zijn indien Anton zelf het vertrek was binnengekomen om hem de formule van virus 13 te geven. Hij keek de jonge vrouw strak aan, doch bewaarde het stilzwijgen. Hoewel hij reeds jaren lang op vrij goede voet met de politie verkeerde en deze hem meerdere malen alle steun had verleend indien hij daar behoefte aan had gehad, stuitte het hem toch telkens weer op een of andere manier tegen de borst hen erbij te halen, zolang hij het nog zelf af kon, al kon hij daarbij tot zijn grote spijt niet meer van dezelfde middelen gebruik maken als vroeger! En ook ditmaal besloot hij de strijd alleen voort te zetten, tot het zegevierende einde!

      ‘Simon....’ zei Greta.

      ‘Stel dat ik Anton aan de politie uitlever, lieve kind. Wat moet er dan met jou gebeuren?’

      ‘Jij moet mij beschermen,’ antwoordde ze beslist.

      Hij glimlachte onwillekeurig.

      ‘Ken je de Bijbel, Greta... ‘Voor de haan vandaag gekraaid heeft, zult ge mij driemaal verraden hebben.’ Maar maak je niet ongerust: ik huil er niet om!’

      ‘Simon, wat is dat nu weer voor een raadsel?’

      ‘Wil je dat ik het voor je probeer op te lossen, lieve kind? Anton is je man. Dat is punt één. Punt twee is, dat je tot dusver in alle opzichten zijn handlangster bent geweest... omdat dat je de veiligste weg leek. Ik zeg: ‘tot dusver’. Want sedert enige tijd heeft een zekere Saint het pad van het echtpaar Morgan gekruist, en mevrouw vindt nu dat het spel wel een beetje erg gevaarlijk begint te worden, zodat ze er het liefst maar niets meer mee te maken zou willen hebben...’!’

      ‘Is dat alles, Simon?’

      ‘Voor het ogenblik wel, ja. Wanneer je het op deze twee punten met me eens geworden bent, heb ik je nog een en ander te vragen.’

      Zij stond langzaam op, zonder zich erom te bekommeren dat haar kimono van haar schouders gleed. Zonder haar blik van Simon af te wenden liep ze met langzame pas op hem toe. De heer Uniatz liet zelfs een ogenblik zijn whiskyfles in de steek om de jonge vrouw gade te slaan; het zou hem slechts weinig verbaasd hebben indien ze zich plotseling in een inktvis had veranderd en de Saint tussen haar vangarmen had geklemd. Doch de blanke armen die ze in werkelijkheid om de hals van de avonturier sloeg, deden wel heel weinig aan de tentakels van een monster der zeeën denken!

      ‘Je vergeet punt drie, Simon.’

      En zij kuste hem lang op zijn mond. Toen ze haar lippen van de zijne nam, moest hij even op adem komen, dan zei hij glimlachend:

      ‘Ik was al bang dat je daar niet over zou beginnen.’ Zij gaf hem een heel zacht klapje op zijn wang.

      ‘Je bent een tikje al te ijdel naar mijn smaak... maar ik zet je nog wel naar mijn hand, lieve jongen. Is het waar dat je weg bent van een blondine?’

      Bij deze toespeling op Patricia Holm, de geliefde en trouwe metgezellin van de Saint, die zoveel mooie avonturen aan zijn zijde had meegemaakt, verhardden Simons trekken zich. Dan keek hij Greta met een wrange uitdrukking aan.

      ‘Ik ben zeer gevoelig voor punt drie,’ zei hij, zonder op haar vraag antwoord te geven. ‘Er wordt een heleboel door verklaard... zelfs de reden waarom je me daarstraks aan Anton uitgeleverd hebt...’

      Zij deinsde teleurgesteld achteruit. Dan haalde ze haar schouders op, en trok haar zijden gewaad weer beter om zich heen. ‘Dat moest ik wel... om jou te redden, Simon. Het was de enige manier om je te beschermen. Anton zou mij zonder aarzelen opofferen. Het spel dat hij speelt is daarvoor te belangrijk voor hem!’

      ‘Dat is inderdaad mogelijk, en dat is dan punt vier,’ zei hij op geveinsd onverschillige toon, terwijl hij een sigaret opstak.

      Wat had het al een moeite gekost om dit kleine beetje te weten te komen! Drie lijken waren er al gevallen, nog afgezien van de mensen die door Anton de dood waren ingejaagd. En hij wist nog maar zo weinig...

      ‘Jij bezit de formule van virus 13, Simon!’ zei de jonge vrouw kortaf.

      Eindelijk! Eindelijk iets concreets, iets dat houvast bood. Maar hij was er nog lang niet, hij moest nog veel meer weten, nog veel en veel meer!

      ‘Dat is onmogelijk, Greta!’ zei hij. ‘Ik bezit niets van dat al, je drijft de spot met me.’

      Zij schudde haar hoofd, terwijl er een verrukkelijke glimlach rond haar volmaakt gevormde lippen speelde.

      ‘Nee, Simon.’ hield ze vol, ‘jij bent in het bezit van Antons geheim.’

      Hij barstte in lachen uit.

      ‘Nu begrijp ik het: omdat ik in het bezit ben van zijn geheim, heeft hij besloten mij uit de weg te ruimen. Wanneer ik door de dolheid, die het virus opwekt, zal zijn aangegrepen stort ik me op iedereen die ik op straat tegen kom, bijt vrouwen, kinderen, grijsaards en militairen, en Anton trekt lekker aan het langste eind!’

      ‘Stommeling!’ mompelde Greta teder met een zweem van verachting en medelijden in haar stem. ‘Anton heeft maar één oogmerk: zijn geheim te verkopen. Om een hogere prijs te kunnen krijgen, is hij begonnen de wereld ontzetting op het lijf te jagen. Daarom heeft hij gedood... terwijl hij ervoor zorgde dat zijn slachtoffers juist zoveel van zijn geheim verrieden als hij kwijt wilde...’

      Simon luisterde gespannen toe. Nu zag hij het duivelse plan van Anton Morgan voor zich. De heer Uniatz slaagde er niet in zijn ongerustheid te verbergen: hij stond op en gromde:

      ‘Het staat me helemaal niet aan, baas! Ik voel de bacillen weer door mijn hoofd trekken. Alles duizelt voor mijn ogen.’

      Simon deed een kast open, haalde een nieuwe fles whisky te voorschijn, wierp hem Hoppy toe, die hem met dezelfde handigheid opving waarmee een chimpansee zich van een hem toegegooide banaan meester maakt. Zijn gelaat plooide zich tot een gelukzalige glimlach. Hij ontkurkte de fles: er klonk een snuivend-klokkend geluid: de heer Uniatz had de strijd tegen de bacillen voortgezet.

      Greta was op Simon toegestapt had haar hand op zijn arm gelegd, en boog zich nu over hem heen. Hij snoof haar bedwelmende parfum op. ‘Vertrouw je me nu, Simon?’

      ‘Ik zou graag punt vijf nog willen weten: hoe kan ik een geheim bezitten dat ik niet ken?’

      Zij boog zich nog verder over hem heen, als een moeder die wil dat haar kindje de lepel Haarlemmerolie naar binnen slikken zal.

      ‘Als ik het je zeg, Simon, beloof je me dan dat je je die injectie met het anti-serum zult geven?’

      Hij keek haar diep in haar ogen. Hij legde zijn handen op de schouders van de jonge vrouw; zij beefden niet, hoewel hij door een geweldige innerlijke spanning werd verteerd. Dan besloot hij alles op alles te zetten.

      ‘Dat beloof ik je.’ zei hij ernstig.

      Zij slaakte een diepe zucht.

      ‘De formule zit in de koffer, dwaas die je bent! Ik weet nog niet hoe hij erin is verborgen, maar dat is jouw zaak!’

      

    


  


  
    
       

    


    
       


      XVII


      Waarin Simon zich gehoorzaam toont en Anton de overwinning ruikt


      Men heeft vaak beweerd dat Simon Templar niet alleen een onfeilbare gave bezat om zich daar op te houden waar zijn ergste vijanden hem het minst graag zagen, doch ook om de waarheid te raden in welke nevelen van leugen en bedrog men haar ook mocht hebben verborgen. Ongetwijfeld zijn deze beweringen echter sterk overdreven. Het is waar dat de Saint, door zijn natuurlijke aanleg geleid, altijd recht op het hart van het gevaar afgaat. En het is ook waar dat hij, wanneer er alleen nog maar een diepe afgrond voor hem schijnt te gapen, steeds weer een grassprietje of een steentje weet te vinden om zich aan vast te klampen en te verhinderen dat hij in de diepte beneden zich terecht komt. Doch dat hij altijd de oplossing van het raadsel in de aanvang reeds zou voorzien: nee. En stellig had hij in dit geval niet voorzien, dat de beroemde koffer van Franz Weber nog eens zo belangrijk zou blijken!

      En hij had hem nog wel aan Casey gegeven! Hij had alleen de bankbiljetten maar gehouden!

      Hoe was het mogelijk dat hij zo verblind was geweest! Hij had onmiddellijk moeten begrijpen dat het de man met het doodshoofd helemaal niet om die vijfhonderdduizend dollar te doen was geweest, dat de koffer voor hem een onnoemelijk veel groter vermogen behelsde! Daarom had Anton Weber gedood, daarom had hij Simon geen moment met rust gelaten! Greta las van het gebruinde gelaat van de Saint welke gedachten hem door het hoofd flitsten. Zij boog het hoofd en streelde de zwarte haren van de avonturier met een teder, enigszins beschermend gebaar.

      ‘Ja, het geheim staat op bepaalde bankbiljetten geschreven.’ legde ze uit. ‘Toen Franz gearresteerd werd, heeft Anton tevergeefs getracht zich met hem in verbinding te stellen. Franz was koppig als een ezel.’

      Simon slaagde er met moeite in een zucht van verlichting te onderdrukken: opnieuw bevond zijn schutsengel zich aan zijn zijde, om hem inspiratie en bijstand te schenken. Hij riep hem stilzwijgend een paar woorden van dank toe.

      ‘Anton stelt alles in het werk om het geheim te achterhalen.’ vervolgde de jonge vrouw. ‘Zodra Franz in vrijheid gesteld werd, hebben wij ons bij hem gevoegd, doch hij heeft geweigerd tot een overeenkomst met Anton te geraken.’

      Zij haalde haar schouders op. Simon glimlachte even; in zijn ogen glansde een vreugdevol lichtje.

      ‘Anton is vast niet erg dol op mij!’ riep hij uit.

      ‘Niet erg, nee,’ gaf ze toe.

      ‘Dat gevoel is dan wederzijds,’ zei Simon lachend.

      Zij greep met een impulsief gebaar zijn arm.

      ‘Geloof je me nu voortaan? Aarzel dan niet langer: geef je vlug die injectie.’

      Zij wees op het doosje. Hij wierp er een snelle blik op, greep het dan en verdween er mee in de badkamer. Er verstreek een minuut, dan riep hij:

      ‘Hoppy!’

      De reus voegde zich met een ontevreden gezicht bij hem. Simon riep tegen Greta:

      ‘Dertig seconden, en ik ben weer bij je, liefste...’

      Doch in plaats van zichzelf en Hoppy een injectie te geven, doorzocht hij haastig zijn toiletkast, tot hij gevonden had wat hij hebben wilde: een doos ampullen die een middel tegen slangenbeet bevatten. Deze ampullen verwisselen voor die van Greta was in een oogwenk gebeurd. Toen hij zich weer bij de jonge vrouw voegde kon hij twee lege glazen buisjes voor haar ogen in de prullenmand gooien.

      ‘Nu ben ik gerust, liefste.’ zei ze glimlachend.

      ‘Ik ook, liefste.’ zei hij op ondoorgrondelijke toon.

      De ampullen die Greta had meegebracht bevonden zich thans onaangebroken in zijn toiletkast. Meer dan ooit wantrouwde hij de jonge vrouw: zij speelde nog altijd dubbel spel, en hij wist nog steeds niet of haar uiteindelijke bedoeling was Simon te verraden of zich van Anton te ontdoen.

      Zij drukte zich tegen hem aan, hief haar mooie ogen naar hem op.

      ‘Ik luister.’ zei ze met een klein stemmetje. ‘Geef me je orders maar.’

      “Hoe bedoel je dat precies?’

      ‘Wat moet ik met Anton doen?’

      Hij streek zachtjes met zijn gebronsde hand over haar prachtige blonde lokken. Het was alsof hij een mooi dier streelde, waarvan men de reacties niet kon voorzien: zou het tevreden gaan spinnen of zijn klauwen naar hem uitslaan?

      ‘Simon?’

      ‘Hij heeft je hierheen gestuurd.’ verklaarde Simon op effen toon, alsof hij haar verraad als de gewoonste zaak van de wereld beschouwde.

      Zij schudde haar hoofd.

      ‘Hij weet dat ik hier ben, maar hij weet niet dat ik je ben komen redden.’

      ‘Wel, zeg tegen hem dat ik tegen, het aanbreken van de dag kom.’

      ‘Met de koffer van Weber?’

      Greta’s stem verried een duidelijke nieuwsgierigheid terwijl ze deze vraag stelde, doch ook weer niet meer dan in deze omstandigheden gewettigd was.

      ‘Met de koffer.’ knikte Simon. ‘Anton hoeft maar te zeggen waar hij me wil ontmoeten.’

      ‘Simon, ik dacht dat je de Centrale Recherche zou waarschuwen.’

      ‘Niet nodig. Ik strijd altijd alleen.’

      Hoppy deed een pas naar voren, en wees dan met een enorme trotse wijsvinger naar zijn brede gorillaborst.

      ‘Alleen met mij!’ verklaarde hij.

      ‘Inderdaad.’ gaf Simon toe. ‘De heer Uniatz is een deel van mijzelf. Wij komen die goede brave Anton de koffer brengen. Wij capituleren.’

      ‘Maar Simon...’

      Zij wist niet meer hoe zij het had: op hetzelfde ogenblik waarop zij het geheim van de man met het doodshoofd aan Simon uitleverde, waarop zij hem de reden verried waarom de Duitser er zo op gebrand was de koffer van Weber in zijn bezit te krijgen, gaf de avonturier de strijd gewonnen! Zij kon er geen touw meer aan vastknopen!

      De Saint had een sigaret opgestoken en blies de rook nonchalant naar de zoldering. Greta greep zijn hand.

      ‘Neem je in acht, liefste.’ mompelde ze op hartstochtelijke toon. ‘Dank zij mij ben je aan het ergste gevaar ontsnapt Maar... maar Anton zal je niet sparen. Als je morgen alleen komt, zul je niet levend weerkeren!’

      ‘Je overschat Anton een tikje, geloof ik, lieve Greta. Anton Morgan zal blijken niet meer te zijn dan een van de velen, die mijn dood gezocht hebben... en die dit enkel maar lelijk opgebroken is!’

      Hij duwde haar zachtjes naar de openslaande deuren die toegang gaven tot het balkon en kuste haar ijskoude lippen. ‘Goedenavond, Greta.’ zei hij zachtjes.

      Het mag betwijfeld worden of Greta en Anton net zo’n goede nacht hadden als Simon Templar en zijn trouwe lijfwacht. Deze beide laatsten sliepen, alsof ze de volgende ochtend een snoepreisje gingen maken, in plaats van een der gevaarlijkste misdadigers van deze eeuw in zijn hol opzoeken. Zij werden echter reeds vroeg gewekt door het gerinkel van de telefoon.

      ‘Mijnheer Templar? U slaapt niet, neem ik aan?’

      De ijzige stem van Anton Morgan. Simon slaakte een diepe zucht.

      ‘Toch wel. Ik lag juist in een weldadige rust verzonken.’ antwoordde hij. ‘Ik heb een rustig geweten, zodat nachtmerries me bespaard blijven. Dat zal bij jou wel iets anders zijn, waarde oorlogsmisdadiger!’

      ‘Zo is het genoeg, mijnheer Templar. Ik heb geen minuut meer te verliezen. U trouwens ook niet. Weet u dat?’

      ‘Zo’n beetje... hoewel je: virus 13 me niet bepaald erg actief lijkt. Misschien heeft het de benen wel genomen?’

      ‘Dat zult u spoedig genoeg wel anders ervaren.’ beet Anton hem toe. ‘Uw antwoord, mijnheer Templar?’

      ‘Ach!’ riep Simon met geveinsde verbazing. ‘Ik dacht dat je speciale koerierster je dat wel had medegedeeld. Maar het luidt bevestigend. Ik kom.’

      ‘Met de koffer?’

      ‘Met de koffer en ook met genoegen.’ antwoordde Simon. Hij amuseerde zich steeds meer; het complot dat de man met het doodshoofd gesmeed had stond hem nu volkomen helder voor ogen. Anton lette niet op de spottende klank in Simons stem. Hij zei kortaf: ‘Goed. Ik verwacht je bij mij. Je herinnert je de weg nog wel, niet? Bedenk dat het huis zo gebouwd is dat wij de weg kunnen overzien. En nog een goede raad: kom alleen! Geen politiewagen bij je: dat zou erg vervelend voor je kunnen worden... en voor je vrienden eveneens: er liggen een paar flinke mijnen.’

      ‘Gefeliciteerd, edele Nazi! Maar stel je gerust: Hoppy en ik komen alleen.’

      De reus wreef zich in zijn handen, die aan tennisrackets deden denken. Eindelijk ging de kloppartij beginnen: dat hoorde hij aan de toon waarop de Saint sprak.

      Zij kleedden zich snel aan, doch namen dan een kwartier de tijd om een stevig ontbijt naar binnen te werken.

      ‘Daar heb je meer aan dan aan een glas rum,’ zei Simon lachend.

      O, ik lust de rum er nog wel bij, baas.’ zei Hoppy zuchtend. Zij haalden de auto uit de garage. De garageknecht sloeg hen zwijgend gade. Simon bracht de wagen op gang zonder hem na te kijken, doch stapte dan weer even uit, en liep op de telefooncel toe, die zich in de garage bevond. Als hij hier belde liep zijn gesprek niet over de telefoniste in het hotel.

      ‘Houd jij je met die snoeshaan bezig!’ beval hij Hoppy, in de richting van de monteur knikkend.

      Nadat hij, de gewenste verbinding tot stand had gebracht, gaf hij zijn bevelen op zo’n besliste toon, dat de man aan het andere einde van de lijn er zelfs niet aan dacht nadere opheldering te verlangen. Vijf minuten nadat ze de garage waren binnengegaan bevonden ze zich reeds op de grote weg. Op zijn beurt rende de garageknecht eveneens op de telefoon af.

      ‘Hij is er vandoor.’ kondigde hij aan. ‘Hij heeft opgebeld voor hij wegging. Ik kon er niet achter komen met wie: zijn gorilla heeft me uit de buurt van de cel gehouden.’

      Anton, die op deze wijze was gewaarschuwd, legde de hoorn neer, vertrok zijn gelaat even tot een grimas en wendde zich dan tot Greta, die hem zwijgend aankeek.

      ‘Onze vriend doet er verstandig aan zich koest te houden.’ zei hij. ‘Bij het minste teken van verraad is het met hem gebeurd.’

      Hij nam een sigaret, klopte hem geruime tijd aan op de nagel van zijn duim, en voegde er dan op effen toon aan toe: ‘En met jou ook, liefste.’

      Zij antwoordde niet. Traag verstreken de minuten. Anton had plaatsgenomen bij een raam en rookte de ene sigaret na de andere, doch dit was het enige waardoor hij zijn nervositeit verried. Het spel was bijna afgelopen voor hem; met een sterke kijker sloeg hij de weg, die naar het huis leidde, gade.

      ‘Daar zijn ze.’ kondigde hij aan.

      Greta voegde zich bij hem.

      ‘Anton, ben je er volkomen zeker van dat er niets kan mislopen?’

      ‘Volkomen zeker.’ antwoordde hij met zijn ijzige stem.

      De auto van Simon draaide de laatste bocht door, dan piepten en knarsten de banden op het grind. De Saint stapte uit. De deur van het huis ging open; Anton stond op de drempel, zijn rechterhand hield hij in zijn zak, terwijl hij iedere beweging die Simon en diens metgezel maakten met een ondoorgrondelijk gezicht gadesloeg.

      Hoppy boog zich achterover, greep een oude koffer beet, tilde hem zonder moeite op. Dan stapte ook hij uit.

      Niemand sprak een woord. Simon maakte een bijna verstrooide indruk; Anton keek als versteend, terwijl de reus zich afvroeg hoe dit avontuur zou eindigen.

      Gedrieën liepen zij het huis binnen, het grote, ronde vertrek in. Greta keek Simon aan; hij glimlachte haar toe.

      ‘Goedendag, schone blondine!’ zei hij. ‘Een mooie ochtend, niet?’

      Zij haalde haar schouders op. Anton volgde Hoppy.

      ‘Zet de koffer daar neer.’ beval hij.

      De heer Uniatz voelde zich door een hevige begeerte aangegrepen om de Duitser naar de keel te springen, doch Simon, die zijn trouwe wapenbroeder door en door kende, weerhield hem op kille toon.

      ‘Doe wat je gezegd wordt, knaap.’ beval hij op zijn beurt. Hoppy zette de koffer niet neer, doch smeet hem met zo’n klap op de grond, dat de hengsels kraakten. Anton vertrok geen spier. Hij wenkte de jonge vrouw.

      ‘Greta... kijk na of alles in orde is... vlug!’

      Hij had een paar passen achteruit gedaan, zodat hij weer bij het venster stond. Zonder zijn blik van Simon en diens begeleider af te wenden, spitste hij zijn oren, doch alles was rustig buiten.

      ‘De bankbiljetten zitten erin.’ mompelde Greta.

      ‘Allemaal?’ hield hij aan.

      Ze hief haar hoofd op. Hij keek haar op een bijzondere wijze aan. Greta aarzelde even. Simon sloeg hen scherp gade. Het was alsof het tafereel zich op het witte doek afspeelde, en hij slechts een toeschouwer was. Hij moest Anton al zijn troeven laten uitspelen! Want hij moest achter het geheim van de bankbiljetten zien te komen! En hij moest erachter komen aan wiens zijde Greta in laatste instantie stond; aan de zijne, of aan die van de Duitser.

      ‘Kom hier, Greta.’ beval Anton kortaf.

      Hij overhandigde haar het pistool dat hij in zijn zak had gehouden.

      ‘Bij de minste verdachte beweging haal je de trekker over!’ Greta wisselde een blik met de Saint: wat zij in de blauwe ogen van de avonturier las overtuigde haar; zij greep het pistool en bleef er onbeweeglijk mee staan.

      Anton boog zich over de koffer. Hij greep de pakken bankbiljetten, bladerde ze door. Hij scheen niet zozeer de biljetten te tellen, als wel een bepaald teken te zoeken. Eindelijk gleed er een vluchtige glans van voldoening over zijn gelaat. Het ogenblik waarop Simon gewacht had was gekomen. De trompetten van het avontuur luidden de laatste ronde in.

      ‘Is alles er?’ vroeg hij op beminnelijke toon.

      ‘Alles!’ antwoordde Anton. ‘En zelfs meer dan u vermoed hebt, mijnheer Templar. Het geheim van virus 13 bevindt zich er ook in.’

      ‘Werkelijk?’ zei Simon, schouderophalend. ‘Maar dan... ken ik het... misschien...’

      Er viel een langdurige stilte. Anton liep op Simon toe. In zijn hand hield hij een stapeltje biljetten van twintig dollar. Hij glimlachte: ja, voor de eerste maal sinds het begin van dit avontuur verscheen er een glimlach op het doodshoofd. ‘Nee, mijnheer Templar, dat kent u niet. Deze biljetten zijn gebleven zoals Weber ze zelf bijeengepakt had... vooral deze hier!’

      Hij wuifde zachtjes met het stapeltje.

      ‘De Duitse ingenieurs zijn veel intelligenter dan de technici van dit land, neemt u dat maar van mij aan. En dat zal u steeds duidelijker worden, verzeker ik u,’ besloot hij zijn zin op kille toon.

      ‘Greta, het touw!’

      Zij haalde een rol touw te voorschijn die achter een meubelstuk verborgen had gelegen en reikte het Anton toe. Simon maakte een snelle beweging, die hij dan weer even snel onderbrak: de Duitser had de jonge vrouw de revolver uit de hand gegrist en richtte die nu op de Saint.

      ‘Greta!’ beval hij. ‘En ik waarschuw je dat ik de knopen zelf zal nakijken.’

      Terwijl Greta de beide mannen boeide, lette Anton vooral op de heer Uniatz, die vervaarlijk gromde, alsof hij ieder ogenblik tot de aanval wilde overgaan. Doch hij wist zich te beheersen. Toen Greta zich van de haar opgedragen taak had gekweten, overtuigde Anton zich ervan of ze haar arbeid wel deugdelijk had volvoerd. Dan liep hij weer naar het raam. En op dat moment barstte Simon in lachen uit, in een luchtige, vrolijke, beledigende lach.

      ‘Dacht je dat ik dat niet, allemaal voorzien had, klein Nazispionnetje?’ riep hij spottend.

      De ander beefde. ‘U denkt dat er nog hulp zal komen opdagen, mijnheer Templar. Maar ik heb u al gewaarschuwd: er liggen mijnen onder de weg die ik van hieraf tot ontploffing kan brengen. Kom maar eens kijken, Greta.’ De jonge vrouw voegde zich bij hem. Zij boog zich enigszins voorover; een weinig slechts, doch voldoende voor de Duitser om toe te slaan. Zij slaakte een kreet, doch reeds had Anton haar handen gegrepen, en met een paar handboeien aan de tralies van het venster vastgemaakt!


    


  


  
    
       

    


    
       


      XVIII


      Waarin de heer Uniatz de seconden telt en Simon de begane grond achter zich laat


      Greta een gevangene! De Saint en Hoppy gevangenen! Opnieuw scheen de strijd een desastreuze wending voor Simon Templar te gaan nemen... En toch...!

      Ja, toch verroerde Anton zich niet. Hij vergat de jonge vrouw en had enkel oog voor Simon. Hij stond in het midden van het vertrek, en staarde de Saint strak aan terwijl een dun spiraaltje rook langzaam langs zijn roerloze gestalte omhoog kringelde. Hij staarde hem geboeid aan, als een nachtvogel die zijn ogen niet van het schijnsel van een krachtige lantaarn kan afhouden.

      En tekende dat beeld de situatie zoals die in werkelijkheid was niet precies? Van Simon, die eerst gewoon geboeid was en daarna nog eens aan zijn stoel vastgebonden, ging een bijzondere kracht uit. Zonder een woord te zeggen keek de Saint de Duitser met vlammende ogen aan. Het blauw ervan was bleker geworden en deed denken aan een winterhemel die zich in een bergmeer weerspiegelt. Ja, op dit moment ontpopte Simon Templar zich als iemand die met meer dan normaal-menselijke gaven was begiftigd! Met een uiterste krachtsinspanning slaagde Anton erin zich van die verlammende blik los te scheuren. Hij deed een pas in de richting van de avonturier.

      ‘Begrijpt u het nu, mijnheer Templar?’ vroeg hij.

      ‘Ik begrijp het al een hele tijd, Anton Morgan...’

      ‘Probeer niet te bluffen. Daar schiet je bij mij niets mee op,’ antwoordde de Nazi kortaf.

      Hij deed nog een pas voorwaarts; hief zijn hand op alsof hij zijn gevangene een slag in het gelaat wilde geven, doch liet hem dan weer zinken.

      ‘U bent heel handig, mijnheer Templar, te handig zelfs. U dacht dat die brave Greta zich aan uw zijde had geschaard! Maar ik denk aan alles en laat niets aan het toeval over.’

      ‘Grote God, baas.’ steunde Hoppy, die worstelde om zich van zijn boeien te ontdoen.

      Noch de Saint, noch de Duitser, scheen zich om de reus te bekommeren: de laatste fase van de strijd speelde zich uitsluitend tussen hen beiden af.

      ‘Greta is gisteravond naar u toe gegaan, mijnheer Templar. Wat u ongetwijfeld niet wist is, dat zij volgens mijn instructies handelde. Vanaf de aanvang hebt u, kleine, guitige avonturier, ‘mooigezeten’ als een hond die men een suikerklontje voorhoudt. Ja, Greta is aantrekkelijk, hè?’

      Hij wendde zich om, drukte zijn sigaret uit in een asbakje. Simon volgde hem met zijn blik. Hij verroerde zich niet. Doch zijn spieren spanden zich langzaam; met een geweldige, onzichtbare krachtsinspanning rukten zijn polsen aan de touwen. Anton zei spottend, zonder dat zijn gelaat zich vertrok:

      ‘Je hebt geen gebruik gemaakt, is het wel, van het serum dat Greta je gebracht heeft? Ik wist het wel! Je vertrouwde haar niet, oom Simon!’

      Op precies dezelfde wijze als waarvan Templar gewoon was zich te bedienen, bespotte hij de avonturier, behandelde hem met een beledigende familiariteit. De Saint antwoordde niet; hij voelde hoe het touw zich spande; was het ergens ingescheurd? Maar zou hij de kracht bezitten om het helemaal door te breken?

      ‘Ja.’ vervolgde de Duitser, ‘Greta heeft mij verraden. Helaas, dat zal haar hetzelfde lot doen delen dat ook u te wachten staat, mijnheer Templar. ik ben een goedhartig mens, ik zal uw lijden kort maken. Ik zou u kunnen prijsgeven aan de werking van virus 13... Maar ik zal zorgen dat het eerder met u afgelopen is.’

      De ogen van de jonge vrouw sperden zich wijd open van angst. Zij wankelde; indien zij niet door middel van de boeien aan het venster was geklonken, zou ze op de vloer ineengezonken zijn.

      Nieuwe vezels van het touw bezweken voor Simons kracht. De avonturier begreep dat het er vooral om ging om tijd te winnen; hij moest Anton bezighouden, zijn ijdelheid strelen, hem zijn opzet laten verklaren. Zonder aarzelen, barstte hij in een bulderende lach uit. Een dolle lach, een lach van iemand die het leven heerlijk vindt en weet dat het hem nog ontelbaar veel verrukkelijke ogenblikken zal schenken, de lach van een speler die zijn arm uitstrekt om de winst naar zich toe te grissen. Anton voelde zich plotseling niets op zijn gemak, ondanks het feit dat zijn tegenstander geboeid was, ondanks het feit dat hijzelf een geladen revolver in zijn hand hield geklemd. Het zou hem niet verbaasd hebben indien op dat ogenblik de deur plotseling was opengegaan, het venster in scherven uiteengevlogen. Doch er was niemand!

      ‘Lieve beste Anton... waarde neef...,’ zei Simon, zonder dat hij ophield met lachen, ‘wat doet het mij leed dat ik je zo spoedig moet verlaten!’

      Anton hief zijn revolver een eindje omhoog. Hij stond op het punt op Simon toe te lopen, dan weerhield een plotseling wantrouwen hem ervan; met die duivelse kerel wist je nooit waar je aan toe was! Hij haalde zijn schouders op en gromde: ‘Houd maar op met de kwajongen te spelen, Templar!’

      ‘Ik speel altijd, neef Anton,’ antwoordde de Saint opgewekt. ‘En dat is wat jij niet hebben kan. Wanneer je in de spiegel zou kijken, zou je zien, dat je niet meer zo stoer kijkt als een kwartiertje geleden, dat er een zekere bezorgde trek op je gelaat verschenen is. Vooruit, maak dat je hier vandaan komt met je koffer met bankbiljetten en je zogenaamde geheim, dat mijn vrienden in Washington al lang kennen!’

      De Duitser verstarde.

      ‘Jouw vrienden?’ gromde hij. ‘Hoe zouden ze erachter moeten zijn gekomen? Ik heb de koffer. Ik ben in het bezit van de bankbiljetten en de formule.’

      Opnieuw schalde de tartende lach van de Saint door het ronde vertrek. Anton voelde zich door een dergelijke ongerustheid aangegrepen, dat hij niet zag hoe de spieren van de avonturier zich onder zijn kleren spanden. Simon merkte op vreedzame, nonchalante toon op:

      ‘Daar bestaan allerlei procédés voor, maar daar heb jij als Duits geleerdetje waarschijnlijk nooit van gehoord! Men heeft je beroemde bankbiljetten netjes gefotografeerd!’

      ‘Dat kan niet! Hoe zou men geweten hebben welke biljetten de formule bevatten?’

      ‘Wij guitige avonturiers hebben ook niet de gewoonte.’ verklaarde de Saint, nog steeds gierend van het lachen, ‘om iets half te doen. Al je papieren zijn gefotografeerd en geanalyseerd. Denk je eens in, mijn arme neef: niet alleen kennen we je geheim, van de verkoop waarvan je je zoveel voorgesteld hebt, maar bovendien hebben we de nummers van al je bankbiljetten. Je hebt Weber en die mensen die in Chicago en New York zo erbarmelijk om het leven gekomen zijn, tevergeefs vermoord, Anton Morgan!’

      De man sprong plotseling op, en diende Greta met volle kracht een slag in het gelaat toe, terwijl hij de vreselijkste verwensingen mompelde. Het hoofd van de jonge vrouw schokte heen en weer.

      ‘Dat schrijf ik bij de rekening die ik met je te vereffenen heb.’ zei de Saint op kille toon. i

      ‘Met twintig procent bedieningsgeld voor mij.’ voegde de heer Uniatz eraan toe, terwijl hij met zijn tong over zijn droge lippen streek.

      Anton keek hen aan. Hij deed een pas in de richting van de Saint; zijn vuist balde zich, trof Simon op zijn mond; een druppel bloed parelde op zijn bovenlip. Simon zei geen woord, doch het bliksemende licht in zijn ogen was welsprekend genoeg.

      Anton wendde zich om, en liep naar een klok toe die aan de muur hing. Hij knipte hem open, draaide aan het uurwerk, keerde zich dan weer tot de Saint.

      ‘Nog vijf minuten, mijnheer Templar! U hebt nog vijf minuten om uw ziel in gereedheid te brengen voor haar reis naar de hel. Ik denk dat u de duivel in de grootste ongelegenheid brengen zult als u bij hem arriveert. Stel dat men u de toegang tot de hel weigert. Waar moet u dan heen?’

      ‘Ongetwijfeld naar de hemel.’ zei Simon rustig. ‘Daar heb ik tenslotte recht op, na hier op aarde al met een stralenkransje om mijn hoofd te hebben gelopen. En om nog een andere reden. Mijn lieve oude grootmoeder zei altijd: ‘Jij hebt recht op een speciale stoel tussen de engelen, Simon, omdat je de aarde van zoveel smeerlappen hebt bevrijd...’

      Anton luisterde echter reeds niet meer naar hem. Hij stapte het vertrek uit, en trok de deur achter zich dicht. Voorzichtigheidshalve draaide hij bovendien ook de sleutel nog een keer om. Dan viel er een diepe stilte in het vertrek. En in die stilte hoorde men het geronk van een motor.

      ‘Hij gaat er vandoor, baas!’ steunde Hoppy wanhopig.

      ‘Dacht je werkelijk, Hoppy?’ informeerde Simon vriendelijk. ‘Dat geluid dat je hoort is niet de auto van Anton, maar een helikopter.’

      ‘Een he... he... likopter?’ stamelde Greta, op wier doodsbleke gelaat weer enige kleur verscheen.

      ‘Precies,’ knikte Simon. ‘Voor ik hierheen kwam heb ik mijn vriend sheriff Bicailuz gewaarschuwd.’

      ‘Dus dan is Anton de klos, baas!’ riep Hoppy enthousiast uit. ‘De sheriff komt hem bij zijn kraag grijpen!’

      ‘Ja,’ knikte Simon. ‘Het vervelende is... dat als hij Anton achternagaat, wij hier aan ons lot overgelaten worden!’

      Hij sprak deze woorden op effen toon, terwijl hij zijn ogen ophief naar de klok. Hoppy begon te hoesten en verslikte zich, Greta slaakte een diepe zucht. Buiten klonk het geluid van de helikoptermotor gedempter. Daarentegen scheen het tikken van de klok plotseling tien maal zoveel lawaai te maken als voor die tijd: het geluid vulde het ganse vertrek, en overstemde alle andere klanken. De drie mensen die machteloos moesten toezien hoe de tijd verstreek, hadden enkel nog oog voor de wijzers, die elkaar heel langzaam dichter naderden: wanneer de grote en de kleine wijzer elkaar bereikt hadden was het tijdstip gekomen waarop het huis met al wat het bevatte in de lucht vliegen zou.

      Nog vijf minuten... nog vier... De Saint spande zijn spieren, trachtte met inspanning van al zijn krachten het koord, waarmee zijn polsen geboeid waren, doormidden te scheuren.

      ‘Nog maar drie minuten,’ kreunde Greta.

      Het touw gaf niet mee.

      ‘Hoppy, laat je vallen.’ beval de Saint.

      ‘Maar baas... ik wil zittend doodgaan.’

      ‘Je gaat niet dood, als je doet wat ik je zeg, stommeling. Vooruit!’

      De reus gehoorzaamde, richtte zich dan zover mogelijk op achter Simons stoel.

      ‘Bijt het touw door.’ beval de Saint.

      Hoppy aarzelde geen seconde. Zijn tanden knaagden aan de taaie vezels. De wijzers kropen meedogenloos verder, de afstand ertussen werd elk ogenblik kleiner. Nog twee en een halve minuut... nog twee minuten...

      ‘Ik heb u gebeten, baas!’

      ‘Ga verder, idioot!’

      Nog honderd seconden... nog negentig... tachtig... nog één minuut!

      Nog altijd knelde het touw om Simons polsen. Nog veertig seconden...

      De Saint spande zijn ganse lichaam, balde zijn spieren tot het uiterste. Zijn polsen zwollen op. Nog dertig seconden... Dan een krak. Nog twintig seconden.

      Simon kwam overeind, liet het touw van zijn armen glijden. Nog vijftien seconden.

      Hij deed de klok open. Nog tien seconden. Wierp er een haastige blik in. Nog acht seconden... nog zeven... nog zes... nog vijf...

      Hij rukte de wijzers eruit. Nog vier seconden.

      Hij zag twee draden. Nog drie seconden.

      Hij gaf er een hevige ruk aan. Nog twee seconden.

      Hij hield de installatie, die Anton had aangebracht om de lading springstof tot ontploffing te brengen, in zijn hand. De laatste seconde gaf de vernielde klok niet meer aan.

      ‘Een allergenoeglijkste avond, verrukkelijk soupeetje aan kleine tafeltjes, alleen voor genodigden.’ verklaarde de Saint, die zijn kalmte weer herkregen had, glimlachend.

      Opgelucht maakte hij het touw los waarmee Hoppy geboeid was. Greta keek hem aan; haar ogen glansden van vreugde, dat ze er levend afgekomen was.

      ‘O, Simon, liefste.’ steunde ze.

      Hij keek haar even glimlachend aan.

      ‘Kun je mij ook losmaken?’ vroeg ze.

      ‘Ik heb op het ogenblik wel iets beters te doen. Hoppy zal je helpen. Hij zal het heerlijk vinden om je handen te mogen vasthouden.’

      Hij gaf zijn trouwe wapenbroeder een knipoogje en beukte met zijn schouder tegen de deur, die echter standhield. Hij hoorde evenwel een hol geluid onder zijn voeten. Hij bukte zich, ontdekte een luik in de vloer. Zonder aarzelen klom hij naar beneden. Het was maar een kort trapje, dat naar een tweetal kisten voerde, waaruit een elektrische leiding hing. De drie letters T.N.T. op de buitenkant van de beide kisten gaven maar al te duidelijk aan waaruit de inhoud bestond: uit een krachtig ontploffingsmiddel.

      Doch de Saint sloeg er nauwelijks acht op. Voor hem uit liep, licht glooiend, een gang die hier en daar door een elektrische peer werd verlicht. Hij liep hem uit, sloeg een hoek om, en stond eensklaps buiten. De Duitser, die op iedere eventualiteit voorbereid had willen zijn, had deze nooduitgang ongetwijfeld laten aanleggen toen het huis gebouwd was. Motorgeronk deed Simon opkijken. Een helikopter was juist bezig te dalen. De inzittenden hadden hem gezien. Hij zwaaide met zijn zakdoek. Het toestel raakte de grond nog maar nauwelijks aan, toen Simon de deur reeds openrukte. Naast de piloot zat sheriff Bicailuz.

      ‘Ik ben zelf maar gekomen.’

      ‘En waar is Anton?’ vroeg Simon gejaagd.

      ‘Die wordt door een ander toestel achtervolgd,’ verklaarde de sheriff met een glimlach.

      ‘Wie bestuurt het?’ gromde Simon. ‘Vlug! Anton is tot alles in staat. Als ik het mechanisme niet vernield had, zou het huis de lucht in gevlogen zijn. Vlug!’

      De sheriff schoof wat opzij, zodat er ook ruimte voor de Saint ontstond, en zei kalmerend:

      ‘Rustig maar, Saint. In de andere helikopter zit iemand die je kent... inspecteur Casey.’

      Simons trekken verhardden zich plotseling; hij keek de sheriff strak aan, dan beval hij kortaf: ‘Er achter aan!... en geef vol gas.’ voegde hij eraan toe, tegen de piloot.

      Zodra ze zich een weinig in de lucht verhieven, ontdekten ze het andere toestel. Het zeilde langs de berghelling als een reusachtige vogel, die een goed plekje zoekt om te nestelen, en scheen af en toe bijna in de rotsspleten te verdwijnen. De Saint zei niets. Hij had zijn vuisten gebald, zijn kaken vast opeengeklemd. De sheriff trachtte een gesprek te beginnen, doch Simon gromde hem enkel toe:

      ‘Zolang we Anton Morgan nog niet in handen hebben, is het spel nog niet gewonnen.’

      Meer kon Bicailuz niet uit hem krijgen. De piloot deed ondertussen zijn best om het andere toestel in te halen; hij kende de streek goed, meermalen vloog hij door een nauwe rotspas heen, waar het toestel ogenschijnlijk elk ogenblik te pletter dreigde te slaan. Doch telkens kwamen zij er weer heelhuids uit te voorschijn, en het toestel waarin Casey zat kwam steeds meer naderbij.

      ‘De weg... daar!’ riep de sheriff opgewonden uit.

      Beneden hen kronkelde het lint van de weg zich over de berghelling, en op deze weg zagen de mannen een zwarte auto die in dolle vaart voortschoof, bijna zonder in de bochten vaart te minderen, en kolossale stofwolken opwerpend.

      ‘Duik omlaag!’ beval de Saint.

      Zijn stem klonk dermate gebiedend, dat de piloot onmiddellijk gehoorzaamde. Hij manoeuvreerde aan de hefbomen voor zich, verminderde de vaart van het toestel. Dan zakte het omlaag. De weg kwam snel nader. Men kon de zwarte auto nu veel duidelijker onderscheiden. Het andere toestel volgde hun voorbeeld. De beide helikopters zweefden bijna evenwijdig naar omlaag.

      ‘Snijd hem de pas af!’ beval de Saint.

      De sheriff durfde niets meer te zeggen, hij wist niet meer hoe hij het had: de elkander bliksemsnel opvolgende gebeurtenissen waren hem boven het hoofd gegroeid: hij begreep niet precies wat de Saint wilde, doch liet hem maar begaan. Het was alsof de weg op hen toekwam. De auto van Anton was nu vlakbij. Men kon de gelaatstrekken van de Duitser, wiens handen krampachtig het stuur omklemden bijna onderscheiden. Het was ongelooflijk welk een snelheid hij nog op deze levensgevaarlijke weg wist te ontwikkelen. Maar vol gas geven was hem onmogelijk: hij kon niet uit zijn wagen halen wat erin zat, zonder tegen een rotswand op te botsen of in een afgrond te verdwijnen.

      ‘Vooruit! Vooruit!’ spoorde Simon de piloot aan. De helikopter schoot naar voren, langs de auto heen, beschreef een bocht. Het toestel hing nauwelijks twintig meter boven de grond.

      ‘Daal hier!’ beval Simon.

      Nog tien meter. De auto naderde snel. Op hetzelfde ogenblik voerde het andere toestel een vreemde manoeuvre uit: het botste bijna op dat waarin Simon zat, landde dan eveneens juist terwijl de auto van Morgan de bocht doorgierde. Een hevig geknars van remmen. Anton klemde zich wanhopig aan het stuurwiel vast. Doch de Saint lette niet op hem. Op hetzelfde ogenblik waarop hij de weg opsprong om de Duitser te arresteren weerklonk het geluid van een schot. En tegenover zich zag hij Casey, inspecteur Casey, met een rokende revolver in de hand. De sheriff was geraakt. Opnieuw klonk een doffe knal, de piloot zonk ineen.

      Inspecteur Casey verdedigde Anton Morgan tegen de Saint!

      

    


  


  
    
       

    


    
       


      XIX


      Waarin de Saint een partijtje worstelt en Greta een briefje schrijft


      Vanaf dit moment ontrolden de gebeurtenissen zich met een duizelingwekkende snelheid. De Saint was in een van die toestanden van koele razernij die zijn tegenstanders reeds zo vaak zo duur te staan waren gekomen. Hij was door niets meer te weerhouden. Niets was nu nog in staat om zijn vreselijke wraak af te wenden. Hij was de verpersoonlijking der Gerechtigheid. Hij was de Saint die klaar stond om de beslissende slag te beginnen.

      Casey hief zijn revolver opnieuw op. Doch reeds had Simon zich op hem gestort. Er weerklonk een knal; de Saint voelde een stekende pijn door zijn schouder gaan, die echter de uitwerking van een zweepslag op hem had. Hij dook voorover, greep Casey bij diens benen. De man wankelde; dan rolden ze samen over de grond. Het pistool was ergens tussen de rotsen terechtgekomen.

      De inspecteur klemde zich aan zijn aanvaller vast.

      ‘Je gaat eraan, smeerlap!’ hijgde hij.

      De Saint antwoordde met een bliksemsnelle uppercut. Casey schoot achterover, vloog met zijn schedel tegen een rots, en bleef onbeweeglijk liggen.

      Templar krabbelde overeind en nam het slagveld met een haastige blik op. Het bood een merkwaardige aanblik: twee helikopters stonden dwars over de weg, daarachter een onbeweeglijke auto. In de cockpit van het eerste toestel kwam de piloot, die tijdens de landing door Casey neergeslagen was, juist weer bij kennis; in het andere schreeuwde Bicailuz: ‘Daar... Templar... daar!’

      Zijn gelaat vertrok van pijn terwijl hij zijn arm, die door een kogel was geraakt, trachtte op te heffen. Dan wees hij met een gebaar van zijn kin naar de berghelling, en Simon kreeg Anton in het oog. De Duitser had de auto in de steek gelaten en trachtte nu van de verwarring gebruik te maken door te voet te ontkomen. Hij hield zijn beroemde koffer stevig vastgeklemd en rende tussen de rotsblokken door. Hij had reeds een behoorlijke voorsprong, en indien hij er werkelijk in zou slagen te ontsnappen zou de hele strijd nogmaals gevoerd moeten worden, want Simon had zijn tegenstander slechts trachten te overbluffen toen hij gezegd had dat de politie alle bankbiljetten had gefotografeerd. De politie wist zelfs niets van het bestaan van de vijfhonderdduizend dollar af!

      Simon zette in volle vaart de achtervolging in. Onmiddellijk besefte hij met welk een duivelse handigheid zijn tegenstander zich voortbewoog, ondanks de vele hindernissen die hij moest overwinnen. Zolang hij op de weg bleef, kon hij Anton in het oog houden, waagde hij zich echter tussen de rotsen en de struiken die hier en daar langs de berghelling groeiden, dan liep hij de kans hem voorgoed uit het oog te verliezen. Maar hij gaf de moed niet op en stormde voorwaarts.

      Dan bleef hij even staan en keek om. Beneden zich bemerkte hij het groepje dat gevormd werd door de beide helikopters en de auto. Bicailuz was uit het toestel gestapt en volgde ingespannen de bewegingen van de Saint en diens prooi. Hij opende zijn mond; Simon hoorde zijn stem vaag in de verte schreeuwen: ‘Daar... daar... Templar... daar!’

      De sheriff wees met zijn goede arm naar een punt op de helling. Simon veranderde van richting; indien Bicailuz hem niet gewaarschuwd had, zou Anton hem ontsnapt zijn. Nog een paar maal wees de sheriff hem waar zijn tegenstander zich bevond, dan schudde hij moedeloos het hoofd: de Nazi was verdwenen. Simon balde zijn vuisten. Hij leek op een hond die de achtervolging van het wild heeft ingezet, en nu even staan blijft om uit het kraken van een takje, het dwarrelen van een blad, op te maken waar het is gebleven. Plotseling rolde er een steen voor hem uit: intuïtief liet hij zich plat neervallen. Er weerklonk een knal: de kogel vloog over hem heen: als hij was blijven staan zou hij ongetwijfeld zijn getroffen.

      ‘Neef wordt zenuwachtig !’ spotte Simon.

      Hij kroop in een bocht voorwaarts, en dook onverwachts voor de Duitser op, toen deze zich juist oprichtte om te zien of hij de Saint geraakt had.

      ‘Hallo, volle neef! Hier is je oom Simon!’

      Anton stortte zich op hem. Simon deed een pas opzij, greep hem bij zijn vuist, en liet hem over de kop slaan. De revolver vloog met een boog de rotsige helling af. Simon barstte in lachen uit.

      ‘En thans, dames en heren, begint de grote match om de titel!’ riep hij vrolijk. ‘Houder: Anton Morgan. Uitdager: Simon Templar!’

      Anton was kleiner dan de Saint, doch beschikte over een buitengewone kracht; bovendien wist hij dat zijn leven op het spel stond. Hij viel onstuimig aan. Simon bukte zich en liet dan zijn vuist bliksemsnel naar voren schieten. De stomp trof Anton met de kracht van een stootblok, doch vloerde hem niet. De man vocht als een duivel, opgezweept door de angst om wat hem te wachten stond indien hij er niet in slagen zou te ontkomen.

      ‘Ei, ei!’ zei Simon zachtjes.

      Hij was verrukt. Nu kon hij zich eindelijk eens naar hartelust uitleven. Deze vechtpartij was de bekroning van de lange achtervolging.

      ‘Zo gaat het lekker, hè, neef?’ riep hij uit.

      Anton bracht zijn vuist naar voren en ditmaal kwam de klap behoorlijk aan. Simon verbaasde zich erover; dan herinnerde hij zich plotseling de kogel van inspecteur Casey weer die hem in de schouder geraakt had. Hij moest oppassen dat zijn tegenstander daar niet van profiteerde. Simon deelde op zijn beurt een doffe dreun uit, die Anton precies op de kin trof; de Duitser wankelde even, doch sloeg niet tegen de grond.

      Wat beoogde de Nazi? Hij verdubbelde zijn aanvallen, viel met linkse en rechtse stoten aan, en scheen er niet zozeer op uit om Simon neer te krijgen als wel om hem terug te dringen. Opnieuw schoot de vuist van de Duitser uit, Simon moest zich bukken om de slag af te weren; hij antwoordde met een rechtse hoek tegen het lichaam van zijn tegenstander, die de stoot echter nauwelijks scheen te voelen.

      Simon klemde zijn tanden op elkaar. De strijd had zijn beslissende fase bereikt. Hij had te vaak op leven en dood gevochten om vrees te gevoelen: hij was er zeker van dat hij de overwinning zou wegdragen. De enige vraag die hem bezighield was: zou de strijd langer duren dan hij zich had voorgesteld?

      Hij deed nog een pas naar achteren en zag dat er een boosaardige grijnslach op het gelaat van zijn tegenstander verscheen. Hij bukte, stak zijn been uit. Anton struikelde, sloeg naar voren, terwijl hij een huilend gebrul uitstootte. Op dat ogenblik draaide Simon zijn hoofd om, en begreep wat de opzet van zijn tegenstander was geweest.

      Geheel opgaand in de strijd, had hij niet genoeg aandacht geschonken aan het terrein. Anton daarentegen, die zich hoger op de helling had bevonden, had de omgeving beter kunnen overzien en had zijn vijand naar een soort uitspringende rotspunt gedreven: wanneer hij de Saint eenmaal bij de rand daarvan gekregen had, wilde hij hem met een laatste stoot in de diepte werpen, en een val in de afgrond betekende een vrijwel zekere dood.

      Doch nu was het Anton zelf die viel! Terwijl hij over de kop sloeg greep hij Simons enkel beet en klemde zich er met de kracht der wanhoop aan vast. Hij slaagde erin zich weer gedeeltelijk op te richten, en trok de Saint met zich mee.

      ‘Als ik ga, dan ga jij ook!’ gromde hij.

      Ja, liever dan alleen om te komen, sleepte hij zijn vijand mee in de dood. De beide mannen worstelden uit alle macht op het kleine rotsplateau: hijgend en verbeten klemden zij zich aan elkaar vast, rukten en stompten en trokken en duwden; hun worsteling had niets menselijks meer: het leek of twee grommende dieren een strijd op leven en dood hadden aangebonden. Het was onbegrijpelijk dat beiden zo lang stand wisten te houden, ieder ander zou reeds lang aan de hevige vermoeienis zijn bezweken.

      Simon wierp een snelle blik in de afgrond beneden zich: hij zag een steile rotshelling en in de diepte de weg, waar Bicailuz roerloos stond toe te zien, onmachtig om tussenbeide te komen.

      Op het kleine rotsplateau ging de strijd meedogenloos verder, dan weer scheen het of Simon er eindelijk in zou slagen zich van de ander los te maken, dan weer leek het of de Duitser toch zegevieren zou. De Nazi trachtte Simons bewegingen zoveel mogelijk te belemmeren, doch eindelijk slaagde de avonturier erin zijn rechterarm een ogenblik vrij te krijgen. Zijn hand botste tegen een steen aan: hij raapte hem op, zijn vingers klemden zich er omheen; hij hief hem op, dan kreeg hij plotseling een geweldige slag in zijn nek die hem op zijn benen deed tollen, zijn vingers vielen open, en met een woedend gerochel maakte Anton zich van het wapen meester en stortte zich op de Saint. Simon voelde hoe hij naar de rand van de afgrond gedreven werd, zijn krachten begaven hem.

      Tenminste, dat scheen zo. De Duitser meende dat hij zijn tegenstander verslagen had. Op zijn met bloed en stof overdekte doodshoofd verscheen een triomfantelijke glimlach. Hij duwde Simon een weinig opzij, om hem beter de laatste beslissende stoot te kunnen geven, hij spande al zijn spierenen dan was hij het, die met een dierlijk gehuil van smart over de rotswand verdween. Simon had van het moment waarop de Nazi hem opzij duwde gebruik gemaakt om plotseling zijn ineengevouwen knieën met een ruk naar voren te brengen. Het lichaam van Anton beschreef een boog, scheen op een scherpe rotspunt gespietst te zullen worden, doch bonsde er weer af, gleed verder de diepte in, en viel te pletter op een lager gelegen plateau.

      De Saint bleef een ogenblik roerloos zitten, met zijn benen over de rand van de rots. Hij voelde zich zowel geestelijk als lichamelijk volkomen uitgeput.

      ’Tem...plar!’ hoorde hij de stem van de sheriff schreeuwen. Hij vermande zich.

      ‘Ja...!’ wilde hij terugroepen. Doch hij besefte plotseling dat er geen enkel geluid uit zijn keel kwam. Anton had hem zo hardhandig dichtgeknepen dat hij geen woord meer uitbrengen kon.

      Hij probeerde op te staan. Hij gaf zich geen rekenschap van het gevaar; bij de minste verkeerde beweging zou hij de Duitser achternagaan. Bicailuz schreeuwde:

      ‘Pas... op!... Ga van die rand vandaan...!’

      Simon begreep hem; hij draaide zich voorzichtig, op zijn polsen steunend om, greep zich aan een wortel vast, hees zich behoedzaam naar boven. De gedachten wervelden weer door zijn brein. Hij moest zorgen dat hij de koffer te pakken kreeg, de weg weer zien te bereiken... o, hij had nog zoveel te doen! En het zou zo heerlijk zijn geweest om hier, op de harde rotsgrond, een beetje te gaan liggen slapen! In plaats daarvan moest hij de strijd voortzetten.

      Hij wist zelf niet goed hoe hij weer overeind kwam gekrabbeld: het scheen hem toe alsof zijn hoofd door een of andere machine van links naar rechts en van rechts naar links geslingerd werd. Met een laatste inspanning van zijn krachten wist hij te verhinderen dat hij ineenzonk en zich een eindje van de rand van de afgrond te verwijderen. Heel langzaam, stap voor stap, verliet hij de gevaarlijke zone. Zodra hij de rotspunt de rug had toegekeerd, maakte een gevoel van vreugde om de zegenrijke afloop van de strijd, zich van hem meester, dat hem met nieuwe veerkracht vervulde. Het duurde niet lang of hij ontdekte de koffer die Anton in de steek had moeten laten. Hij greep hem op. Hevige scheuten van pijn gingen door zijn schouder, doch hij sloeg er geen acht op. Met de koffer in zijn hand daalde hij de helling af. Bicailuz was niet alleen meer: naast hem stonden twee personen, een man en een vrouw. Simon herkende de enorme gestalte van de heer Uniatz; en het slanke, bekoorlijke figuurtje van Greta.

      Nu had hij de weg zeer spoedig bereikt. Greta rende op hem toe en drukte hem woest tegen zich aan.

      ‘Liefste!’ fluisterde ze.

      ‘Hé, pas op, zachtjes aan!’ zei hij haastig. ‘Onze vriend Casey heeft met alle geweld zijn paraaf op mijn schouder willen zetten.’

      ‘Casey?’

      Hij wees op de inspecteur; de sheriff had de tijd waarin Casey zich buiten westen bevond benut om hem de handboeien aan te doen. Hij was nu weer bij kennis gekomen, doch weigerde een woord te zeggen. Simon liep op hem toe. ‘Je hebt echt een snoet voor de elektrische stoel, Casey! Daar zul je beter op je plaats zijn dan in de politiemacht. Er is meer nodig dan een paar platvoeten om oom Simon om de tuin te leiden...!’

      ‘Het spel is nog niet beëindigd, Templar!’ gromde de inspecteur. ‘Ik zal vertellen hoe het gegaan is! Ik zal inspecteur Fernack meedelen hoe je gevlucht zou zijn als ik niet tussenbeide gekomen was.’

      ‘Arme idioot!’ zuchtte Simon.

      Hij verwijderde zich. Greta greep hem bij zijn arm; ze scheen volkomen verbijsterd.

      ‘Jij hebt nog heel wat te leren, Greta,’ zei hij. ‘Ik heb Casey vanaf het begin gewantrouwd; ik was er zeker van dat hij mijn vijand was toen ik Fernack vanuit het zwembad opgebeld heb. Het is Casey geweest die voor hotel ‘Bellavista’ die twee mannen heeft neergeschoten.’

      Een kreet in de verte deed hen opzien. Hoppy was de helling opgestormd op zoek naar het lichaam van de Duitser. De reus hield zich aan een paar takken vast, en trachtte zo bij het rotsplateau te komen waarop de Nazi was neergekomen. Simon riep zijn trouwe makker toe hoe hij er het best kon komen. Eindelijk had hij het bereikt. Hij wierp het lijk van Anton over zijn schouder alsof het een zak aardappelen was, en riep triomfantelijk:

      ‘De bacillen zijn er geweest, baas!’

      Als antwoord klonk het geronk van een motor. Simon draaide zich om; de auto schoot vooruit en vloog dan met een recordsnelheid de weg af. Hij begreep het onmiddellijk: Greta ging er vandoor met de koffer.

      De Saint liep op een draf om de helikopters heen om zich naar zijn eigen wagen te begeven: hij had niet zoveel moeilijkheden overwonnen om zich het geheim van Weber nogmaals te laten ontglippen. Hij opende het portier; onmiddellijk trok een klein pakje dat op de voorbank was neergelegd, zijn aandacht. Hij maakte het open. Er viel een velletje papier uit. Simon sloeg er geen acht op, in beslag genomen als hij was door de biljetten van twintig dollar die het pakje bevatte.

      Dan hief hij glimlachend het hoofd op en keek de weg af. De auto was verdwenen, heel in de verte hing enkel nog een stofwolkje. Simon zuchtte diep, raapte dan het velletje papier op. In snel potloodschrift stond erop gekrabbeld:

      

      Liefste Simon,

      

      Ik had gehoopt dat ik je metgezellin zou kunnen worden, maar ik heb begrepen dat dat onmogelijk is. Daarom hierbij datgene wat je het meest ter harte gaat: het geheim van Weber en Anton, de formule van virus 13. Ik houd het geld; ik moet ook leven en ik wil over voldoende middelen beschikken om een eerlijk bestaan te kunnen leiden. Laat het mij, en waag je niet te dicht in de buurt van het huis van Anton; het kan elk ogenblik in de lucht vliegen. Denk nog eens aan mij met een heel, heel klein beetje tederheid.

      Greta.

      

      Simon keek op. Op de weg was niets meer dat erop wees dat de auto daar voorbij gestoven was. Hij slaakte een lichte zucht, van spijt misschien, doch plotseling vermande hij zich. Hij verfrommelde het pakje bankbiljetten, stak zijn hand in zijn zak, haalde zijn aansteker te voorschijn, en hield die zonder aarzelen onder het bundeltje geld. Hij hield het vast tot de vlam zijn vinger bereikt had, dan verpulverde hij onder zijn schoen het geheim van Anton Morgan tot fijne as. En met een zucht van opluchting ditmaal, voegde hij zich bij Hoppy en Bicailuz.

      ‘Zij is verdwenen.’ kondigde hij aan. ‘Doch de wereld is ontsnapt aan het verschrikkelijke gevaar dat haar bedreigde. Niemand van ons die nog meer verlangt, wel?’

      ‘Maar, baas, en het gel...’ stamelde Hoppy.

      Simon liet haastig zijn volle gewicht op de tenen van zijn trouwe wapenbroeder neerkomen, en de reus slikte de rest van wat hij had willen zeggen verontwaardigd in.


    

  

OEBPS/Images/cover.jpeg
DE SAINT
speelt met de dood

tddejong
ke

2





OEBPS/Images/zwartebeertjes.jpg





